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Notes Notes

NOTES TO USERS NOTES AUX UTILISATEURS

Data contained in the tables are as Les données publiées dans les tableaux sont
available on March 11, 1988. les données disponibles au 11 mars 1988.

Data contained in this publication A moins d’avis contraire, les données
(unless otherwise specified) are seasonally paraissant dans cette publication sont
adjusted at monthly or quarterly rates, désaisonalisées sur une base mensuelle ou
with the exception of the National Income trimestrielle, a 'exception des données des
and Expenditure Accounts and monthly Comptes nationaux des revenus et des
GDP which are adjusted at annual rates. dépenses et du PIB mensuel qui sont

désaisonalisées sur une base annuelle.

Some tables contain selected Certains tableaux comprennent des
components and thus do not add to the composantes choisies et donc leurs sommes
totals. As well, most figures are rounded. different des totaux. De plus, la plupart des

données sont arrondies.

NOTE ON CANSIM NOTE CONCERNANT LE CANSIM

Data in this publication were retrieved Les données publiées dans cette revue sont
from CANSIMt (Official Mark of Statistics extraites de CANSIMt (marque officielle de
Canada for its Canadian Socio-Economic Statistique Canada pour son "Systéme
Information Management System), and canadien d’information socio-économique”) et
processed to create a photo-ready copy from  traitées pour donner une copie destinée a la
which this publication was produced. photocomposition qui sert a la préparation de
CANSIM is the Statistics Canada cette publication. CANSIM est la banque de
computerized data bank; series published données informatisée de Statistique Canada.
here (as well as other data) are availableon  Les données qui s’y trouvent (ainsi que d’autres
computer printouts, tape, diskette or données) sont disponibles sur imprimés
directly via terminal. d’ordinateur, bandes magnétiques ou

disquettes ou directement au terminal.

The identification numbers at the top of Les numéros d’identification au-dessus de
euach column of data refer to the CANSIM chaque colonne de données correspondent a
Identifier for the unadjusted or seasonally I'identification de CANSIM pour les données
adjusted monthly or quarterly data in the correspondantes aux statistiques mensuelles
column. ou trimestrielles brutes et désaisonnalisées.

For more information on CANSIM Pour tout autre renseignement sur les
services, please contact: services CANSIM, veuillez communiquer avec:
lZlectronic Data Dissemination Division La division de la diffusion informatique des

données
Statistics Canada Statistique Canada
9th Floor, 9iéme étage
R H. Coats Building, Edifice R.H. Coats,
Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario
K1A 0T6 K1A 0T6
Telephone (613) 951-8200 Téléphone (613) 951-8200
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS

The following standard symbols are Les signes suivants sont utilisés dans cette

used in this Statistics Canada publication: publication de Statistique Canada:
.. figures not available .. chiffres non disponibles

... figures not appropriate or applicable ... n"ayant pas lieu de figurer
- nil or zero - néant ou zéro
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OVERVIEW*

The Canadian economy remained
buoyant at the turn of the year. Output and
demand continued to expand in December,
led by exports and business investment,
which have supplanted household demand
as the main source of growth in the fourth
quarter. Paid worker employment growth
continued into January and accelerated to
0.8% in February. The unemployment rate
fell to 7.8% in February, its lowest level
since 1981. Lower inflation accompanied
declining import prices and a sharp
appreciation of the international value of
the Canadian dollar early in 1988, while
stock markets have recovered about
one-third of the steep drop recorded in
October 1987.

* Rased on data available on March 11; all
data referencesare in current dollars
unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

L’économie canadienne reste dynamique au
début de 'année. La production et la demande
avaient continué de croitre en décembre,
entrainées par les exportations et les
investissements des entreprises, qui ont
remplacé la demande des ménages comme
source de la croissance au quatriéme trimestre.
Le nombre de travailleurs rémunérés continue
de croitre en janvier et bondit de 0.8% en
février. Le taux de chomage s’est abaissé a
7.8% en février, son plus bas niveau depuis
1981. La diminution de P'inflation par les prix
s’accompagne d'une baisse des prix des
importations et d'une vive remontée de la
valeur internationale du dollar canadien au
début de 1988, tandis que les marchés
boursiers regagnent environ le tiersdu terrain
perdu en octobre 1987.

* Basé sur les données disponibles le 11 mars;
toutes les données sont en dollars courants,
sauf indication contraire.
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Current Conditions
economic economiques
conditions actuelles

—

-

QOutput and
Employment

La production
et I'emploi

The sharp increase in business La forte hausse des investissements des
investment late in 1987 is expected to entreprises a la fin de 1987 devrait se
continue in 1988. According to business poursuivre en 1988. Selon les intentions
investment plans reported to Statistics d’investissements des entreprises que
Canada, spending on plant and equipment Statistique Canada a enregistrées, les dépenses
will rise by 18% in 1988, after an 8.6% en usines et matériel vont augmenter de 18%
increase in 1987. The acceleration of en 1988, aprés un accroissementde 8.6% en
business investment was an important 1987. L’accélération des dépenses
contributor to the 0.4% December gain in d’investissements des entreprises a joué un réle
the leading indicator, particularly in important dans 'augmentation de 0.4% de
manufacturing industries. The strong I'indicateur avancé en décembre, en particulier
growth of business investment led a sharp dans le cas de la fabrication. La vigueur de la
increase in imports, and the merchandise croissance des investissements des entreprises
trade surplus in December was the se traduit par une vive augmentation des
smallest of the year. importations, et 'excédent du commerce de
marchandises en décembre est le plus bas de
I'année.
2 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




Current
economic
conditions

Inflation and interest rates decreased
further early in 1988. Raw materials prices
fell 2.7% in January, as food and energy
prices decreased. Most commodities prices
in international markets remained low in
February. The slack in energy prices
contributed to a further moderation in the
Consumer Price Index in January. The CPI
roseonly 0.2% in the month, and the
yvear-over-year rate of increase eased to
4.1%. The continued low rate of inflation
probably contributed to the pronounced
decline in long-term interest rates in
January, and rates edged-down further in
February.

Financial market conditions in
I"ebruary were highlighted by a further
recovery of stock market prices and a rising
international value of the Canadian dollar.
The Toronto Stock Exchange price index
rose to above 3300, compared to a level of
3000 early in February and below 2900 just
after the October stock market crash. The
Canadian dollar rose above 79 cents (U .S.)
by the end of February, its highest level in
over two years.

Most indicators of the United States
¢conomy also showed continued growth
warly in 1988. Employment, the most
broadly-based indicator available, posted a
@ain of 0.5% in February. The
unemployment rate fell to 5.7%, a new low
in the current expansion. Industrial
production rose by 0.2% in January,
bringing the year-over-year rate of
increase to 6.0%. Retail salesrose by 0.5%
in.January, despite a temporary setback in
auto sales. Auto sales perked up again in
February, stimulated by rebates and lower
interest rates.

OUTPUT - Growth led by
manufacturing and services

The monthly industry - based measure
of real Gross Domestic Product rose by
(0.2% in December, the eleventh straight
monthly increase. Services - producing
industries led the gain, rising 0.3% despite
the strike at Air Canada. Goods production
rose by 0.2%, following large increases in
the previous four months.

Conditions
economiques
actuelles

L'inflation et les taux d’intérét se replient de
nouveau au début de 1988. Le prix des
matieres brutes recule de 2.7% en janvier, en
raison de la diminution du prix des aliments et
de I'énergie. La plupart des prix des
marchandises sur les marchés internationaux
demeurent bas en février. Le relachement du
prix de I'énergie a contribué a freiner
davantage I'indice des prix a la consommation
en janvier, qui n'augmente que de 0.2%, tandis
que le taux d’augmentation annuel recule pour
passer & 4.1%. Cette inflation toujours faible a
contribué a une forte diminution des taux
d’intérét a long terme en janvier, suivie d’'une
autre baisse des taux en février.

La conjoncture sur les marchés financiers en
février est dominée par la poursuite de la
reprise du cours des actions sur les marchés
boursiers et par 'augmentation de la valeur
internationale du dollar canadien. L'indice des
cours de la Bourse de Toronto augmente pour
dépasser 3,300, alors qu'il s’établissait a 3,000
au début de février et 3 moins de 2,900 juste
apreés I'effondrement des cours en octobre. Le
dollar canadien dépasse 79 cents (K.U.) a la fin
de février et atteint ainsi son niveau le plus
élevé en plus de deux ans.

La plupart des indicateurs de I'économie
américaine traduisent également la poursuite
de la croissance au début de 1988. L’emploi, qui
est I'indicateur le plus général, enregistre une
hausse de 0.5% en février. Le taux de chomage
tombe a 5.7%, ce qui constitue un nouveau
minimum pour la période d’expansion actuelle.
La production industrielle s’accroit de 0.2% en
janvier, ce qui donne une augmentation d'une
année sur 'autre de 6.0%. Les ventes au détail
s'accroissentde 0.5% en janvier, en dépit d'un
recul temporaire des ventes automobiles. Ces
derniéres se redressent de nouveau en février,
stimulées par des remises et la baisse des taux
d’intérét.

PRODUCTION - Croissance dominée par
la fabrication et les services

La mesure mensuelle par branche d’activité
du produit intérieur brut réel augmente de
0.2% en décembre, ce qui en fait la onzieme
augmentation consécutive. Cette progression
est dominée par les services (+0.3%), malgré la
gréve d’Air Canada. La production de biens est
en hausse de 0.2%, aprés de fortes progressions
au cours des quatre mois précédents.
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Current
economic
conditions

The deceleration of goods production in
December originated in manufacturing
(0.4%) and construction (0.2%). Both
industries had raised output by a total of
over 2.2% in the preceding two months.
The surge in construction activity was led
by business investment, which has more
than offset a softening of residential
construction. The strength in
manufacturing was led by a recovery in
auto production and large gains in
industries related to business investment.
These gains have offset slack mining
output, down 0.6% in December and almost
1% since September.

Manufacturing inventories rose by over
$1.5 billion in volume (at annual rates) in
the last three months of 1987. Despite this
rise, the ratio of inventories to shipments
stood at an historical low of 1.50 in
December. Moreover, three-quarters of the
increase in stocks represented inventories

Conditions
economiques
actuelles

Le ralentissement de la production de biens
en décembre provient des secteurs de la
fabrication (0.4%) et de la construction (0.2%).
La production de ces deux secteurs avait
augmenté au total de plus de 2.2% au cours des
deux mois précédents. La poussée de la
construction provient de I'investissement des
entreprises qui a neutralisé le ralentissement
de la construction résidentielle. Une reprise de
la production automobile et de fortes
progressions dans les industries reliéesa
I'investissement des entreprises ont raffermile
secteur de la fabrication. Ces progressionsont
neutralisé ’hésitation de la production
miniére, qui est en baisse de 0.6% en décembre
et de presque 1% depuis septembre.

Les stocks de la fabrication augmentent de
plus de $1.5 milliard en volume au taux annuel
au cours des trois derniers mois de 1987.
Néanmoins, le ratio des stocks aux livraisons
demeure a3 un minimum record de 1.50 en
décembre. De plus, les trois quarts de
Paugmentation des stocks sont constitués par

2 GDP Goods
and Services

2 PIB Biens
et services
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of raw materials. The increase was ceux de matiéres brutes. Cette hausse est
particularly heavy in industries related to particuliérement importante dans les

business investment, where new and industries reliées aux investissements des
unfilled orders have been rising rapidly. entreprises, ou les nouvelles commandes et les
The increase in raw materials stocks, along  commandes en carnet augmentaient

with a sharp increase in the average work rapidement. L'augmentation des stocks de
week and manufacturing employment, is matiére brutes et la forte croissancede la durée
consistent with higher production plans for hebdomadaire moyenne du travail et de

the first quarter. P’emploi dans la fabrication correspondent au

relévement des projets de production pour le
premier trimestre.

3 Labour Force
Survey

3 L'enquéte sur
la population
active
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The gain in services production in
December was widespread. All major
industries rose, with the exception of
transportation. Consumer demand for
retail trade and personal services grew
steadily, while output of business and
financial servicesadvanced. December was
the first month since last summer that
output gains in services outstripped that in
goods.

LABOUR MARKETS - Employment
accelerates in February

Employment grew vigorously in
February, rising 0.5% according to the
labour force survey. The gain followed a
0.3% increase in January, and marked the
seventh consecutive monthly increase.
Goods and services producing industries
rose in tandem. On a provincial basis,
Ontario (+ 0.8%) and Alberta (+ 0.9%) led
the increase. All of the increase originated
in full-time employment and will be
further reflected in labour income as the
increase recorded for non-farm paid
workers was 0.8%.

The unemployment rate fell from 8.1%
to 7.8% with the increase in jobs in
February. This represents a new low in the
current expansion.

LEADING INDICATOR - Rate of
growth stable

The composite leading index grew by
the same rate in December (0.4%) as in
November. In December, the smoothed
version of the index continued to be
affected by the sharp drop in the stock
market in October; this influence accounts
for most of the recent slowdown in the
composite index.

Conditions
economiques
actuelles

La croissance de la production de servicesen
décembre est générale. Toutes les principales
industries enregistrent une augmentation, a
I'exception de celle des transports. La demande
de consommation au niveau du commerce de
détail et des services personnels augmente de
fagon soutenue, tandis que la production de
services commerciaux et financiers progresse.
Le mois de décembre est le premier depuis I'été
au cours duquel la croissance de la production
de services dépasse celle des biens.

MARCHES DU TRAVAIL - Accélération
de I’emploi en février

L’emploi s’est accru fortement en février,
enregistrant une hausse de 0.5% selon
I'enquéte sur la population active. La
progression fait suite a une augmentation de
0.3% en janvier et constitue une septiéme
hausse mensuelle d’affilée. Les industries de
biens et de servicesont en tandem augmenté.
D’un peint de vue provincial, 'augmentation
était dominée par I'Ontario (0.8%) et I’Alberta
(0.9%). Toute la progression est attribuable a
I'emploi a plein temps et va se traduire
davantage dans le revenu du travail puisque
l'augmentation du nombre de travailleurs
rémunérés était de 0.8%.

Le taux de chdmage s'est abaisséde 8.1% a
7.8% suite a la hausse des emplois en février.
Ceci représente un nouveau minimum pour la
période actuelle d’expansion.

INDICATEUR AVANCE - Taux de
croissance stable

L’indicateur avancé composite augmente en
décembre au méme rythme qu’en novembre
(+0.4%). La baisse du cours des marchés
boursiersen octobre continue de rendre compte
de la plus grande partie du ralentissement
récent du taux de croissance de I'indice lissé.
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The manufacturing indicators continued
to strengthen, with new orders, shipments
relative to finished goods stocks, and the
average work week all rising vigorously.
Household demand for retail durable goods
also expanded steadily, while the
residential construction index declined for
the fourth consecutive month.

HOUSEHOLD - Retail sales increase,
housing starts decline

The volume of retail sales rose by 0.7%
in December to complete a year in which
the average monthly gain was 0.7%.
Higher outlays for durable goods led the
increase, as car sales rebounded by 1.2%
and as sales of non-automotive goods
accelerated. Higher consumption of food
led the 0.8% increase for non-durable
goods, while spending on semi-durable
goods was essentially unchanged.

Total housing starts edged down to an
annual rate of 197,000 units in January
from 210,000 in December. Starts of single
family dwellings decreased by about 10%
for the second straight month, while starts
of multiple units rose slightly (+ 2.7%)
after a large drop in December.

The stock of newly completed but
unoccupied dwellings continued to rise
slowly, and this helped to dampen house
prices. The new housing price index rose by
only 0.2% in December, compared to 15%
for 1987 as a whole. Prices for existing
homes, however, recovered by 6% in the
fourth quarter, as prices accelerated anew
in Ontario after a 4% dip in the third
quarter.

Conditions
economiques
actuelles

Les indicateurs de la fabrication continuent
de se raffermir, les nouvelles commandes, le
ratio des livraisons aux stocks de produits finis
et la durée hebdomadaire moyenne du travail
progressant tous de fagon vigoureuse. La
demande de biens de consommation durables
des ménages augmente également fortement,
tandis que 'indice de la construction
résidentielle se repliait pour le quatridme mois
consécutif.

MENAGES - Augmentation des ventes au
détail, baisse des mises en chantier de
logements

Le volume des ventes au détail s’accroit de
0.7% en décembre, ce qui donne pour
I'ensemble de I'année une augmentation
mensuelle moyenne de 0.7%. Cette
augmentation est dominée par la croissance
des dépenses en biens durables, avec la reprise
de 1.2% des ventes de voitures et I'accélération
des ventes de produits non automobiles.
L’augmentation de la consommation
d’aliments domine I'accroissementde 0.7%
dans le cas des biens non durables, tandis que
les dépenses en biens semi-durables demeurent
dans 'ensemble inchangés.

Le total des mises en chantier de logements
se replie pour s'inscrire & un taux annuel de
197,000 unités en janvier comparativement a
210,000 en décembre. Les mises en chantier de
maisons unifamiliales baissent de 10% environ
pour le deuxiéme mois consécutif, tandis que
celles d’unités multiples augmentent
légérement (+ 2.7%), aprés une forte baisse en
décembre.

Le parc de logements récemment
parachevés mais non occupés continue
d’augmenter lentement, ce qui contribue a
contenir le prix des maisons. I’indice des prix
des logements neufs n'augmente que de 0.2%
en décembre, comparativement & 15% pour
I’ensemble de 1987. Le prix des maisons
existantes, par contre, augmente de 6% au
quatriéme trimestre, en raison d’'une nouvelle
accélération des prix en Ontario aprés la baisse
de 4% du troisiéme trimestre.
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BUSINESS INVESTMENT -
Investment surges ahead

Business investment in plant and
equipment posted a 6.9% gain in volume in
the fourth quarter, its largest quarterly
increase since 1979. Business investment
accelerated steadily throughout 1987, with
a recovery in non-residential construction
accompanying continued rising demand for
machinery and equipment. Business
investment has finally regained the peak
level attained just prior to the 1981-1982
recession.

INVESTISSEMENTS DES
ENTREPRISES - Poussée prochaine des
investissements

Les investissements des entreprises en
usines et matériel augmentent de 6.9% en
volume au quatriéme trimestre, ce qui en fait
la plus forte augmentation trimestrielle depuis
1979. Les investissements des entreprises se
sont accélérés de fagon continue pendant toute
'année 1987, la reprise dans le secteur de la
construction non résidentielle survenant en
méme temps qu'une augmentation de la
demande de machines et de matériel. Les
investissements des entreprises ont ainsi
retrouvé leur niveau d’avant le début de la
récession de 1981-1982.
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The boom in business investment will
continue in 1988, according to business
investment plans in the survey of Public
and Private Investment in Canada (PPI).
The survey revealed that business
spending is projected to rise by about 18%,
based on plans formulated between
November and January. The largest
increases originated in mining,
manufacturing and utilities. (By
comparison, U.S. business firms plan a
7.3% increase in nominal spending in
1988).

PRICES - CPI moderates, raw
materials decline

The unadjusted Consumer Price Index
edged-up by 0.2% in January, aftera 0.1%
increase in December. The 4.1% rise in the
CPI in the past twelve months was the
lowest year-over-year increase since early
in 1987.

Prices of goods rose by 0.6% in January,
while servicesdeclined by 0.2%. The
increase for goods was led by seasonal price
increases for imported vegetables, and food
prices rose by 1.1% in total. Prices of
durable and semi-durable goods were little
changed in the month, after declining in
December.

There are reasons to believe that the
moderate performance of consumer prices
will continue in the next few months. The
January CPI incorporated the full effect of
one-time tax increase, including the new
federal tax on long distance calls (+ 7.6%),
higher taxes on tobacco and aleohol
(+1.5%) and increased postal charges
(+7.0%). At the same time, the sharp drop
in world oil prices at the turn of the year
had only begun to impact on consumers, as
the energy component of the CPI edged
down by 0.1% in January.

Conditions
economiques
actuelles

L’envolée des investissements des
entreprises se poursuivra en 1988, selon les
projets d'investissements des entreprises de
'enquéte sur les investissements privés et
publics du Canada (IPP). L’enquéte reléve que
les entreprises prévoient accroitre leurs
dépenses de presque 18%, suivant les plans
élaborés entre novembre et janvier. Les plus
fortes augmentations s'observent dans les
secteurs des mines, de la fabrication et des
services publics. A titre de comparaison, les
entreprises commerciales américaines
prévoient une augmentation de 7.3% des
dépenses nominales en 1988.

PRIX - Modération de I'I PC, baisse des
matieres brutes

L’indice des prix a la consommation brut
augmente de 0.2% en janvier, apreés avoir
progresséde 0.1% en décembre,
L’augmentation de 4.1% de I'lPC au cours des
12 derniers mois est la plus faible d'une année
a l'autre depuis le début de 1987.

Le prix des biens s’éléve de 0.6% en janvier,
tandis que celui des services se repliede 0.2%.
L’augmentation dans le cas des biens est
entrainée par les majorations saisonniéres du
prix des légumes importés, le prix des aliments
progressant au total de 1.1%. Le prix des biens
durables et semi-durables demeure sans grand
changement au cours du mois aprés une baisse
en décembre.

Il y a desraisons de croire que les
mouvements des prix a la consommation
resteront modérés au cours des prochains mois.
L’IPC de janvier incorpore I'effet intégral de la
majoration ponctuelle des impéts, y compris la
nouvelle taxe fédérale sur les appels
téléphoniques interurbains (+ 7.6%), le
relevement des taxes sur le tabac et I'alcool
(+1.5%) et 'augmentation des tarifs postaux
(+7.0%). En méme temps, la forte chute des
prix mondiaux du pétrole audébut de I'année
ne commence que maintenant a se faire sentir
au niveau de la consommation, et la
composante énergie de I'lPC reculede 0.1% en
janvier.
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Export pricesrose by 1.1% in December,
as the Paasche index (1981 = 100) rose
above the 100 level for the first time in
1987. The recent recovery of export prices
followed a sharp slump in commodity
prices in 1986 and early 1987. A sharp
increase in prices for metal products (such
as nickel and zinc) and forestry products
(such as newsprint and lumber) led the
recovery. By contrast, import prices
decreased by 2.6%. This drop was
concentrated in end products, and
accompanied the appreciation of the
international value of the Canadian dollar.
In the fourth quarter, prices of imports fell
by 0.2% while prices for domestic output
rose 1.1%.

Raw materials pricesfell by 2.7% in
January, its largest monthly drop since the
collapse of crude oil prices early in 1986.
The decline in raw materials prices was
widespread, ranging from 6.0% for mineral
fuelsto 1.1% for animal products and 0.7%
for non-ferrous minerals. Subsequently,
pricesof crude oil edged down further in
February on reports of rising stockpiles of
crude petroleum in the month.

The unadjusted Industry Product Price
Index rose by 0.8% in January, after a
slight decline in December. The January
increase was typical of the once a year price
adjustments many firms make every year
inJanuary; for example, the IPPI rose by
0.8% in January 1986 and by 0.6% in
January 1987.

By stage of processing, most of the price
increase was for intermediate goods
(+1.2%) and not finished goods ( +0.2%).
By industry, the largest price changes were
in petroleum (+ 1.9%), paper (+ 3.4%) and
primary metals (+1.3%).

Conditions
economiques
actuelles

Les prix a ’exportation s’accroissentde 1.1%
en décembre, et 'indice de Paasche
(1981 =100) dépasse le niveau 100 pour la
premiére fois en 1987, Le redressement récent
des prix a I'exportation fait suite a une forte
baisse du cours des marchandises en 1986 et au
début de 1987. La forte augmentation du prix
des produits métalliques, tels que le nickel et le
zinc, et des produits forestiers, tels que le
papier journal et le bois de construction,
domine ce redressement. Par contre, les prix a
'importation se replient de 2.6%. Cette baisse
touche les produits finals et survient au
moment ot la valeur internationale du dollar
canadien se redresse. Au quatriéme trimestre,
les prix des importations ont baissé de 0.2%
tandis que les prix de la production intérieure
ont augmenté de 1.1%.

Le prix des matiéres brutes baisse de 2.7%
en janvier, ce qui en fait la baisse mensuelle la
plus forte depuis l'effondrement du prix du
pétrole brut au début de 1986. La baisse du
prix des matiéres brutes est générale, comprise
entre 6.0% dans le cas des combustibles
minéraux, 1.1% pour les produits d’origine
animale et 0.7% pour les minéraux non
ferreux. Par la suite, le prix du pétrole brut se
replie une nouvelle fois en février, avec
I'augmentation des stocks de pétrole brut au
cours du mois.

L’indice des prix des produits industriels
brut augmente de 0.8% en janvier, aprés une
légére diminution en décembre.
L’augmentation de janvier est typique des
ajustements de prix ponctuels qu’'un grand
nombre d’entreprises font en janvier de chaque
année; ainsi 'lPPI a augmenté de 0.8% en
janvier 1986 et de 0.6% en janvier 1987.

Selon le niveau de transformation,
I'augmentation des prix se concentre
principalement au niveau des produits
intermédiaires ( +1.2%) et non pas des produits
finis (+0.2%). Par industrie, on reléve les
variations de prix les plus fortes dans cellesdu
pétrole (+1.9%), du papier (+ 3.4%) et des
métaux de premieére transformation (+1.3%).
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EXTERNAL - Imports up sharply, SECTEUR EXTERIEUR - Forte hausse des

while exports to the U.S. rise further importations pendant une nouvelle
augmentation des exportations aux
Etats-Unis.

The merchandise trade surplus L’excédent du commerce de marchandises
continued to shrink, as buoyant domestic continue de se réduire, puisque la poussée de la
demand for imports outstripped rising demande intérieure d'importations dépasse la
exports. The surplus fell from $401 million hausse des exportations. L’excédent tombe de
in November to $208 million in December, $401 millions en novembre a $208 millions en
as imports jumped by 5.8% and exports décembre, en raison d’'une augmentation de
rose by 3.8%. 5.8% des importations et de 3.8% des

exportations.

5 Exports and
Imports

§ Exportations et
importations
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The December surge in imports followed
three straight monthly increases; the 23%
increase in total imports between August
and December was the largest since early
in the current expansion in 1983. The bulk
of the increase in imports originated in
machinery and equipment and automotive
products. Business investment in
machinery and equipment jumped by 7% in
the fourth quarter, while auto production
in Canada has risenby over 33% in the
past five months. Imports of household
goods also contributed to the overall gain,
rising for the third consecutive month in
response to sustained growth in consumer
demand.

The increase in exports in December
was almost entirely accounted for by
demand from the United States. Higher
exports of automotive products (+ 16%} led
the gain. The recent strengthening of
American industrial production also was
evident in further increases for industrial
goods and materials, such as metal ores
and alloys and chemical products. Exports
of non-metallic resources weakened in the
month, notably for lumber, natural gas,
and agricultural products.

FINANCIAL MARKETS - Canadian
dollar rises

The international value of the Canadian
dollar continued to rise steadily. The
trade-weighted value of the dollar rose
1.1% in February. Most of the increase
reflected an appreciation to over 79 cents
vis-a-vis the U.S. dollar.

Interest rates were little changed in
February. Long term bond rates eased by
about 100 basis points, after declining
almost 500 points in January. Short term
rates were essentially unchanged in the
month.

La poussée des importations en décembre
fait suite a trois augmentations mensuelles
consécutives; la hausse de 23% du total des
importations entre aout et décembre est la plus
importante depuis le début de la période
d’expansion actuelle, en 1983. La plus grande
partie de 'augmentation des importations
touche les machines et le matériel et les
produits automobiles. Les investissements des
entreprises en machines et matériel
augmentent de 7% au quatriéme trimestre,
alors que la production automobile au Canada
s'était accrue de plus de 33% au coursdes cing
derniers mois. Les importations de biens
ménagers ont également joué un rdle dans la
progression globale, s’accroissant pour le
troisiéme mois consécutif en raison de la
hausse soutenue de la demande de
consommation.

La hausse des exportations en décembre
s'explique presque uniquement par la demande
aux Etats-Unis. Ce sont les exportations de
produits automobiles qui augmentent le plus
(+16%). Le raffermissement récent de la
production industrielle aux Etats-Unis se
retrouve également dans une autre progression
pour les biens et matériaux industriels tels que
les minerais et alliages métalliques et les
produits chimiques. Les exportations de
ressources non métalliques se replient au cours
du mois, notamment celles de bois de
construction, de gaz naturel et de produits
agricoles.

MARCHES FINANCIERS - Hausses du
dollar canadien

La valeur internationale du dollar canadien
continue de se redresserde fagon continue. La
valeur pondérée selon les échanges augmente
de 1.1% en février. La plus grande partie de
cette appréciation traduit une progression par
rapport a la devise américaine, le dollar
canadien dépassant 79 cents.

Les taux d’intérét demeurent sans grand
changement en février. Les taux obligataires a
long terme baissent d’environ 100 points de
base, aprés avoir perdu presque 500 points en
janvier. Les taux a court terme demeurent
essentiellement inchangés au cours du mois.
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Stock market pricesin Canada and the Les coursdes marchés boursiers au Canada
United States improved steadily et aux Etats-Unis augmentent de fagon
throughout February. The Toronto Stock continue pendant tout le mois de février.
Iixchange price index rose about 3% in the L’indice de la bourse de Toronto gagne environ
month. All of the component indexes 3% au cours du mois. Tous les principaux
participated in this gain, with the indices interviennent dans cette progression, a
exception of gold producers. The Dow Jones I'exception des auriféres. L'indice Dow Jones
industrial average rose for three augmente pendant trois semaines consécutives
consecutive weeks to close the month at pour cldturer le mois bien au-dessus de 2,000.
well over 2000.

In Canada, the money supply in Au Canada, I'offre de monnaie en janvier
January posted its largest monthly enregistre sa plus forte augmentation
increase since April 1987. The narrowly - mensuelle depuis avril 1987. L’offre de
defined money supply (M1) rose by 1.6%, to monnaie au sens étroit (M1) s’accroitde 1.6%,
reverse the declines posted in November ce qui neutralise les baisses enregistréesen
and December. novembre et en décembre.

6 Toronto Stock
Exchange

6 La Bourse
de Toronto
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NATIONAL INCOME AND
EXPENDITURE ACCOUNTS
FOURTH QUARTER AND
PRELIMINARY ANNUAL 1987

Gross Domestic Product grew 8.6% in
1987 to $554 billion. GDP in constant 1981
dollars rose 3.9% and the GDP implicit
price index increased 4.6%. Economic
activity began to pick up early in the year,
following a period of slow growth in the
second half of 1986. The expansion
continued at a strong pace through the
entire year. In the fourth quarter real GDP
increased 1.5%, bringing the volume of
economic activity to a level 5.7% above that
in the fourth quarter of 1986.

Final domestic demand and exports both
recorded large volume increasesin 1987.
New housing construction and business
outlays for capital equipment rose at a
strong pace. Consumer spending also
recorded a substantial advance.
Government expenditure grew less rapidly
than the other major components of
demand.

Viewed from an industry perspective,
growth was strongest in wholesale and
retail trade, construction, manufacturing
and communication. Finance, insurance
and real estate, forestry and utilities also
recorded large increases. Output grew 4.5%
in the business sector, which accounts for
about four fifths of the total economy. The
increase in the non-business sector was
1.3%.

* Originally published in the Daily,
February 29.

Les Comptes
nationaux
trimestriels*

COMPTES NATIONAUX DES REVENUS
ET DES DEPENSES QUATRIEME
TRIMESTRE ET RESULTATS ANNUELS
PROVISOIRES DE 1987

Le produit intérieur brut augmente de 8 6%
en 1987 pour atteindre $554 milliards. Le PIB
en dollars constants de 1981 s’accroit de 3.9%
et I'indice implicite de prix du PIB, de 4.6%.
L’activité économique a commencé a reprendre
au début de I'année, aprés une période de
croissance nulle au deuxiéme semestre de
1986. L’'expansion a été vigoureuse pendant
toute I'année. Au quatrieme trimestre de 1987,
le PIB réel s’accroitde 1.5%, ce qui porte le
volume de lactivité économique a un niveau
dépassant de 5.7% celui du quatrieme
trimestre de 1986.

La demande intérieure finale et les
exportations enregistrent d'importantes
augmentations en volume en 1987. La
construction résidentielle neuve et les dépenses
des entreprises en biens d’équipement
progressent fortement. L.es dépenses de
consommation sont elles aussi en hausse
sensible. Lesdépenses publiques augmentent
moins rapidement que les autres principales
composantes de la demande.

Par branche d’activité, ce sont le commerce
de gros et de détail, la construction, la
fabrication et les communications qui
progressent le plus. La croissance est
également forte dans les finances, assurances
et affaires immobiliéres, les foréts et les
services publics. La production du secteur des
entreprises, qui représente les quatre
cinquiémes environ du total de I'économie,
augmente de 4.5%. Dans les autres secteurs, la
hausse s'éléeve a 1.3%.

* QOriginellement publié dans le Quotidien du
29 fevrier.
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nationaux
trimestriels

Fourth Quarter 1987

Gross domestic product at market prices
rose 2.6% in the fourth quarter to a level of
$574 billion (seasonally adjusted at annual
rates). Allowing for a price level increase of
1.1%, real GDP rose 1.5%. This large gain
continued the pattern of strength shown in
the previous three quarters.

Business plant and equipment
investment and exports led the advance,
rising 6.8% and 5.8% respectively.
Consumer spending also increased, by a
substantial 1.4%. Total government
expenditure rose 0.9% in the quarter. The
only major component of domestic demand
to record a decrease was residential
construction investment, wherea 1.1%
drop occurred following 13 successive
strong quarters of expansion. A large
inflow of merchandise imports was
recorded concurrent with higher final
domestic demand and a substantial
accumulation of inventories.

Real GDP at factor cost for the
goods-producing industries grew 2.2% in
the quarter and accounted for about 60% of
total growth. Manufacturers’ real output
rose 3.3% compared to the 1.6% average
quarterly increase over the previous three
quarters. Transportation equipment,
electrical products and primary metal
industries all had large output increases.
Construction output rose in the
non-residential sector but declined in the
residential sector. The production of metal
mines also rose. In the services- producing
industries output advanced 0.9%. An
average increase of 1.3% was recordedin
the first three quarters of the year. Large
output advances occurred in finance,
insurance and real estate, retail and
wholesale trade and transportation and
storage industries.

Quatriéme trimestre de 1987

Le produit intérieur brut aux prix du
marché augmente de 2.6% au quatriéme
trimestre de 1987 pour atteindre $574
milliards, aprésdésaisonnalisation au taux
annuel. Compte tenu d’'une augmentation des
prix de 1.1%, le PIB réel progressede 1.5%.
Cette forte progression marque la continuation
de la croissanceobservée au cours des trois
trimestres précédents.

Ce sont les investissements des entreprises
en usines et matériel et les exportations qui
progressent le plus (6.8% et 5.8%
respectivement). Les dépenses de
consommation augmentent elles aussi
sensiblement (1.4%). Les dépenses publiques
totales s’accroissentde 0.9%. La seule
composante importante de la demande
intérieure qui accuse une diminution est celle
des investissements en construction
résidentielle, en baisse de 1.1% apreés 13
trimestres consécutifs de forte croissance. On
observe une forte augmentation des
importations de marchandises, qui coincide
avec une augmentation de la demande
intérieure finale et une accumulation
appréciable des stocks.

Le PIB réel au cotit des facteurs dans les
branches productrices de biens augmente de
2.2% au quatriéme trimestre de 1987 et compte
pour environ 60% de la croissance totale. La
production réelle des fabricants est en hausse
de 3.3%, comparativement a 'augmentation
trimestrielle moyenne de 1.6% au cours des
trois trimestres précédents. La production de
matériel de transport, de produits électriques
et de métaux de premiére transformation
augmente fortement. L'activité s’accroit dans
la construction non résidentielle mais se replie
dans la construction résidentielle. La
production des mines métalliques augmente
également. Dans les branches des services, la
production augmente de 0.9%, contre une
hausse moyenne de 1.3% au cours des trois
premiers trimestres. On observede fortes
hausse de 'activité dans les finances,
assurances et affaires immobiliéres, le
commerce de gros et de détail ainsi que les
transports et 'entreposage.
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Personal expenditure rose 2.4% in
current dollars, comprising 0.9% price
inflation and a consumption volume
increase of 1.4%. Personal disposable
income grew 3.0%, implying an increase in
the personal saving rate from 8.5% in the
third quarter to 8.9% in the fourth.
Consumer spending rose significantly on
clothing, footwear and other semi-durable
goods, furniture and appliances,
automotive products, food, and restaurant
meals. Only slight increases were recorded
on motor fuels and net travel abroad, while
spending on electricity and other fuels
decreased.

All major components of residential
investment declined in the fourth quarter.
New construction fell 1.0% following the
peak in housing starts in the third quarter,
although the level of activity remained
high. Transfer costs decreased for the third
consecutive quarter as the resale market
for homes in central Canada weakened.
Non-residential investment activity more
than offset the decline in residential
construction, rising 6.9%. Business capital
spending on machinery and equipment also
rose substantially, continuing the
investment upswing that has been
underway for the past 3 years and a half.

Business non-farm inventories
accumulated at a rapid rate in the fourth
quarter, up $5.5 billion following an
increase of $1.0 billion in the previous
quarter (constant dollars, seasonally
adjusted at annual rates). Large
accumulations at the retail and wholesale
levels were associated with increased
merchandise imports. Stock-to-sales ratios
remained low however, as sales increased
markedly in the fourth quarter. An
accumulation of manufacturing
inventories of raw materials was the other
major contributor, reflecting a higher
volume of new orders.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Les dépenses personnelles augmentent de
2.4% en dollars courants, ce qui traduit une
inflation de 0.9% et une augmentation en
volume de 1.4%. Le revenu personnel
disponible s’accroit de 3.0%, entrainant une
hausse du taux d’épargne personnelle, qui
passe de 8.5% au troisiéme trimestre 4 8.9% au
quatriéme. On note une augmentation sensible
des dépenses de consommation en vétements,
chaussures et autres biens semi-durables, en
meubles et appareils ménagers, en produits
automobiles, en aliments et en repas au
restaurant. Les dépenses en carburants et
dépenses nettes de voyage a I’étranger ne
s’'accroissent que légérement, tandis que celles
en électricité et autres types de combustible
diminuent.

Toutes les principales composantes des
investissements résidentiels se replient au
quatriéme trimestre de 1987. La construction
neuve baisse de 1.0%, aprés le sommet des
mises en chantier atteint au troisiéme
trimestre, quoique le niveau de 'activité
demeure élevé. Les commissions immobiliéres
diminuent pour le troisiéme trimestre
consécutif avec 'affaiblissement du marché de
la revente dans le centre du pays. Les
investissements en construction non
résidentielle, en hausse de 6.9%, viennent plus
que compenser la baisse de la construction
résidentielle. Les investissements des
entreprises en machines et matériel
progressent aussi de fagon sensible, ce qui
marque la poursuite de 'essor observé depuis
trois ans et demi.

Apres désaisonnalisation au taux annuel et
en dollars constants, les stocks des entreprises
non agricoles s’accumulent a un rythme rapide
au quatriéme trimestre et augmentent de $5.5
milliards, aprés une hausse de $1.0 milliard au
trimestre précédent. Les fortes augmentations
des stocks du commerce de gros et de détail
coincident avec des importations accrues de
marchandises. Les ratios des stocks aux ventes
demeurent peu élevés cependant, en raison
d’'une augmentation notable des ventes au
quatriéme trimestre. L’accroissement des
stocks de matiéres brutesdans la fabrication,
en raison d'une hausse du volume des nouvelles
commandes, contribue aussi de fagon sensible a
I'accumulation générale.
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Net exports of goods and services fell
$4.8 billion in the quarter. The volume of
exports rose 5.8% while imports rose
10.4%. Wheat and passenger car shipments
led the growth of merchandise exports. In
the case of merchandise imports, a large
part of the increase was accounted for by
machinery and equipment and automotive
products.

On the income side of the accounts, large
increases occurred in corporation profits
before taxes (5.3%) and interest and
miscellaneous investment income (9.2%).
Accrued net farm income also rose
substantially, primarily due to a $0.7
billion (at quarterly rates) Western Grain
Stabilization Act subsidy payment to
farmers. Labour income grew 1.7%, a rate
similar to that of the previous quarter.

QUARTERLY ESTIMATES OF THE
CANADIAN BALANCE OF
INTERNATIONAL PAYMENTS

FOURTH QUARTER 1987
Highlights

Current account transactions, ona
seasonally adjusted basis, produced a
record deficit, which largely resulted from
a halving of the merchandise trade surplus
of the previous quarter. Merchandise
imports increased sharply, more than
offsetting the substantial growth in
exports. The rise in imports was led by
automotive products and rising demand for
a broad range of machinery and
equipment.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Les exportations nettes de biens et services
baissent de $4.8 milliards au quatriéme
trimestre. Les exportations augmentent de
5.8% en volume, et les importations, de 10.4%.
La croissance des exportations de
marchandises est dominée par les livraisons de
blé et de voitures. Dans le cas des importations
de marchandises, une grande partie de
I'augmentation est attribuable aux machines
et au matériel et aux produits automobiles.

Du c6té des revenus, on note d'importantes
augmentations des bénéfices des sociétés avant
impots (5.3%) ainsi que des intéréts et revenus
divers de placements (9.2%). Le revenu
comptable net des exploitants agricoles
augmente lui aussi sensiblement, surtout en
raison d’'une subvention de $0.7 milliard (au
taux trimestriel) aux agriculteurs en vertu de
la Loide stabilisation concernant le grain de
I'Ouest. Le revenu du travail augmente de
1.7%, un taux semblable a celui du trimestre
précédent.

ESTIMATIONS TRIMESTRIELLES DE
LA BALANCE CANADIENNE DES
PAIEMENTS INTERNATIONAUX

QUATRIEME TRIMESTRE 1987
Faits saillants

Les opérations au compte courant,apres
désaisonnalisation, laissent un déficit record,
attribuable & une réduction de moitié de
I'excédent du commerce de marchandises. Les
importations de marchandises augmentent
fortement, ce qui devait neutraliser la
croissance appréciable des exportations,
L’augmentation des importations est entrainée
par les produits automobiles et par la hausse de
la demande pour une vaste gamme de
machines et de matériel.
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Among capital transactions, which are
not seasonally adjusted, non-residents
reduced their holdings of Canadian stocks
in contrast to huge investments in the
previous three quarters. Portfolio
investment in Canadian bonds also
contracted. Large inflows were, however,
recorded from foreign direct investment
and the foreign currency transactions of
Canadian banks. Among claims on
non-residents, a record quarterly net
outflow was recorded for Canadian direct
investment abroad. The Canadian dollar
continued to rise against the United States
dollar, while falling sharply against major
overseascurrencies.

Current Account, Seasonally Adjusted

The main quarterly features were:

- acurrent account deficit of $3.5 billion,
up $0.9 billion from the third quarter.
The $1.3 billion decline in the
merchandise trade surplusto $1.4
billion dwarfed the decrease of $0.4
billion in the non-merchandise deficit to
$4.9 billion;

- an increase of $3.5 billion (12%) in
merchandise imports, by far the increase
on record. Higher imports of automotive
products, particularly parts, were
accompanied by increases in imports of
machinery and equipment and in
industrial materials;

- anincrease of $2.2 billion (7%) in
merchandise exports, the largest
increase since the fourth quarter of
1983. Principal increases were in
passenger cars, metal ores and metals,
and wheat;

- adeficit of $4.2 billion in the investment
income account, down from $4.5 billion
in the previous quarter. Dividend
receipts more than doubled to $957
million; dividend payments increased by
$130 million. The deficit on
miscellaneous income also increased.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Au comptede capital, dont les opérations ne
sont pas désaisonnalisées, les non-résidents
réduisent leurs avoirs d’actions canadiennes,
contrastant avec les fortes accumulations faites
au coursdes trois trimestres précédents, Les
placements de portefeuille en obligations
canadiennes baissent également. On enregistre
par contre d’'importantes entrées au titre des
investissements directs étrangers et des
opérations en devises des banques
canadiennes. S'agissant des créances sur les
non-résidents, les investissements directs
canadiens a ’étranger se soldent par une sortie
trimestrielle nette record. Le dollar canadien
continue de s'apprécier par rapport a la devise
américaine, mais baisse fortement par rapport
aux principalesdevises d'outre-mer.

Compte courant, apres désaisonnalisation

Les principales caractéristiquesdu quatriéme
trimestre de 1987 sont:

- undeéficit du compte courant de $3.5
milliards, en hausse de $0.9 milliard par
rapport au troisieme trimestre. La
diminution de $1.3 milliard de I'excédent du
commerce de marchandises, qui tombe a
$1.4 milliard, est trés supérieure a celle de
$0.4 milliard du déficit sur invisibles, qui
passe ainsi a $4.9 milliards;

une augmentation de $3.5 milliards (+ 12%)
des importations de marchandises, de loin la
plus forte augmentation jamais enregistrée.
On releve une hausse des importations de
produits automobiles, en particulier de
piéces, ainsi que de machines et de matériel
et de matiéres industrielles;

une augmentation de $2.2 milliards ( + 7%)
des exportations de marchandises, la plus
forte depuis le quatrieme trimestre de 1983.
Ce sont les exportations de voitures, de
minerais métalliques, de métaux et de bié
qui augmentent le plus;

un déficit de $4.2 milliards au compte des
revenus de placements, comparativement a
$4.5 milliards le trimestre précédent. Les
recettes sous forme de dividendes ont plus
que doublé pour atteindre $957 millions,
tandis que les paiements s’accroissaientde
$130 millions. Le déficit au titre des revenus
divers est également en hausse.
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Current and Capital Accounts, Not
Seasonally Adjusted

The main quarterly features were:

- adeficit of $2.7 billion in the current
account, up from $2.2 billion in the
fourth quarter of 1986. This increase
stemmed from merchandise trade
transactions where the surplus was
sharply reduced;

- anet outflow of $1.2 billion from
portfolio transactions in Canadian
stocks, as non-residents reduced their
holdings of Canadian equities in the
aftermath of the October decline in the
stock market. This contrasted with net
investments totalling $8 billion in the
first nine months of the year;

- areduction of $1.7 billion in the net
inflow from foreign investment in
Canadian bonds, to less than $1 billion.
This decline was largely due to an
unusually high amount of bonds
maturing in the quarter.

- a50% increase in the net inflow for
foreign direct investment in Canada to
$1.1 billion. Gross inflows of foreign
direct investment doubled to over $3
billion, which included a large
acquisition in Canada. This was,
however, substantially offset by a sharp
rise in gross outflows from intercompany
debt transactions;

- among claimson non-residents, a
doubling of the net outflow for Canadian
direct investment abroad to a record
$2.3 billion, largely reflecting the
acquisition of an enterprise in the
manufacturing sector;

- anet outflow of $1.1 billion as residents
increased their portfolio investment in
foreign stocks and bonds, in contrast to a
net disinvestment in the previous
quarter;

Compte courant et compte de capital, non
désaisonnalisés

Les principales caractéristiques du quatrieme
trimestre de 1987 sont:

- un déficit de $2.7 milliards du compte
courant, comparativement a $2.2 milliards
au quatriéeme trimestre de 1986. Cet
accroissement du déficit est attribuable aux
opérations sur marchandises, pour
lesquelles on enregistre une forte réduction
de I'excédent,;

- une sortie nette de $1.2 milliard au titre des
opérations de portefeuille sur actions
canadiennes, les non-résidents réduisant
leurs avoirs d’actions canadiennes avec
I’effondrement des cours boursiers en
octobre. Au cours des neuf premiers mois de
I'année, les placements nets par contre
avaient atteint $8 milliards;

- une réduction de $1.7 milliard de l'entrée
nette au titre des placements étrangers en
obligations canadiennes, qui tombent a
moins de $1 milliard. Cette diminution
s'explique principalement par des montants
inhabituellement élevés d'obligations,
arrivant a échéance durant le trimestre.

- une augmentation de 50% de I'entrée nette
au titre des investissements directs
étrangers au Canada, qui atteignent $1.1
milliard. Les entrées brutes
d’investissements directs étrangers doublent
pour dépasser $3 milliards, ce qui comprend
une importante acquisition au Canada. On
reléve, par contre, une forte augmentation
des sorties nettes provenant des
mouvements de titres de dette entre
compagnies;

- du coté des créances sur les non-résidents,
un doublement de la sortie nette au titre des
investissements directs canadiens a
I'étranger, qui atteignent le niveau record de
$2.3 milliards, ce qui traduit dans une large
mesure |'acquisition d’'une entreprisedans le
secteur de la fabrication;

- une sortie nette de $1.1 milliard, en raison
de 'augmentation des placements de
portefeuille des résidents en actions et
obligations étrangéres, comparativement a
un désinvestissement net le trimestre
précédent;,
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- a$2.5 billion reduction in non-bank
holdings of deposits abroad, which more
than offset the net investments recorded
in the previous two quarters;

- astatistical discrepancy (the balancing
item between the recorded estimates of
current and capital accounts) equivalent
to a net debit of $1.8 billion;

- afurther strengthening of the Canadian
dollar, which rose nearly 1% against the
United States dollar. The dollar fell
substantially vis-a-vis the major
European currencies and the Japanese
yen.

1987 Highlights

Current account transactions produced
a deficit comparable to 1986, which was the
largest on record. The merchandise trade
surplus remained virtually unchanged
from its 1986 level, as both exports and
imports increased by similar amounts. A
deficit on trade in automotive products
reappeared after five consecutive years of
large surpluses. Among non-merchandise
transactions, the deficit on travel more
than doubled from an exceptionally low
level in 1986 (attributable largely to EXPO
86). In the opposite direction there was a
higher surplus on unilateral transfers as
immigrants’ funds, especially from Hong
Kong, increased significantly.

Among capital transactions, net foreign
investment in Canadian bonds dropped by
two-thirds from the record net inflow of
1986. Net foreign investments in Canadian
equities, both direct and portfolio,increased
by record amounts. At the same time,
Canadian direct investors increased
substantially their investments abroad.
Underlying these movements was a
strengthening of the Canadian dollar
against its United States counterpart. This
was paralleled by an increase to record
levels in Canada’s international reserves.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

- une réduction de $2.5 milliards des avoirs
non bancaires de dépéts a I'étranger, qui
devait neutraliser les placements nets des
deux trimestres précédents;

- une divergence statistique (poste d’équilibre
comptable entre les estimations enregistrées
du compte courant et du compte de capital)
équivalant a un débit net de $1.8 milliard,

- une nouvelle réévaluation du dollar
canadien, qui gagne presque 1% par rapport
a la devise américaine. Le dollar toutefois
recule sensiblement par rapport aux
principales devises européennes et au yen
japonais.

Faits saillants, 1987

Les opérations au compte courant se soldent
par un déficit comparable a celui de 1986, qui
était le plus important jamais enregistré.
L’excédent du commercede marchandises
demieure pratiquement inchangé par rapport a
celui de 1986, en raison d’'une progression
identique des exportations et des importations.
Le commerce des produits automobiles dégage
le premier déficit aprés cinq années
consécutives d'importants excédents.
S'agissant des opérations sur invisibles, le
déficit au titre des voyages a plus que doublé
par rapport a son niveau exceptionnellement
bas enregistré en 1986, attribuable
principalement a Expo 86. Par contre, on
reléve une progression de I'excédent au titre
des transferts unilatéraux en raison d’une
augmentation appréciable des capitaux
d’immigrants, en particulier en provenance de
Hong Kong.

Du coté des opérations sur capitaux, les
placements étrangers nets en obligations
canadiennes reculent des deux tiers par
rapport a I'entrée nette record de 1986. Les
placements étrangers nets en actions
canadiennes, de portefeuille et directs,
enregistrent des augmentations records. En
méme temps, les investisseursdirects
canadiens a I'étranger accroissent
sensiblement leurs placements a I'étranger. A
la base de ces mouvements se trouve le
raffermissement du dollar canadien par
rapport a la devise américaine, ce qui devait se
refléter dans 'augmentation des réserves
internationales du Canada, qui atteignent des
niveaux records.
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FINANCIAL ACTIVITY

Fourth Quarter, 1987

Non-financial sectors of the Canadian
economy borrowed $28.5 billion on credit
markets during the fourth quarter of 1987.
This was below the record $33.4 billion
borrowed in the same quarter of the
previous year. The decrease was
attributable mainly to a sharp reduction in
government borrowing. Borrowing by
households registered a moderate decline,
while non-financial corporations increased
their demand for funds.

Reduced demand for funds by both
federal and provincial governments
reflected continuing deficit reduction. Total
borrowing by the federal government fell to
$6.9 billion from $10.4 billion a year
earlier. There was, however, a large
increase in net sales of Canada Savings
Bonds which offered a risk-free investment
at a time of instability in financial
markets. The $12.9 billion raised by this
instrument exceeded the government’s
financing requirements, allowing the
reduction of outstanding treasury bills by
over $7 billion. In comparison, the $3.7
billion raised a year earlier had been
supplemented by net new issues of treasury
bills. Provincial governments’ borrowing
also showed a pronounced decline; a total of
only $1.4 billion compared to $4.2 billion in
the fourth quarter of the previous year.
Treasury bills and short-term paper
accounted for most of the funds raised, with
net new issues of marketable bonds a very
low $155 million.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

ACTIVITE FINANCIERE

Quatriéme trimestre de 1987

Le financement des secteurs non financiers
canadiens aupreés des marchés du crédit se
chiffre a $28.5 milliards au quatriéme
trimestre de 1987. L’an dernier a pareille
époque ce financement se chiffrait a un
montant recordde $33.4 milliards. Cette baisse
annuelle s'explique surtout par la diminution
marquée des emprunts des administrations
publiques. Les ménages ont de leur coté
diminué leursemprunts de fagon plus modérée,
tandis que les sociétés privées non financiéres
ont augmenté leur demande de capitaux.

[.a demande a la baisse de capitaux des
administrations publiques fédérale et
provinciales se retrouve, dans la diminution
continue du déficit. L’'ensemble des emprunts
de 'administration publique fédérale est passé
a $6.9 milliards, comparativement a $10.4
milliards un an plus tot. Il y a quand méme eu,
en 1987, une vente record d’obligations
d’épargne du Canada ($12.9 milliards), un
investissement sGr a une période ou les
marchés financiers étaient incertains. Cette
campagne de financement qui a dépassé les
besoins de financement de 'administration
fédérale a permis A cette derniére de baisser ses
encours de bons du Trésor de plus de $7
milliards. Au quatriéme trimestre de 1986 des
émissions nettes de bons du Trésor avaient
complété des ventes d’obligations d'épargne de
$3.7 milliards. Les emprunts des
administrations provinciales ont fortement
chuté pour se chiffrer a $1.4 milliard,
comparativement a $4.2 milliardsau
quatriéme trimestre de 1986. Ce financement
s’est surtout fait au moyen de bons du Trésor et
d’effets a court terme, alors que les émissions
nettes d'obligations ne se chiffraient qu'a $155
millions.
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Personal sector mortgage borrowing
declined slightly from a year earlier but
remained strong, in line with a continued
high level of activity in residential
construction. While most other formsof
borrowing by the sector also showed slight
decreases from the previous year, demand
for consumer credit increased significantly
as consumer expenditure rose. A notable
reduction in deposits at chartered banks
provided the sector with an additional
source of funds, partly used to purchase
Canada Savings Bonds.

Borrowing by non-financial private
corporations during the quarter increased
strongly from a year earlier, despite a
sharp drop in share issues. Demand for
bank and other loans and issues of bankers
acceptances increased markedly,
corresponding to increased investment in
inventory and fixed capital. After the
October decline on stock markets, share
issues were confined to flow-through
shares, which allow expenses, such as
mining exploration, of the issuer to flow
through to the purchaser, providing tax
relief. Redemptions of preferred shares and
buy-backs of common shares were larger
than new issues.

b

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Les emprunts hypothécaires du secteur des
ménages, quoique encore vigoureux, ont
légérement diminué par rapport a I'an dernier,
parallelement a une forte activité dans la
construction résidentielle. Les emprunts au
moyen de crédit a la consommation ont, de leur
coteé, fortement agmenté en accord avec la
croissance des dépenses en biens de
consommation, tandis que les autres formes
d'emprunts ont légérement diminué. La forte
diminution des dépats des particuliers auprés
des banques a Charte a probablement servide
source additionnelle de capitaux utilisés pour
I'achat d’obligations d’épargne du Canada.

Les emprunts des sociétés privées non
financiéres ont fortement augmenté au
quatriéme trimestre, comparativement & 'an
dernier, malgré une forte baisse des émissions
d’actions. Les emprunts au moyende préts
bancaires et autres, ainsi que les émissions
d’acceptations bancaires ont fortement grimpé
paralléelement a une accumulation des stocks et
un accroissement des dépenses en capital fixe,
Apres la baisse du marché boursier au mois
d’octobre, seules les émissions d’actions
accréditives se sont retrouvées sur le marché,
ces derniéres permettent aux compagnies
d'exploration miniéres de passer a I'éventuel
acheteur des exemptions d'impéts qui leur
seraient normalement accordées. Par ailleurs
les remboursements d’actions privilégiées et
les rachats d’actions ordinaires étaient plus
nombreux que les nouvelles émissions.
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Economic
and statistical
events

ECONOMIC EVENTS IN
FEBRUARY 1988

Canada

The federal budget projects a small
reduction in the deficit from $29.3
billion in the 1987 fiscal year to $28.9
billion in 1988. The excise tax on
gasoline was raised by 1 cent per litre
effective April 1, while the rules for tax
exempt wholesale distribution licenses
were tightened.

Calgary was host to the Winter
Olympics from February 13 to
February 28.

About 1,000 workers went on strike at
the Sydney Steel Corp. plant on
February 1.

Auto producers in Canada extended
their rebate programs. Chrysler Canada
continued its cash rebates on selected
models through February, while
General Motors of Canada offered no
interest charges for three months on
selected compact models. General
Motors also announced an increase of
175,000 units in planned production in
1988, buoyed by rising sales. A second
shift of 2,700 employees will be added to
its Oshawa, Ont. car plant as of

March 21.

Evénements
économiques et
statistiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN
FEVRIER 1988

Canada

Le budget fédéral prévoit une légére
réduction du déficit, qui passe de $29.3
milliards pour I'exercice 1987 4 $28.9
milliardsen 1988. La taxe d’accise sur
'essence est relevée d'un cent le litre a
compter du 17 avril, et les régles pour les
licences de distribution en gros exemptes de
la taxe sont renforcées.

Calgary accueille les Jeux olympiques
d’hiver du 13 au 28 février.

Environ 1,000 ouvriers déeclenchent une
gréve a I'usine de Sydney Steel Corp. le
1¢" février.

Les fabricants d’automobiles au Canada
prolongent leurs programmes de remises.
Chrysler Canada maintient ses remisesen
espéces sur certains modeles pour tout le
mois de février, tandis que General Motors
du Canada supprime les frais d'intérét sur
certains modéles compacts pour trois mois.
General Motors annonce par ailleurs un
reléevement de 175,000 unités de la
production prévue en 1988 a cause de la
remontée des ventes. La compagnie ajoutera
une deuxiéme équipe de 2,700 employés a
son usine d'automobiles d'Oshawa, Ont. a
compter du 21 mars.
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Evénements
economiques et
statistiques

World

® Crude oil prices fell below $16 (U.S.) a
barrel in February, partly due to rising
stockpiles.

® The annual report by GATT calls for
steady growth of 4% in the volume of
world trade in 1988. The report said that
damage to consumer and investor
confidence after the October stock
market crash was less severe than
originally anticipated. In fact,
merchandise trade in the last quarter of
1987 rose faster than in the previous
three quarters.

® The United States removed the trade
preference program for four Asian
countries that allowed imports to enter
the U.S. duty free. Effective January 2,
1989, the $10 billion of imports from
Hong Kong, South Korea, Singapore and
Taiwan will be subject to tariffs.

STATISTICAL EVENTS
RRSP Database, 1986

The 1986 RRSP database, now
available, contains data on the number of
taxfilers, those reporting RRSP
contributions, the aggregate dollars
contributed to RRSPs, the median total
income and the age distribution of taxfilers
for postal code areas in Canada.

The RRSP Package - available on either
diskette or magnetic tape - can be
purchased for all of Canada or by province.

Contact: Small Area and
Administrative Data Division
(613-951-9720).

Monde

® Le prix du pétrole brut tombe en dessous de
$16 (E.-U.) le baril en février, en partie a
cause de I'augmentation des stocks.

® Lerapport annuel du GATT prévoit une
croissance soutenue de 4 % du volume du
commerce mondial en 1988. Selon le
document, la confiance des consommateurs
et des investisseurs aprés le krach boursier
d’octobre n’a pas été aussi entamée qu'on
avait pu le croireau début. En fait, le
commerce de marchandises au quatriéme
trimestre de 1987 a progressé plus
rapidement qu'au cours des trois trimestres
précédents.

® Les Etats-Unis suppriment le programme de
préférence commerciale pour quatre pays
asiatiques aux termes duquel les
importations pouvaient entrer en franchise
de droits de douane aux Etats-Unis. A
compter du 2 janvier 1989, les $10 milliards
d’importations en provenance de Hong
Kong, de la Corée du Sud, de Singapour et de
Taiwan seront soumis a des droits.

EVENEMENTS STATISTIQUES
Base de données REER, 1986

La base de données REER pour I'année 1986
est maintenant disponible. La base contient
I'information sur le nombre de déclarants
fiscaux, le nombre de déclarants qui ont
contribué 3 un REER, le montant total des
contributions, le revenu total médian et la
distribution selon I'age pour les régions
définies selon les codes postaux au Canada.

La base de données REER est offerte - sur
disquette ou sur bande magnétique - pour le
Canada dans son ensemble ou pour chacune des
provinces.

Pour plus de renseignements, communiquez
avec la Division des données régionales et
administratives (613-951-9720).
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and statistical economiques et
events statistiques

Annual Report Rapport annuel

The 1986-87 Annual Report of Statistics Le Rapport annuel de Statistique Canada,
Canada was tabled in the House of 1986-87 a été présenté a la Chambre des
Commons by the Minister on February 3, communes par le ministre responsable le 3
1988 and is now available to the public. février 1988. Le grand public peut maintenant

s’en procurer des exemplaires.

The Annual Report surveys major Le Rapport annuel fait une rétrospective des
accomplishments of the Agency in fiscal principales réalisations de Statistique Canada
year 1986-87: the 1986 Census; the au cours de I'année financiére 1986-1987: le
rebasing of the System of National recensement de 1986; la revision du systéme de
Accounts; the development of new comptabilité nationale; la mise en oeuvre de
programs such as the world trade and nouveaux programmes tels que les basesde
small business databases; données sur le commerce mondial et les petites
technology-assisted improvements in entreprises; 'accroissementde 'efficacité au
efficiency, co-operative ventures at the moyen de I'informatique; et les entreprises
international level. It also includes a communes a 'échelle internationale. Ce
financial statement and bibliography of rapport renferme également un état des
research papers published in 1986-87. revenus et dépenses et une bibliographie des

études publiées en 1986-1987.

The 1986-87 Annual Report (Catalogue On peut obtenir gratuitement une copie du
11-201) is available free of charge from Rapport annuel de Statistique Canada,
Private Sector Relations (613-951-4636), 1986-1987 (n° 11-201 au catalogue) en
Communications Division. communiquant avec la Section des relations

avec le secteur privé de la Division des
communications au 951-4636.
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Technical
notes

Notes
techniques

CHARACTERISTICS OF WAGE
SETTLEMENTS IN CANADA AND
THE UNITED STATES

F. Roy-Mayrand*

Published data on wage increases in
major contract settlements in Canada and
the United States are often used by
analysts of wage trends. Concern about
wage discrepancies weakening our
competitive positions usually highlights
their discussions. This is understandable:
wage settlement increases are, on average,
reported to be at least twice as large in
Canada as in the United States (see Figure
1). Although the major trends underlying
these data are identified in the
accompanying article, this note is devoted
primarily to examining the similarities
and limitations revealed by such
international comparisons.

* F.Roy-Mayrand is Assistant Chiefof the
Current Analysis Section.

CARACTERISTIQUES DES
REGLEMENTS SALARIAUX AU
CANADA ET AUX ETATS-UNIS

F. Roy-Mayrand*

Les analystes des tendances salariales se
reférent souvent aux augmentations de salaire
négociées dans les grandes conventions au
Canada et aux Etats-Unis. Leurs débats
portent habituellement sur 'effet des écarts
salariaux sur I'affaiblissement de notre
position concurrentielle. Ceci se comprend:
'augmentation moyenne des réglements
salariaux qui est signalée au Canada est au
moins deux fois plus élevée qu'aux Etats-Unis
(voir la figure 1). Cette note examine
essentiellement les ressemblances et les limites
révélées par de telles comparaisons
internationales, tandis que I'article qui
I'accompagne cerne les principales tendances
sous-jacentesa ces données.

* F. Roy-Mayrand est chef-adjointe de la
section d'analyse de conjoncture.

1 Average Annual
Wage Increase

b

in Major
Collective
Barganing

Augmentation
annuelle
moyenne des
salaires dans
les grandes
conventions
collectives
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Negotiated wage settlements measure
wage rate changes resulting from collective
bargaining settlements occuring during a
quarter. The total wage changes over the
life of the contract, expressed at an annual
rate, are presented for these settlements.
The data are recorded in the quarter of
negotiation, without regard to the effective
date. However, differences in definitions,
coverage, processing and presentation can
affect the comparability of data from the
two surveys. In the case of wages
negotiated in major collective agreements,
the survey coverage and the wage rates
used to calculate the percentage changes
by Labour Canada and the U.S. Bureau of
Labor Statistics are sufficiently different to
cast doubt on any analytical interpretation
based on a direct comparison of the results.
Due to conceptual differences between the
two surveys, the Canadian survey usually
shows a larger rate of increase in relation
to the same measure in the United States.
These conceptual differences and their
impact on the data are described below.

Coverage

® The U.S. Bureau of Labor Statistics
publishes data on collective bargaining
settlements covering 1,000 or more
production and related workers
{(including some supervisors) in
manufacturing and non-supervisory
staff in all other non-agricultural
private industries. Separate serieson
major collective agreement settlements
with state and local governments are
published, but the Bureau of Labor
Statistics cautions against comparing
their size and nature with those of
private industry because of differences
in bargaining practices and settlement
characteristics, such as the incidence of
COLA clauses. Moreover, only

Notes
techniques

Les réeglements des salaires négociés
mesurent les changements dans les taux de
salaire qui résultent des conventions
collectives signées au cours d’'un trimestre. On
rapporte la variation annuelle totale des
salaires sur toute la durée des contrats. Les
données sont celles qui sont négociées au cours
du trimestre, indépendamment de la date de
mise en application. Cependant, le
rapprochement des résultats des deux enquétes
doit tenir compte des différences concernant les
définitions, le domaine d’application, la
manipulation et la présentation des données.
Toute interprétation analytique basée sur une
comparaison directe des salaires négociés dans
les grandes conventions collectives est
douteuse a cause des différences notables
concernant le domaine d’application des
enquétes et le taux de salaire utilisé par
Travail Canada et le U.S. Bureau of Labor
Statistics pour calculer les variations en
pourcentage. En raison des différences
conceptuelles entre les deux enquétes,
'enquéte canadienne montre une
augmentation plus importante que ne le fait la
mesure correspondante aux Etats-Unis. Ces
différences conceptuelles et leur impact sur les
données sont décrits ci-dessous.

Domaine d’application

® Le U.S. Bureau of Labor Statistics publie des
données sur les conventions collectives qui
regroupent 1000 travailleurs et plus affectés
a la production et a des taches reliées
{comprenant quelques superviseurs) dans la
fabrication ainsi qu’a toutes les taches a
I'exception de la supervision dans les autres
industries du secteur privé non agricole. Des
séries distinctes sont publiées sur les
conventions collectivesdes travailleurs
oeuvrant dans les administrations des
municipalités et des états, mais le Bureau of
Labor Statistics décourage le rapprochement
de leur taille et de leur nature avec celles de
I'industrie privée, en raison des différences
concernant les méthodes de négociation et
les caractéristiques des accords telle la
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semi-annual data are published for
settlements in state and local
governments. Approximately 2.3 million
workers are covered by 612 such units.
U.S. data on all wage settlements
covered 8 8 million workers in 1986, or
around 8% of civilian non-agricultural
employment.

® In Canada, wage adjustments are
amalgamated into one series(1) that
covers all private and public industries
(except construction until 1983 and
agriculture) comprising settlements
covering 500 employees or more (all
non-supervisory staff except workers
paid by the piece or paid by miles
travelled). The Canadian data covered
2.3 million workers, or 21% of
employment in 1987 (excluding
agriculture and construction). While the
evolution of average wages in the entire
business cycle is similar in the private
and the public sectors, settlements in the
public sector do not rise as rapidly in
peak periods nor fall as rapidly in
recessionary periods. This affects the
overall Canadian average and hence
settlements comparisons with the U.S.
(see Figure 1).

Frequency of COLA Clauses

® The proportion of COLA settlementsin
the private non-farm sector has always
been large in the United States: 31.4% of
all workers covered by major
settlements in 1986 as compared with
12.7% for the same workers in Canada.
This large proportion lowers the overall
U.S. average wage increase. [n the
United States, the increases negotiated
in COLA contracts are generally lower
than those negotiated without a COLA

fréquence des clauses d'l.V.C. De plus, les
réglements dans I'administration des
municipalités et les états sont publiés sur
une base semi-annuelle seulement. Environ
2.3 millions de travailleurs sont compris
dans 612 de ces unités. En 1986, les données
des salaires négociés aux Etats-Unis
touchaient 8.8 millions de travailleurs, soit
environ 8% de I'emploi civil non agricole.

Au Canada les ajustements salariaux sont
intégrés dans une seule série(1) qui
s'applique a toutes les industries des
secteurs public et privé (sauf la construction
jusqu’en 1983 et I'agriculture) ol les
réglements touchent 500 travailleurs et plus
(tous les travailleurs sauf ceux qui sont
rémunérés a la piéce ou selon les milles
parcourus ainsi que les superviseurs). Les
données canadiennes s’appliquent a 2.3
millions de travailleurs, soit 21% de 'emploi
en 1987 (a I'exception de I'agriculture et de
la construction). Alors que I'évolution des
salaires est semblable en moyenne dans le
secteur public et privé durant toute la
période d’un cycle d’affaire, les réglements
du secteur public n’augmentent pas aussi
rapidement durant les périodes d’expansion
et ne baissent pas aussi rapidement durant
les périodes de récession. Ceci modifie la
moyenne canadienne d’ensemble et, par
conséquent, trouble la comparaison des
réglements avec ceux des Etats-Unis (voir la
figure 1).

Fréquence des clauses 1.V.C,

® La proportion des réglements comprenant

une clause 1.V.C. a toujours été importante
dans le secteur privé non agricole aux
Etats-Unis: 31.4% de tous les travailleurs
assujettis a un grand réglement en 1986 par
rapport a 12.7% dans le cas des mémes
travailleurs au Canada. Cette forte
proportion abaisse 'augmentation moyenne
de I'ensemble des salaires aux Etats-Unis.
Aux Etats-Unis, les augmentations
négociées dans les conventions qui
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clause, since COLA payments are not
incorporated except if they are
guaranteed in contracts. They would
have been higher if COLA amounts were
included in the calculation. (The average
wage settlement increase is calculated
by weighting the percentage increases of
individual agreements by the number of
workers in their bargaining groups.)
Lump sum payments, which are also
popular in the U.S,, are excluded from
the calculation of wage increases, thus
lowering the overall U.S. average still
further.

® [n Canada, COLA payments have been
incorporated into the effective rate of
wage increases since 1978. Unless
otherwise specified in the contract, the
effect of COLA clausesis quantified by
Labour Canada using a combination of
the latest CPI data or a projected
increase of 4%. This makes Canadian
wage increases appear even larger than
those in the United States. Thus, since
1978, the average ratio of Canadian to
American wages has been 2.5:1 for
contracts with a COLA clause and 1.5:1
for contracts without one. The ratio
peaked in the first quarter of 1982 at
12.5:1 for COLA contracts, when it was
1.7:1 for non-COLA contracts.

Wage Rate Calculation

® [n the United States, percentage
changes in wage rates are calculated by
dividing the new adjustments awarded
by average straight-time hourly
earnings (excluding supplementary and
other pay).

comprennent une clause [.V.C. sont
généralement moins élevées que celles qui
sont négociées dans une convention qui n’en
comprend pas, puisque les paiements
d’l.V.C. ne sont pas incorporés sauf s'ils sont
garantis dans le contrat. Elles auraient été
plus élevées si les paiements d'I.V.C. avaient
été incorporésdans leur calcul.
(L’'augmentation moyenne des salaires
négociés est calculée en pondérant les
augmentations en pourcentage de chaque
contrat par le nombre de travailleurs dans
les unités de négociation). Les paiements
forfaitaires, qui sont également populaires
aux Etats-Unis, sont exclus du calcul des
augmentations de salaires, abaissant ainsi
encore plus la moyenne des Etats-Unis.

Au Canada, les paiements d’'[.V.C. sont
comprisdans le taux effectif des
augmentations de salaire depuis 1978.
Travail Canada prend en compte l'effet des
clauses d’LLV.C. en utilisant a la fois les
données les plus récentes sur I'IPC ou
I'estimation d'un IPC projeté de 4%. Ceci
rend la moyenne canadienne des salaires
encore plus grande que celle aux Etats-Unis.
Ainsi, depuis 1978, le rapport moyen des
salaires canadiens aux salaires américains
est de 2.5:1 dans les contrats qui
comprennent une clause [.V.C. et de 1.5:1
dans ceux qui n’en comprennent pas. Le
rapport touchait un sommet au premier
trimestrede 1982 (12.5:1) dans les contrats
qui comprennent une clause I.V.C., alors
qu’il se situait a 1.7:1 dans ceux qui n’en
comprennent pas.

Calcul du taux de salaire

® Aux Etats-Unis, les variations en

pourcentage des taux de salaire sont
calculées en divisant les nouveaux
ajustements accordés par les gains horaires
moyens bruts (sans les paiements pour le
temps supplémentaire at autres primes).
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® In Canada, this information is not ® Au Canada, cette information n’est pas
available for all workers in bargaining disponible pour tous les travailleurs des
units, so percentage changes are unités de négociation. Les changements en
obtained from the base rates(2) and do pourcentage sont donc calculés a partir des
not necessarily reflect the average wage taux de base(2) et ne reflétent pas
variations between groups of workers in nécessairement les variations moyennes des
the bargaining unit. In cases where a salaires de tous les travailleurs du groupe de
flat sum is negotiated for all categories, négociation. Ainsi, lorsqu’une augmentation
the base rate calculation yields a higher générale est négociée pour toutes les
percentage change than does the catégories, les calculsa partir du taux de
average rate calculation. When the base donnent des résultats plus élevés que
increase varies from category to les calculs a partir du taux moyen. Lorsque
category, the base rate calculation may l'augmentation varie selon la catégorie, le
yield results greater or lesser than those calcul a partir du taux de base peut donner
of the average rate calculation. des résultats qui soient supérieurs ou
inférieurs a ceux du calcul a partir du taux
moyen.

(1) Major Wage Settlements, Bureau of (1) Grands réglements salariaux, Bureau de

Labour Information, Labour Canada. renseignements sur le travail, Travail
Canada.

(2) The base rate refersto the wages (2) Letaux de base est celui qui s’applique a la
negotiated for the lowest-paid qualified catégorie de travailleurs qualifiés la plus
workers in the bargaining unit. faiblement rémunérée dans le groupe de

négociation.
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COMPARING TRENDS IN LABOUR
COSTS IN CANADA ANDTHE
UNITED STATES

F. Roy-Mayrand*

Trends in national labour costs are
influenced by trends in major wage
settlements. The prospect of a free trade
agreement between Canada and the
United States will heighten interest in
relative costs and prices, and this raises the
importance of understanding the
comparability of data on wage settlements
in the two countries. Thus, for example,
while it is often noted that negotiated wage
settlements in Canada are almost twice as
high as in the United States, virtually all of
this discrepancy disappears when the data
are adjusted for conceptual differences. In
turn, many of the conceptual differences
between Canadian and American data on
wage settlements reflect institutional
differences in union activity in the two
countries.

This article explains the concepts,
limitations and differences between major
wage settlements in Canada and the
United States. Besides wage changes, other
characteristicsof agreements settled are
detailed as well, such as their duration, the
industries covered and the prevalence of
cost-of-living allowance (COLA) clauses.
Average wage increases negotiated are
then compared to average hourly earnings
from the U.S. Bureau of Labor Statistics
and Statistics Canada surveys on
Employment, Payrolls and Hours.
Negotiated wage settlements anticipate
the rate of change of future wage earnings;
average hourly earnings measure the
current level of wages. The average hourly
earnings estimate covers all employees,
with or without a contract. Average hourly
earnings estimates are similar in concept
in Canada and the United States.

* F.Roy-Mayrand is Assistant Chief of the
Current Analysis Section.

Etude
Spéciale

COMPARAISON DESTENDANCES DES
COUTS DE MAIN-D'OEUVRE AU
CANADA ET AUX ETATS-UNIS

F. Roy-Mayrand*

Les tendances des colits nationaux de
main-d’oeuvre sont influencées par les
tendances des grands réglements salariaux,
L’éventualité d’'un accord de libre-échange
entre le Canada et les Etats-Unis intensifierait
I'intérét dans les prix et les cofits relatifs, d’ou
I'importance de connaitre les rapprochements
possibles entre les données sur les réglements
salariaux des deux pays. Ainsi, par exemple, on
souligne fréquemment que les réglements
salariaux sont presque deux fois plus élevés au
Canada qu'aux Etats-Unis, alors que
pratiquement tout cet écart est éliminé lorsque
les différences conceptuelles sont prises en
compte. D’autre part, plusieurs des différences
conceptuelles entre les données canadiennes et
américaines sur les reglements salariaux
rendent compte des différences
institutionnelles dans I'activité syndicale des
deux pays.

Cet article explique les concepts, les limites
et lesdifférences entre les grands réeglements
salariaux négociés au Canada et aux
Etats-Unis. D’autres caractéristiques
concernant les conventions sont également
détaillées, telles leur durée, les industries
qu’elles visent et les clausesd’'indemnité de vie
cheére (1.V.C.) qu’elles comprennent.
L’augmentation moyenne des salaires dans les
grandes conventions est ensuite comparée aux
gains horaires moyens des enquétes du Bureau
of Labor Statistics et de Statistique Canada sur
I'Emploi, la Rémunération et les heures. Les
reglements salariaux négociés anticipent le
taux de changement des gains futurs de
salaire, tandis que les gains horaires moyens
mesurent le niveau actuel des salaires. On
estime les gains horaires moyens de tous les
employés, qu'ils soient assujettis ou non a une
convention collective. La définition des gains
horaires moyens au Canada et aux Etats-Unis
est similaire.

* F. Roy-Mayrand est chefadjointe de la
section de l'analyse de conjoncture.
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I. DATA COMPARISON BETWEEN
CANADA AND THE UNITED
STATES

Wage Developments

The ratio of wage increases in major
collective settlements in Canada to wage
increases in the United States has
averaged about 1.8:1 since 1972. Wage
increases were consistently higher in
Canada throughout the observation period
(1972 to 1987). The ratio of average
Canadian wage settlements to American
wage settlements peaked at 4.6:1 in the
first quarter of 1982 before declining to
1.0:1 in the first quarter of 1985. The
disparity is more pronounced between 1973
and 1975, in 1981 and 1982, and again in
1986.

To minimize the disparity in survey
results due to conceptual differencesin
coverage and bargaining practices, only
wage increases in non-COLA contractsin
the Canadian private sector should be
compared with the overall increase
recorded in the United States. This relation
yields the smallest and most stable
difference: a mean of 2.0 percentage points,
with a standard deviation of 1.7, compared
to a mean of 4.3 percentage points with a
standard deviation of 2.5 points for
contracts including a COLA clause. In
manufacturing, the difference between
wage settlement increases in Canada and
in United States was higher (2.5
percentage points), with a standard
deviation of 1.9. These comparisons also
reveal that even when coverage and
incidence of COLA clauses were taken into
account, wage settlement increases were at
least 2 percentage points higher in Canada
than in the United States. However, these
differences are not completely translated
into earnings data from payrolls of
establishments, as will be discussed in the
last section of this article. This reinforces
the notion that there are important
differences in the processing and
presentation of data as well as in coverage
between Canada and the United States.

I. COMPARAISON DES DONNEES DU
CANADA ET DES ETATS-UNIS

Développements salariaux

Le rapport moyen des augmentations de
salaire dans les grandes conventions collectives
au Canada a cellesdes Etats-Unis est de 1.8:1

_ depuis 1972. Les augmentations salariales ont

. constamment été plus élevées au Canada

5 durant toute la période d’observation, qui

( s’étend de 1972 4 1987. Le rapport des
réglements salariaux moyens au Canada a
ceux des Etats-Unis a atteint un sommet de
4.6:1 au coursdu premier trimestrede 1982,
puis s’est abaissé 4 1.0:1 durant le premier
trimestrede 1985. L’écart était plus prononcé
entre 1973 et 1975, en 1981 et 1982, puis de
nouveau en 1986.

Afin de réduire I'écart dans les résultats de
I’enquéte causé par les différences dans le
domaine d’application et les méthodes de
négociation, seules les augmentations
salariales négociées dans les conventions sans
1.V.C. dans le secteur privé au Canada
devraient étre comparées a la moyenne
d’ensemble enregistrée aux Etats-Unis. Cette
relation présente la différence la plus petite et
la plus stable: une moyenne de 2.0 points de
pourcentage et un écart-typede 1.7, par
rapport 4 une moyenne de 4.3 points de
pourcentage et un écart-type de 2.5 points dans
le cas des contrats comprenant une clause
[.V.C.. Ladifférence entre les augmentations
salariales négociées au Canada et aux
Etats-Unis présente une moyenne plus élevée
dans la fabrication (2.5 points de pourcentage)
et un écart-type de 1.9. Ces comparaisons font
également ressortir que méme lorsque le
domaine d’application et la fréquence des
clauses [.V.C. sont pris en compte,
'augmentation des réglements salariaux est
plus élevée au Canada qu’aux Etats-Unis d’au
moins deux points de pourcentage. Cependant,
ces différences ne se sont pas entiérement
répercutées sur les données des gains
déboursés par les établissements, ce qui
constitue le sujet de la derniére section de cet
article. Ceci renforce la notion que la
manipulation, la présentation et le domaine
d’application des données ne sont pas les
mémes au Canada et aux Etats-Unis.
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Coverage of Major Contract
Settlements

On the basis of 1985 data, the latest
year for which union membership is
available, large bargaining units(1)
accounted for around 62% of total union
membership in Canada and 20% of all
employed(2). About 55% of all members of
large units were in public administration,
education, health and welfare, 18% in
manufacturing (mostly in transportation
equipment, primary metals, paper and
wood) and another 18% in transportation,
storage and communication. The ratio of
members in large units to employment in a
particular industry averages 44% in public
administration, education and health and
welfare, versus 11.9% in all other
industries. The importance of major units
is particularly low, at 3.8%, in the trade
and finance, insurance and real estate
industries (Table 1.1).

(1) Excluding agriculture and
construction.

(2) Union membership figures include
pensioners and unemployed. Total
union membership data classify them
as a distinct category while they are
distributed in the various industries in
which they were employed in the large
units membership data. In total, they
were 59,102 in 1985, 1.7% of total
union membership.
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Domaine d’application des grands
réglements salariaux

Sur la base des données de 1985, les plus
récentes sur les effectifs syndicaux, les
membres des grandes unités de négociation(1)
comptaient pour 62% de I'’ensemble de la
main-d’oeuvre syndiquée au Canada et 20%
des personnes occupées(2). Les membres des
grandes unités de négociation travaillaient
dans I'administration publique, ’éducation, la
santé et le bien-étre dans environ 55% des cas,
dans la fabrication dans 18% des cas (dans
I'équipement de transport, les métaux de
premiére transformation, le papier et le bois
pour la plupart) et dans les transports,
I'entreposage et les communications dans un
autre 18% des cas. La proportion des personnes
occupées qui sont membres des grandes unités
de négociation varie selon l'industrie, se
situant en moyenne a 44% dans le cas de
’administration publique, de I'éducation, de la
santé et du bien-étre, comparativement a
11.9% dans les autres industries. Cette
proportion est particuliérement faible (3.8%)
dans le commerce ainsi que dans les finances,
les assuranceset les affaires immobiliéres
(Tableau 1.1).

(1) Excluant I'agriculture et la construction.

(2) Les effectifs syndicaux comprennent les
retraités et les chomeurs. Ces derniers
forment une classe distincte dans les
effectifs syndicaux totaux mais sont
distribués parmi les industries dans
lesquellesils travaillaient s'agissant des
effectifs des grandes unités. Dans
I'ensemble, ils étaient 59,102 en 1985, soit
1.7% des effectifs syndicaux totaux.
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TABLE 1.1. Union membership by industry
in Canada, 1985 (in thousands)

TABLEAU 1.1. Effectifs syndicaux par industrie
au Canada, 1985 (en milliers)

Industry Large units
membership (500 and
more employees)

Percent of large

units membership

n employment

Total union membership Percent of total umon
1000°s) membership in
_employment e i

Elftectil de 10us les

Industrie Effectil des grandes Effectil des grandes EHectit de tous les
unites (500 tra- unites en pourcen- syndicats (000's) syndicats en pourcen-
vailleurs et pius) tage de I'emplos tage de 'emploi

Primary - Primaires 516 175 78.4 26.6

Manutaciuring - Fabrication 3617 183 7431 375

Transportation, communication and other utilities -

Transports, communications et autres services

publics 39 42 4531 51.2
Trade, finance, insurance and real estate -

Commerce, finances, assurances et affaires

immobiliéres 1006 38 1995 75
Community, business and personal services -

Services socio-communautaires, commerciaux

et personnels 6733 18.4 11745 321

Public adminisiration - Administration publique 4754 593 554.9 69.2

Major aggregates - Grands regroupements:

Public administration, health and wellare,

education - Administration publigue, santé
et bien-étre, éducation 111486 44

All other industries - Toutes les autres indusiries 9199 139

Pensioners and unemployed - Retraités et chomeurs - . 59.1

All industries - Toutes les industries 20345 19.8 3.2626 318

Source: Labour Canada; Corporations and Labour Unions Returns Act, Stalistics Canada
Source: Travail Canada; Loi sur les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers, Statistique Canada.

On the basis of comparable data from
the U.S. Bureau of Labor Statistics,
members of large bargaining units with a
thousand and more workers accounted for
around 54% of total union membership in
the United States and 10% of all employed
in 1985. The industrial breakdown is not
published for membership in large units.
However data on all units show that
around 36% were government workers,
31% were employed in manufacturing and

another 13% in transportation,

communication and public utilities.
Manufacturing and transportation,
communication and public utilities
accounted for around 70% of union
memberships in all private industries. The
ratio of members to employment in a
particular industry is the largest in those
same industries, as can be seen in Table
1.2. The U.S. Bureau of Labor Statistics,
however, only publishes wage scttlements
in private industries on a quarterly basis.
The data are compared to the average wage
increase in all industries in Canada.

_ Sur la base de données comparables aux
Etats-Unis du Bureau of Labor Statistics,
I'effectif des grandes unités de négociation
comprenant mille travailleurs et plus constitue
environ 54% de l'effectif syndical total, mais
10% de 'emploien 1985. La répartition de
'effectif des grandes unités entre les industries
n'est pas publiée. Cependant, les données sur
toutes les unités montrent qu’environ 36% des
effectifs oeuvraient dans I'administration
publique, 31% dans la fabrication et un autre
13% dans les transports, les communications et
les autres services publics. Environ 70% de
I'effectif syndical de toutes les industries du
secteur privé se retrouvait dans la fabrication
ainsi que dans les transports, les
communications et les autres servicespublics.
Le tablcau 1.2 montre que 'effectif en
proportion de 'emploi était plus élevé dans ces
mémes industries. Le U.S. Bureau of Labor
Statistics, cependant, ne publie les réglements
salariaux sur une base trimestrielle que pour
les industries du secteur privé seulement. Les
données sont comparées a 'augmentation
salariale moyenne de toutes les industries au
Canada.
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e e S =S
TABLE 1.2. Union Membership by industry TABLEAU 1.2. Effectifs syndicaux par industrie

in the United States, 1985 (in aux Etats-Unis, 1985 (en
millions) millions)
Industry M«mh_)_gr_s;_u_l_ﬂggj_m

Eftectds des syndicats

- -~ Lo oJowt e Perceni ol employed B
tndustiie Totai Total en pourcenlage
de I'emploi

Mining - Mines 02 {177
Manufacturing - Fabrication 5.0 248
Transportation, communication and public ulilities -

Transports, communications et auires services

publics 2.1 37
Trade. finance, insurance and real estate -

Commerce, tinance, assurances et atfaires

immobitieres 16 6.2
Services - Services t3 66
All private industries - Toutes les industries

du secleur prive 10.2 t4.t
Government workers - Adminisiration publique 57 358
All industries(1) - Toutes les industries(1) 159 180

Large units (1000 and more workers) -
Grandes unites (1000 travailteurs et plus) 92 99

(1) Data refer to the sole and principal job of lull-time and part-time workers. Excluded are seif-employed workers whose businesses are incorporated although they technically quality
as wage and salary warkers.

(1) Les series correspondeni au seul empioi principal des travailleurs a plein temps el a temps partiel. Les travailleurs autonomes dont I'entreprise est incorporée sont exclus bien
qu'ils pourratent techniquemeni éire consideres comme des Iravailleurs remunérés

Source: U S. Bureau ot Labor Statistics

Source: US. Bureau of Labor Statistics.

Only fragmentary historical data are Aucune série chronologique n’est disponible
available on major units membership, sur les effectifs des grandes unités. Cependant
however, total union membership is I'effectif de toutes les unités est disponible. Les
available. Union membership as a effectifs de toutes les unités en proportion des
percentage of non-agricultural paid travailleurs rémunérés dans le secteur non
workers flattened-out in the 1980s (see agricole se sont stabilisés au cours des années
Figure 1) in Canada but declined by around 1980 au Canada (figure 1). L'effectif en
5 percentage points in the United States proportion des travailleurs rémunérés a baissé
(as a percentage of wage and salary d’environ 5 points de pourcentage aux
workers). Etats-Unis durant la méme période.
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Union
Membership as
Percentage of
Non-agricultural
Paid Workers

Effectifs
syndicaux

en pourcentage
des travailleurs
renumeéres dans
le secteur non
agricole

Distribution of Major Agreements by
Size and Duration

Major agreements settled in 1985
covered 2,120 workers on average. In
general, units were larger in public
administration (3,253), and in
transportation and communication (2,862)
and smaller in the primary sector (1,238)
and in manufacturing (1,312). Data for
1983 and 1984 at the total industry level,
and for 1974 to 1984 for manufacturing,
also show that the average size of units has
been stable over time. The average size of
bargaining units reaching a new
agreement in 1985 was larger in the
United States (4,503). The average size had
been approximately the same since 1974,
when the data was first published.

Répartition des grands réglements selon la
taille et la durée

En moyenne, les nouveaux réglements
négociés en 1985 touchaient 2,120 travailleurs.
Dans 'ensemble, les unités étaient plus
grandes dans 'administration publique (3,253)
ainsi que dans les transports et les
communications (2,862), mais plus petites dans
le secteur primaire (1,238) et la fabrication
(1,312). Des données disponibles en 1983 et
1984 par industrie et de 1974 4 1984 dans la
fabrication, montrent que la taille des unités a
peu varié au cours des années. La taille
moyenne des unités qui ont négocié un
nouveau réglement en 1985 aux Etats-Unis
était plus grande (4,503). La taille moyenne a
peu varié depuis 1974, lorsque ces données ont
commencé de paraitre.
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In Canada, periods of slowdown in
economic activity tended to be associated
with contracts of shorter duration. In the
late 1970s, the average duration of major
settlements tended to be longer in the
commercial sector (23.0 months on
average, compared to 18.8 months in the
non-commercial sector). The
manufacturing average closely resembled
the commercial sector average. The trends
were reversed in the 1980s, in particular
for public administration, where the
average term of new contracts gradually
increased, from 14.6 months in 1982 to a
record 34.6 months in the first quarter of
1987 (see Table 2).

Les périodes de ralentissement de I'activité
économique tendaient a étre accompagnées
d’'une diminution de la durée des contrats au
Canada. La durée moyenne des contrats
tendait a étre plus longue dans le secteur
commercial tard dans les années 1970 (23.0
mois en moyenne, en comparaison avec 18.8
mois dans le secteur non commercial). La
moyenne dans la fabrication est comparable a
celle du secteur commercial. Ces tendances
étaient renversées au cours des années 1980,
en particulier dans 'administration publique
ol la durée moyenne des nouveaux contrats
s'est accrue graduellement, passant de 14.6
mois en 1982 4 un maximum record de 34.6
mois au premier trimestre de 1987 (tableau 2).

TABLE 2. Average duration of all
agreements settled during year,
in Canada (in months)

TABLEAU 2. Durée moyenne de tous les
contrats negociés au cours de
'année, au Canada (en mois)

Year Primaty Manufac- Transportation, Trade, linance, Community, Public Construction All industries
turing communication insurance business and administration
and other and real personal
Jis _utilities ___ estate services

Annise Primnies Fabhgadicn Transports, Commerce, Services $ocio- Administration Construction Toutes les

gummunica- finances, communautaires, publique industries

tiuns el dassurances CoOmmerciaux

autres services et allaires el personneis

publtics immobilieres
1972 341 275 22.7 249 369 234 310
1973 308 304 263 22.0 218 218 255
1974 21.7 240 i8.4 232 207 210 210
1975 303 248 244 21 185 191 21 4
1476 256 269 201 224 299 3.8 23.2
1977 18.7 215 145 16.1 14.7 140 159
1978 240 247 15.8 196 180 183 189
1979 298 282 285 26.1 193 2315 263
1980 277 29.2 201 235 39 198 264
1981 301 282 2215 2358 186 190 219
1982 2886 247 152 2t 166 148 172
1983 21t 25'S 15.7 23.8 238 70 250 205
1984 2745 329 16.6 224 183 153 180 209
1985 320 Nno 266 2486 213 20.0 253 243

313 273 259 251 215 279 242 255

1986

Source: L.;bouv Canada.
Source: Travail Canada
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In the United States, the duration of
contracts was more closely related than in
Canada to the incidence of COLA clauses
(Table 3.1). It is the greater use of COLA
clauses in manufacturing in the 1950s that
brought an increase in the length of
contract, from around 12 months before the
fifties to a little over 30 months thereafter.
The average duration of new settlements
varied little in the 1970s and 1980s as
COLA clauses were included in at least
30% of them. Workers were able to protect
themselves against the uncertainty about
the future course of the economy. Although
the data is not shown here, the U.S. Bureau
of Labor Statistics reported that contract
duration was shortened noticeably in 1972
with the advent of wage and prices controls
in August 1971. The prevalence of COLA
clauses has been larger in the United
States.

Aux Etats-Unis la durée des contrats était
davantage reliée qu'au Canada a la fréquence
des clauses 1. V.C. (tableau 3.1).
L’'augmentation de la durée des contrats,
d’environ 12 mois avant les années cinquante a
un peu plus de 30 mois par la suite, est
survenue en méme temps que l'accroissement
des clauses [.V.C. dans la fabrication. La durée
moyenne des grands réglements a peu varié
depuis le début des années 1970, pendant qu’au
moins 30% d'entre eux comprenaient une
clause [.V.C.. Les travailleurs ont pu se
protéger de I'incertitude reliée a 'évolution
future de ’économie. Bien que ces données ne
soient pas reproduites dans cet article, le U.S.
Bureau of Labor Statistics rapporte que la
durée des contrats s’est rétrécie de fagon
notoire en 1972, aprés l'instauration des
controles sur les prix et les salaires en aoat
1971. La fréquence des clauses .V.C. a été plus
grande aux Etats-Unis.

TABLE 3.1. Major agreements settled
during year in the United
States

TABLEAU 3.1. Grands accords négociés au
cours de I'anneée aux Etats-Unis

Year

Annge

Average duration

Proportton of workers covered
by new conliracts with
a COLA clause

Wage increase

%

Consumer price index
o
Yo

Durée moyenne Proportion de travailleurs Augmentation salariale ‘Indlce des prix a la
ayant negocte une clause % consommation
LW.C. Yo
1974 30.1 59.3 a3 11.0
1975 27 356 78 91
1976 319 572 6.4 S8
1977 325 585 58 65
1978 314 373 6.4 77
1979 334 58.1 60 13
1980 329 60.5 71 136
1981 298 277 79 10.4
1982 310 66.8 36 61
1983 320 5248 28 32
1984 310 37t 24 43
1985 305 307 27 36
1386 320 314

18 19

Source: U.S. Bureau ol Labor Statistics.
Source: US Bureau of Labor Statistics.
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Frequency of Cost of Living Allowance Incidence des clauses d'indemnité de vie

(COLA) Clauses chere (1.V.C.)

Rising prices paralleled the increased Entre 1972 et 1986, les périodes
number of COLA clauses for most of the d’augmentation des prix étaient accompagnées
period 1972 to 1986. The 1977-1978 d'une incidence plus grande des clauses.V.C.
slowdown in prices increases coincided Le ralentissement des augmentations de prix
with a period during which the smallest en 1977-1978 était accompagné d'une baisse de
proportion of contracts containing COLA la fréquence des clauses [.V.C. (voir la figure
provisions was negotiated (see Figure 2). 2). Par la suite, en 1979 et 1980, la vague
This was followed in 1979 and 1980 by a inflationniste était accompagnée d'une
spurt of inflation and an increase in COLA augmentation de la fréquence des clauses
contracts (Table 3.2). I.V.C. (tableau 3.2).

2 Rate of Increase
in CPI and
Proportion of
Workers in New
Settlements
Covered by COLA
Clauses

2 Taux
d’augmentation
de I'l.P.C. et
proportion
des travailleurs
ayant negocié une
clause I.V.C.

B B i |E— I B O
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TABLE 3.2. Major agreements settled
during year in Canada

TABLEAU 3.2. Grands accords negocies au
cours de I'année au Canada

Yoear Average duration Proportion of workers covered Wage increase Consumer price index
(in months) by new contracts with Yo
- i — - 2COlAclause c— : . A 8 Il .
Anneée Durée moyenne Proportion de travailleurs Augmentation salariale Indice des prix a la
{en mois) ayanl negocte une clause % consommation
Ve %
1971 26.2 28
1972 31.0 359 . 48
1973 25.5 216 98 76
1974 210 396 142 10.9
1975 214 412 17.4 108
1976 232 393 104 75
1977 159 200 76 8.0
1978 189 178 76 8.9
1979 253 380 98 9.2
1980 264 426 11t 10.2
1981 219 320 130 125
15492 17.2 2789 102 10.8
1983 2056 284 47 58
1984 209 148 36 4.3
1985 243 2790 36 4.0
14986 255 127 34 4.2

Source: Labour Canada; Consumer Price Index, Stalislics Canada
Source: Travail Canada; Indice des prix a la consommation. Statistique Canada

The proportion of workers covered by
new contracts containing a COLA clause
peaked at 42.6% in 1980 and hit a trough of
12.7% in 1986. Manufacturing and the
primary industries contributed the most to
this fluctuation; in manufacturing, the
proportion of contracts with COLA clauses
fell from 57% in 1974 to 29.9% in 1986. In
1986, the greatest proportion of COLA
contracts were in primary industries (33%),
manufacturing (29.9%) and transportation
and communication (24%). Manufacturing
alone contributed to 40% of all COLA

contracts.

[n the United States, COLA clauses
were more prevalent in the food industry
{except meat packaging), textiles, lumber
and furniture, paper, printing and public
utilities, and railroads. Around half the
workers negotiated an agreement with a
COLA clause during 1987 in
manufacturing compared to 34.7% for all
private industries.

La proportiondes travailleurs ayant négocié
un nouveau contrat comprenant une clause
d’indemnité de vie chére (I.V.C.) a atteint un
sommet de 42.6% en 1980 et un creuxde 12.7%
en 1986, Cette fluctuation est en grande partie
attribuable aux industries de la fabrication et
du secteur primaire; la proportion des contrats
comprenant une clause d'l.V.C. a baissé dans la
fabrication, passant de 57% en 1974 a 29.9% en
1986. En 1986, la proportion des nouveaux
contrats comprenant une clause [.V.C. était la
plus forte dans les industries du secteur
primaire (33%), dans la fabrication (29.9%) et
dans les industries des transports et des
communications (24%). Environ 40% des
contrats comprenant une clause d'l.V.C. se
retrouvaient dans la fabrication.

Aux Etats-Unis, lesclauses [.V.C. étaient
plus fréquentes dans I'industrie des aliments
(saufdans I'’emballage des viandes), des
textiles, du bois de construction et des meubles,
du papier, de I'imprimerie et des services
publies ainsi que dans les chemins de fer.
Environ la moitié des travailleurs ont négocié
une clause .V.C. dans la fabrication en 1987,
par rapport a 34.7% dans toutes les industries
du secteur privé.
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II. AVERAGE HOURLY EARNINGS
AS AN ALTERNATIVE BASIS OF
COMPARISON

To evaluate the comparability of
Canadian and American wage settlement
increases negotiated in major collective
agreements, comparisons were made in
both countries to average hourly earnings
(i.e. gross pay by the hour before
deductions). Although average hourly
earnings are more comparable in Canada
and in the United States than negotiated
wage settlements, differences in survey
methods and coverage normally imply that
Canadian earnings will be consistently
higher.

The definition of average hourly
earnings is more comprehensive in Canada
than in the United States. The Canadian
data have been aggregated in a total wage
series for most public and private
industries since 1983, when the Survey of
Employment, Payrolls and Hours (SEPH)
was introduced. They cover all full-time,
part-time, temporary and casual
employees, including owners, directors,
partners and other officers of incorporated
businesses. Before 1983, average hourly
earnings were computed only for wage
earners reporting hours of work in firms
with 20 or more employees established in
mining, construction or manufacturing
industries. (Employees were classified into
salary and wage earners.) In the United
States, however, average hourly earnings
are compiled for production-related and
non-supervisory workers in private
industry only.

The analysis in this section focuses on
manufacturing because linkage of data
from the old employment survey (ES-1) and
the current SEPH survey is feasible, using
their ratio in March 1983, Average hourly
earnings in both countries (of all employees
paid by the hour in Canada) were compared
in national and converted dollars (that is,
Canadian data were converted to U.S.
dollars using the foreign exchange rate). In
early 1975, the national dollar average
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II. LES GAINS HORAIRES MOYENS,
AUTRE BASE DE COMPARAISON

Afin d'évaluer la possibilité de rapprocher
les augmentations des réglements salariaux
dans les grandes conventions collectives au
Canada et aux Etats-Unis, elles sont
comparées aux gains horaires moyens dans les
deux pays (c'est-a-dire a la rémunération brute
avant les retenues). Bien qu’on puisse plus
facilement rapprocher les gains horaires au
Canada et aux Etats-Unis, il subsiste des
différences dans la méthodologie des enquétes
et leur domaine d’application impliquant
habituellement un niveau toujours plus élevé
des gains au Canada.

La définition des gains horaires moyens est
plus étendue au Canada qu’aux Etats-Unis.
Les données canadiennes sont amalgamées
dans une seule série de salaire qui englobe la
plupart des industries publiques et privées et
provient de I'enquéte sur 'emploi, la
rémunération et les heures (EERH) introduite
en 1983. Elle comprend tous les travailleurs a
plein temps, a temps partiel, temporaires ou
occasionnels ainsi que les propriétaires, les
directeurs, les partenaires et autres officiers
des entreprises non incorporées. Avant 1983,
les gains horaires moyens étaient calculés
seulement pour les ouvriers qui déclaraient
leurs heures de travail et qui oeuvraient dans
les entreprisesde 20 employés et plus des
industries miniéres, manufacturiéres et de la
construction. (Les employés étaient classeés
dans deux catégories: les salariés et les
ouvriers). Aux Etats-Unis, cependant, les gains
horaires moyens sont calculés pour les
travailleurs reliés a la production et a d’autres
taches que la supervision dans les industries du
secteur privé seulement.

I’analyse de cette section est centrée sur la
fabrication puisqu’'il est possible de raccorder
les données de I'ancienne enquéte sur I'emploi
(ES-1) avec cellesde I'enquéte EERH actuelle,
en utilisant leur rapport en mars 1983. Les
gains horaires moyens dans les deux pays (de
tous les employés rémunérés a 'heure au
Canada) sont comparés en dollars nationaux et
convertis (c'est-a-dire les données canadiennes
sont converties en dollars américains en
utilisant le taux de change). Au début de 1975,
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hourly earnings difference for workers paid la différence entre les gains horaires moyens en

by the hour in manufacturing was greater dollars nationaux des travailleurs payés a
for Canadian than United States I’heure dans la fabrication était plus grande
employees and increased gradually, pour les employés canadiens que pour les
reaching almost $2.32 in the first quarter employés américains et s’est accrue de fagon
of 1987. However, this gap only partly graduelle, atteignant presque $2.32 au premier
reflects the trends suggested by wage trimestre de 1987. Cependant, cet écart refléte
settlements. In periods of accelerating en partie seulement les tendances suggérées
wage inflation, the difference between par les réeglements salariaux. Dans les périodes
increases in wage settlements negotiated d’'inflation galopante des salaires, la différence
in Canada and in the United States has entre les augmentations des réglements
been larger than those in average hourly salariaux négociés au Canada et aux
earnings between the same countries. This Etats-Unis était plus grande que celle entre les
isbecause the relationship between gains horaires moyens de ces deux pays. Ceci
changes in hourly earnings and negotiated s'explique par le fait que la relation entre les
settlements is much closer in Canada than variations des gains horaires et des réglements
in the United States. Increases in average négociés est plus étroite au Canada qu'aux
hourly earnings matched closely Etats-Unis. Les augmentations des gains
negotiated wage settlementsin Canada but  horaires moyens suivent de préscellesdes
were 50% larger in the United States (see réglements salariaux au Canada mais sont
Figure 3 and Figure 4). 50% plus élevées aux Etats-Unis (voir la figure
3 et la figure 4).

3 Average Annual
Wage Increase
in Manufacturing,
u.s.

3 Augmentation
annuelle moyenne
des salaires dans
la fabrication,
E.-U.
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[n manufacturing, the dollar
discrepancy in wages (converted to
American dollars) is negative for Canadian
workers over the entire period, except from
the fourth quarter of 1975 to the third
quarter of 1977. In 1985, fluctuations in
the exchange rate amplified the gap, which
grew as the value of the Canadian dollar
fell; during 1985 and 1986, the disparity
was $1.09 on average. [t peaked at $1.25 in
the first quarter of 1986 and fell thereafter,
reaching $0.63 in the third quarter of 1987
(see Figure 5).

Dans la fabrication, 'écart des salaires en
dollars (convertis en dollars américains) est
négatif pour les travailleurs canadiens sur
toute la période, sauf du quatriéme trimestre
de 1975 au troisiéme trimestre de 1977. En
1985, les variations du taux de change ont
gonflé cet écart, qui s'est accru pendant que la
valeur du dollar canadien baissait; en 1985 et
1986, I'écart se situait a $1.09 en moyenne. Il a
atteint un sommet de $1.25 au cours du
premier trimestre de 1986 pour retomber par la
suite, atteignant $0.63 au troisiéme trimestre
de 1987 (voir la figure 5).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 47




Feature
article

Etude
speéciale

5

5

Average Hourly
Earnings in
Manufacturing
(in U.S. Dollars)

Gains horaires
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(en dollars
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The correlation between the average
increase in negotiated wage settlements
and in average hourly earnings (expressed
as a percentage at an annual rate over the
previous quarter) was also analyzed. This
analysis revealed that the correlation
coefficient is much higher in Canada (0.9)
than in the United States (0.6) (at two
quarters ahead). This is further evidence
that the conclusions based on national
comparisons of wage trends should also be
drawn from average hourly earnings.
Comparing non-COLA agreements with
average hourly earnings improved the
results for the United States.

La corrélation entre I'augmentation
moyenne des réglements négociés et celle des
gains horaires moyens (en pourcentage au taux
annuel par rapport au trimestre précédent) est
aussi analysée. Cette analyse montre que le
coefficient de corrélation est beaucoup plus
élevé au Canada (0.9) qu'aux Etats-Unis (0.6)
(a deux trimestresd’avance). Ceci renforce
I'évidence que les conclusions basées sur les
comparaisons nationales des tendances
salariales devraient également étre tiréesdes
gains horaires moyens. On a obtenu de
meilleurs résultats en comparant les
réglements sans[.V.C. avec les gains horaires
moyens.
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Generally, increases in average hourly

earnings of salaried and hourly-paid
employees also matched closely the

effective rate of wage increases negotiated
under new contracts in Canada. Increases
in hourly earnings and wage settlements
for all industries are plotted in Figure 6
and their averages are compared in Table
4. In the United States, there are data on
wages in the unionized labour force, but
since there are none in Canada, it cannot

be demonstrated whether the better

relationship in Canada is attributable to
conceptual similarities underlying the two

surveys or to unions’ bigger impact on

aggregate wages. In Canada, increases in
average hourly earnings were much larger

than wage settlements only in trade,
finance, insurance and real estate. The

coverage of major units in these industries

isonly 3.8%.

En général, les augmentations des gains
horaires moyens des salariés et des employés
payés a ’heure suivent de preés le taux effectif
d’augmentation négocié dans les nouveaux
contrats au Canada. On peut retrouver dans la
figure 6 I'augmentation des gains horaires
moyens contre les réeglements salariaux pour
I'ensemble des industries et leur moyenne est
comparée au tableau 4, Les salaires de la
main-d'oeuvre syndiquée sont disponibles aux
Etats-Unis mais ne le sont pas au Canada, de
sorte qu'il est impossible de démontrer sila
meilleure relation au Canada est attribuable a
une similitude des conceptsdans les deux
enquétes ou plutét au plus grand impact des
salaires de la main-d'oeuvre syndiquée sur les
salaires globaux. Au Canada, les
augmentations des gains horaires moyens
étatent beaucoup plus grandes que les
réglements négociés dans les industries du
commerce, des finances, assurances et affaires
immobiliéres seulement. L’effectif des grandes
unités dans ces industries en proportion de
'emploi se situe a 3.8% seulement.

TABLE 4. Average hourly earnings and
wage settlements, in Canada

TABLEAU 4. Gains horaires moyens et salaires
negocies, au Canada

Industry Ratio of increases in Ratio of major units
earnings to wage settlement membership to employment (1985)
,,,,,,,,,,, e e — ... YOCICASES, =~ = — e = e —————
Industrie Rapport des augmentations des Etfectif des ?randss unités en proportion
gains a celles des salaires de t'empioi (1985)
negocies
Tolal 0.9 1938
Primary - Primaires 14 178
Manutacturing - Fabrication 11 183
Transportation, ¢ ication and other utilities -
Transports, communications, et autres
services pubiics 11 420
Trade, hnance. ensurance and real estate -
Commerce, finances, assurances et
aflaires immobilieres 15 38
Communily, business and personal services -
Services socio-Communautaires, commerciaux
et personneis 10 184
593

Public administration - Administration publique

09
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ith the aging of
WCanada’s population, the
" adequacy of the present

system of income maintenance is
an ever-present concern. Pension
Plans in Canada, 1984 is the sev-
enth in a series of studies on the
private pension system. Itcontains
ali the relevant details on continu-
ing changesto the 17,700
employer-sponsored pension
plans in Canada.

Key characteristics from
earlier editions are updated. With
in its 96 pages, terms, conditions,
trends and developments are
explored and highlighted with six
charts and 90 tables and text.

Data are included for all
occupational pension plans spon-
sored by employers in both public
and private sectors. Such areas
as vesting, contribution rates,
benefit formulae, eligibility condi-
tions, integration with Canada
and Quebec pension plans, retire
ment ages, pension indexing,
contributions paid by employers
and employees, number of pen-
sioners and amounts of benefits
paid under these pians are stud-
ied in histarical context. Also
included are data on contributors
to RRSP’s.

Catalogue No. 74-401, $50 in
Canada, $51 other countries.

—

‘ To order, complete the order form included or write to Publi

cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6.
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll-

free
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Receiver General for Canada/Publications

Contact a Regional Reference Centre near you for further

information.

Call Toll-Free
1-800-267-6677
Téléphonez sans frais

_vec le vieillissement de

A population canadienne,

¢ "l l'adéquation du systeme
actuel de sécurité du revenu est
une préoccupation constante.
Régimes de pensions au Canada,
1984 est la septieme d'une série
d'études sur les régimes prives
de retraite. Elle contient tous les
details pertinents sur I'évolution
permanente des 17,700 régimes
de retraite offerts par les
employeurs au Canada.

Les renseignements princi
paux des éditions sont mis a
jour. Les conditions, les tendan-
ces et les faits nouveaux surve
nus sont analysés en 96 pages
et mis en relief grace a six
graphiques, a 90 tableaux et au
texte explicatif.

Les données portent sur
tous les régimes de retraite
offerts par les employeurs des
secteurs public et privé. Les
auteurs étudient dans un con-
texte historique I'acquisition des
droits, les taux de cotisation, les
prestations prevues, les condi-
tions d'admission, I'intégration
au Régime de pensions du
Canada et au Régime de rentes
du Quebec, I'age de la retraite,
l'indexation des prestations, la
quote-part patronale et la cotisa
tion des employés, le nombre de
pensionnés et le montant des
prestations versées en vertu de
ces régimes. lis présentent
également des données sur la
participation a des REER

n® 74-401 au catalogue, $50 au
Canada, $51 autres pays.

Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou
en écrivant 2 Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario
K1A OT6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez
au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa

ou MasterCard.

veuillez faire vos cheques ou mandats-poste a l'ordre du Receveur
général du Canada-Publications
Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas 3 communiguer avec
le centre de consultation régional le plus prés de chez vous.
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in the most comprehensive
source of coroporate financial
data available.

B ased on tax information from over 500,000
Canadian Corporations Corporation
Financial Statistics provides tables of detailed
balance sheets, income statements and retained
earnings for 182 industry groups.
An essential tool which will help you:
¢ identify industry sectors with the best rates of
return
e compare the financial position of competing
industries
e monitor and research the Canadian economy and
business world.

Corporation Financial Statistics #61-207,
bilingual; $50 in Canada, $51.50 other countries.

=

To order, complete the order form included or write to Publi
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll

Please make cheques or money orders payable to the
Receiver General for Canada/Publications

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information.

dans une des sources d’information
les plus détaill€es sur les finances des
SOCIEtEs.

B as¢ sur I'information fiscale de plus de 500,000
entreprises canadiennes, Statistiques financiéres
des société€s offre des tableaux explicatifs sur les
bilans, les déclarations de revenus et les bénéfices non
répartis de quelque 182 groupes industriels.
C’est un outil essentiel qui vous aidera a:
¢ identifier le secteur industriel ayant les meilleurs taux
de revenus
® comparer la situation financiere des industries en
concurrence
¢ scruter I'économie canadienne et le monde des
affaires
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bilingue; $50 au Canada, $51.50 dans les autres pays.
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au numeéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa
ou MasterCard.
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Section 1
National
accounts

Table
L]

1.5

1.6

07
1.8
1.9

110

1.11

1.12
1.13

1.14
1.15

1.16

LTI

1.18
1.19

Note:

Gross domestic product, income
based

Gross domestic product,
expenditure based

Gross domestic product at 1981
prices, expenditure based
Relation between gross domestic
product at market prices, gross
national product at market prices,
and net national income at factor
cost

Sources and disposition of personal
income

Personal expenditure on consumer
goods and services by type of
expenditure, at 1981 prices
Government sector revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Implicit price indexes, gross
domestic product, (1981 =100)
Gross domestic product by industry
at factor cost at 1981 prices,
monthly

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices
Canadian balance of international
payments, current account, all
countries

Canadian balance of international
payments, capital account, all
countries

Financial flow accounts - Funds
raised by non-financial sectors
Leading indicators

All data in the National Accounts
are seasonally adjusted at annual
rates

Section 1
Comptes
nationaux

Tableau

1.1

b7
1.8
19

1.10

1.11

1.13

1.14
1.15

115

17

1.18

Nota:

Produit intérieur brut, en termes de
revenus

Produit intérieur brut, en termes de
dépenses

Produit intérieur brut au prix de 1981,
en termes de dépenses

Rapport entre le produit intérieur brut
aux prix du marché, le produit national
brut aux prix du marché et le revenu
national net au cotit des facteurs

Provenance et emploi du revenu
personnel

Dépenses personnelles en biens et
servicesde consommation par catégorie
de dépenses, aux prix de 1981

Recettes et dépenses des
administrations publiques

Recettes et dépenses de 'administration
fédérale

Recettes et dépenses de 'administration
fédérale

Recettes et dépenses des
administrations provincialeset
municipales

Recettes et dépenses des
administrations provinciales et
municipales

Indices implicites de prix, produit
intérieur brut, (1981 =100

Produit intérieur brut par industrie au
colt des facteurs, aux prix de 1981,
mensuel

Produit intérieur brut par industrie au
colt des facteurs, en prix de 1981
Produit intérieur brut par industrie au
cout des facteurs, en prix de 1981
Balance canadienne des paiements
internationaux, compte courant, tous
les pays

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte de capital, tous
les pays

Comptes des flux financiers - Ensemble
des secteurs non financiers

Indicateurs avancés

Toutes les données dans les comptes
nationaux sont désaisonnalisées aux
taux annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Nel income » Inventory Net
quarter salaries, rotits miscellaneous net ncome ot non-tarm valuation domestic
and efore investment of farm unincorporated adjustment tncome
supplementary taxes income operators from business al factor
labour income ~_ farm production including rent B cost
Anngée et Rémunération Benefices Interéts Revenu Revenu Ajustement Revenu
trimestre des des el revenus complable net net des de la interieur
salariés societes divers de des exploitants enfreprises valeur des net au colt
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs
impots de la production non agricoles,
agricole loyers compris
(2] 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001
1983 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 -2,659 316,275
1984 238,797 45,905 40,590 3,350 24,599 2,942 350,299
1985 257,493 47673 40,357 3,931 28,493 -2,260 375,687
1986 273,978 45,384 40.784 5,127 32,351 -1,124 396,500
1985 1 250,612 46,908 39,724 3,408 26,724 2,444 364,932
2 255,132 45,304 40,108 5,340 27,852 -1,960 371,776
3 260.132 47,240 39,888 3.336 29,432 -1,588 378,440
4 264,096 51,240 41,708 3,640 29,964 -3,048 387,600
1986 269,084 43,556 41,964 5,004 30,696 -1,540 388,764
2 272,480 44,312 38,780 7,228 32,024 1,568 396,392
3 276,504 44,948 40,104 3,852 32 840 -1,092 396,256
4 278,844 48,720 42,288 4324 33.844 -3,432 404,588
1987 1 284,768 51,688 40,224 4,832 34,304 -400 415,416
2 290,164 55,800 42,972 8,440 35,052 -1,884 430,544
3 294,760 58,424 43.860 3.340 36,220 -3,116 433,488
4 299,784 61,496 47,892 5.800 37.276 -4,536 447,712
Year and Indirec) Capital Statistical Gross domestic
quarter taxes less consumption discrepancy praoduct al market
subsidies allowances prices
Année et Impo1s indirects Provisions pour Divergence Produil intérieur
trimestire moins les consommation statistique brut aux prix
subventions de capital du marche
(2] 20008 20009 20010 20000
1983 40,135 47,060 2247 405,717
1984 43,023 50674 1,608 445,604
1985 47,456 54,182 2121 479,446
1986 53,923 57,634 1841 509,898
19856 1 46,180 52,628 2158 465,896
2 46,308 54,032 1.804 473,920
3 47 856 54,756 2,756 483,808
4 49,480 56312 1,768 494,160
1986 1 52,220 56,380 2,396 499,760
2 52,208 56,968 1,856 507 424
3 57,0582 58,504 1,516 613,328
4 54,212 58,684 1,596 519,080
1987 1 56,432 59,724 2,940 534512
2 53692 60,852 2324 547,412
3 61,984 62,240 1,764 559,476
4 61,340 63,508 1,520 574,080

source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), S1atistics Canada. Contact: P. Smith (351-9158).
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n* 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (351-9158).
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GDP - Income, 1986 PIB - Revenus, 1986

Other
Autres

Farm and small business
Entreprises agricoles et PME

Labour Income
Revenu du travail

Interest
intéréls

Profits
Benéfices

. Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de dépenses
{millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Personal Government Government invesiment Business fixed capital
quarter expenditlure current Investissement, admimistrations Capital fixe des entreprises
on ¢ penditure publiques
goods on goods Fixed Inventories Tatai Residential Non-residential Machinery
and services and services capiial construction construction and
= AN o R B o - P S equipment
Annss et Dépenses Dépenses Capitai Stocks Total Construction Construction Machines
trimasice per Ik bhig! fixe residentielle non résidentielie et materiel
en biens courantes
ot services de en biens
consommation el services ]
2] 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019
1983 231,452 84571 10,395 -45 70.832 21,312 24271 25249
1984 252,030 89,989 11,325 20 73375 22,300 247 28,344
1985 275,844 96,374 12,749 -64 81744 25,739 26901 29,104
1986 298.747 101,198 12,708 -38 89,252 31925 24,984 32,383
1985 1 265 948 95 412 12,304 56 76,576 23.368 25,658 27,552
2 271,456 95,836 12,632 -36 80,340 24,380 27,812 28,168
3 279,860 95,632 12,940 -68 83,496 26,352 27,464 29,680
4 286,112 98,616 13,120 -96 86,564 28.876 26,672 31,018
1986 1 289,782 99,384 12,944 64 88,516 28.596 27,420 31,500
2 295,012 100,092 12,744 -20 87,764 30,844 25,032 3,888
<] 303.000 101,980 12,612 -256 89,140 32672 23,632 32.836
4 307.184 103,336 12,532 72 91,588 34,588 23,772 33,228
1987 ¢t 313,182 105,380 12916 108 96.308 37 548 24 368 33,892
2 322,320 107,892 12,948 -96 99,776 39 440 25528 34,808
3 329,748 108,312 13,232 -268 103,948 41,392 26,540 36,018
4 337,632 109,412 13,356 104 109,148 41,668 28,884 38,596
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12 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Business inventories
quarter Stocks des entreprises
Total Non- Faom and Exports Deduct Statisticat Gross
farm grain in of goods imports discrepancy domestic
commercial and ol goods product at
_ channels services and services market prices
Année et Total Non- Agricoles Exportations Moins Divergence Produit
trimestre agricoles et ceréales de biens importations statistique intérieur brut
en circuit et services de biens aux prix
commercial et services du inarche
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011
1983 -2,853 -2.106 -747 103,444 89 832 -2.247 405717
1984 4,302 5.332 -1,030 126,334 110,163 -1.608 445 604
1985 2,587 1.924 633 135,358 122,995 2121 479 446
1986 3,734 2,345 1,389 138,265 132,130 -1.841 509,898
1985 t 1,052 436 616 132,904 -116,088 -2.156 465,896
2 1,156 104 1,052 135,300 -120.956 1,808 473,920
3 6,628 5,944 684 133,528 -125,452 2,756 483 808
4 1,392 1,212 180 139,700 -129 484 -1,764 494 160
1986 1 6,452 4,744 1,708 138,512 -133.508 -2,396 499,760
2 5,036 3,168 1,868 136,200 -127 548 1,856 507 424
3 2,312 1.092 1,220 138,548 -132.492 1516 513,328
4 1,136 376 760 139,800 -134,972 -1,596 519,080
1987 1 1,768 1,408 360 142,036 -134.216 -2,940 534,512
2 356 296 60 139,836 -133,300 -2,320 547 412
3 1,044 1.108 -64 142,320 -137,092 -1,768 559,476
4 5,536 5.880 -344 151,580 -151,166 -1.520 674,080

Source: National income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: P Smith (951-9158).
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (951-9158)
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GDP - Expenditure PIB - Déepenses

Percent change
Vanation en pourcentage

3
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i) Gross domestic product at 1981 prices, Produit interieur brut aux prix de 1981, en
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars)
Year and Personal Government Government mvestmen! Business tixed capital
quarter expenditure current Investissement des administrations Capital fixe des eatreprises
on consumer expendijure publiques
S on goods Fixed Inventories Total Residential Naon-residential Machinery
. o and services current capital o | construction construction and equipment
Annee at Depenses Depenses Capital Stocks Total Construction Conslruction Machines
trimesire personnelles publiques tixe residentielle non résidentielle el matenel
en biens courantes
et services de en biens
consommation el services
2] 20032 20033 20034 20035 20036 20037 20038 20039
1983 197,546 71,446 9,475 -37 66,631 20,131 22688 23812
1984 205,986 7249 9,995 16 67,333 20,213 22.308 24815
1985 216,733 74,459 10,948 -50 72,653 22,682 23,545 26.426
1986 225.159 75169 10,739 26 77,125 26,063 21.606 29.456
1985 211,996 74 692 10,552 -44 68,512 20,780 22,448 25,284
2 214 556 74,304 10,896 -28 71,480 21,600 24,380 25,500
3 218,940 73.744 11,204 52 74,348 23,268 24,040 27,040
4 221,440 75,096 11,140 -76 76,272 25,080 23.312 27.880
1986 221380 75,004 10,976 52 77,632 25,224 23,888 28.520
2 223,788 74,968 10,836 16 76,272 25,532 21,740 29,000
3 227.640 75.288 10644 -196 76,704 26,360 20.428 29,916
4 227828 75.418 10.500 56 77,892 27,136 20,368 30,388
1987 1 229,800 76,424 10,700 84 81,008 28,584 20,884 31,540
2 234120 76.860 10.656 -76 83,564 29,788 21,356 32,420
3 237,072 77128 10,736 -204 87,400 30,888 22,008 34.504
4 240,416 77508 10,852 80 90,878 30,536 23,520 36.820
Year and Business invenfories A
quarter Stocks des enlreprises .
Total Non- Farm and Exports Deduct Stavistical Gross Final
larm grain in of 30005 tmports discrepancy domastic daomestic
commercial an ot goods product at demand
channels services and services 1981 prices
Annee el Toral Non- Agricoles Exportations Moins Divergence Produit Demande
trimestre agricoles et cereales de brens importations statislique injerieur intérieure
en circuit el services de btens brul aux prix finale
commercial el services de 1981
] 20041 20042 20043 20044 20048 /0052 20031 20063
1983 -2,490 1,603 887 100,840 86,008 1,957 355,445 445,098
1984 3694 4846 -1,152 119 846 100,249 1,357 377755 355 805
1985 2361 1.735 626 127,025 108,586 1,726 393.817 374,793
1986 3617 1674 1,943 133,009 116,405 -1,456 406,931 388.192
1985 1 1,148 644 504 126,856 -103,500 1,784 388,428 365,752
2 1.304 8 1,296 126,620 -106.356 1,476 391,300 371.2368
3 5,752 5.040 712 123.688 11,012 2,228 394,484 378236
4 1,240 1,248 -8 130,736 ‘113,376 1,416 401,056 383,948
1986 1 5,600 3,580 2,020 130,988 -116,108 1.916 403,608 384,992
2 4432 2,112 2,380 131,096 (112,184 1,472 407,780 385.864
<3 3,056 B96 2,160 133,648 -117,440 1,192 408,152 390,276
4 1,320 108 1212 136,304 119,888 -1,244 408,184 391,638
1987 ¢ 1,104 792 n2 139,020 -121,776 2,248 4141168 397,932
2 204 -32 236 137132 -121,072 1,748 419,640 405,200
3 1,148 952 196 138,788 v 125,692 1,320 425,056 412,336
4 4,988 5478 -488 146,784 138,784 1,124 431,596 419,652

Source: National Income and Expanditure Accounls (Calaloguo 13-001), Sratistics Canada.
n

Source: Comptas nationaux des revenus et des depanses (

13-001 au catalogue), Statistique Canada.
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Final domestic demand Demande intéerieur finale

Percent change
Variation en pourcentage

2

1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marche, le produit national brut aux prix du
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au colt des
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add: Less Equals Deduct: Deduct Deduct: Net

guarter domestic investment vestment Qross indirect capital statistical national

product Income mcome national laxes consumption discrepancy income

at market received paid to product less allowances at factor

prices Irom non- non-residents at market subsidies cost
residents prices i — S S S

Année et Produit Plus Moins: Egale: produit Moins Moins Moins Revenu

Irimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique net au
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation cout des
marche non-residents non-residents marche subventions de capitai facteurs

2} 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20067 20055

1983 405,717 5.594 17,197 394,114 40,135 47,060 2247 304672

1984 445 604 6.363 19.875 432,092 43,023 50,674 1,608 336,787

1985 479 446 7.649 21,983 465,112 47 456 54,182 2121 361,353

1986 509,898 7194 24,080 493,012 53,923 57,634 184 379,614

1985 1 465,896 7616 -22,120 451,392 -46.180 52,628 -2,156 350,428

2 473,920 9,640 -21,804 461,756 -46,308 54,032 -1.804 359,612
3 483,808 6.696 -21.976 468,528 -47 856 54,756 -2,756 363,160
4 494,160 6,644 22,032 478,772 -49.480 55,312 -1,768 372,212
1986 1 499,760 6,988 -24,228 482,520 -52.220 56,380 -2,396 371,524
2 507 424 6.972 -23,020 491,376 -52.208 -56,968 -1,856 380,344
3 513,328 7,984 -23,052 498,260 -57.052 58.504 -1.,5186 381,188
4 519,080 6.832 -26.020 499 892 54,212 -58,684 -1,596 385,400
1987 1 534512 6.524 -21,800 519,236 -56,432 -59,724 2,940 400,140
2 547,412 6,760 23,672 530,500 -563.692 -60.852 -2,324 413,632
3 559,476 6,096 -23.932 541,640 -61,984 62,240 -1,764 415,652
4 574,080 8,508 -25,168 557,420 -6t 340 -63,508 -1.520 431,052

Source: National Income and Expenditure Accounts {Catalo
Source: Comptes nalionaux des revenus et des depenses (n

ue 13-001), Statistics Canada. Contact: P. Smith {851-9158).

13-00t au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (951-9158),
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Business investment Investissements des entreprises

Billions of 1981 doliars
Milkards de dollars 1981

inventories Stocks

Change in billions of 1981 dollars
Variation en miliards de dollars 1981

10

-15
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i Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) {millions de dollars)
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transiers
quarter received by larm non-tarm unincorporated and miscellaneaus from government
operators from farm business, including mvestment income
production rent
Année et Rémunération des Revenu net des Revenu net des Intéréts, dividendes Transferis courants
trimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de
au titre de la non agricoles, loyers placements
production agricole compris
o 20088 20093 20094 20096 20097
1983 221,800 2,599 21,061 45127 51,253
1984 238,797 3,132 24,598 50,716 64,339
1985 267,493 4,046 28,493 54,387 69,000
1986 273,978 5,442 32,351 57,059 62,265
1985 1 250,612 3,644 26,724 53,648 57,808
2 255,132 5416 27,852 54,780 58,512
3 260,132 3,648 29,432 54,240 59,364
4 264,096 3476 29,964 54,880 60,316
1886 1 269,084 5,052 30,696 57.356 60,128
2 272,480 7,552 32,024 57,068 61,362
3 275,504 4416 32,840 56,556 62,924
4 278,844 4,748 33.844 57,256 64,656
1987 1 284,768 4,396 34,304 59,568 66,180
2 290,164 8,764 35,052 61,096 66,204
3 294,760 3.392 36,220 62,012 68,920
4 299,784 5,516 37,278 64,920 68,780
Year and Personal Personat expenditure Current transfers to government
quarter income on consumer goods Transferls courants aux administrations publiques
and services Total Income Employer
laxes and employee
B - o contributions
Année et Revenu Dépenses personnelles Total {mpots sur le Cotisation, assistance
trimesire personnel en biens el services revenuy sociale el régimes
de consommation publics de pension
o] 20087 2067103 20104 20105 20107
1863 343,052 231,452 67,038 46,384 17,156
1964 372,794 252,030 71,959 49,517 18,735
1985 404,707 275,844 78,798 54.144 20910
1986 432511 298,747 83,056 62,136 22,949
1985 1 393,712 265.948 74,320 50,880 18,952
2 402,984 271,458 77,380 53,124 20,320
3 408,124 279860 81,676 56,580 21,296
4 414,008 286.112 81,816 55,992 22,072
1988 1 423,720 289,792 83.852 57,556 22,704
2 431,896 295,012 89,280 63.240 21,824
3 433,668 303.000 91,364 64,304 23,048
4 440,760 307,184 91,728 63,444 24,220
1987 1 449,724 313.152 94,084 65,252 24 840
& 462,792 322,320 100812 71,520 24576
3 466,804 329,748 99.748 69,968 25,300
4 477,788 337,632 99,900 70,212 25,148
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1.5 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current transters Personal Personal disposable Personal saving
quarter Transterts courants saving income rate
To To
—_— corporations non-residents = E

Annaa ot Aux Aux Epargne Revenu personel Taux d'epargne

trimestee societes non-residents parsonnelie disponible personnelie

] 20109 20110 20102 20111 wrse

1983 3.785 473 40.303 276.013 146

1984 3.791 500 44514 300,835 148

1985 4,259 559 45,247 325,909 139

1986 4,594 574 39,540 343,455 1S

1985 1 4.368 552 48.524 319,392 15.2
2 4,392 556 49,200 325,604 t51
3 4,336 564 41,688 326,448 128
4 3.940 564 41,576 332,192 125

1986 1 4,416 568 45,092 339,868 133
2 4,724 576 42,304 342616 123
3 4512 576 34216 342,304 100
4 4,724 576 36,548 349,032 105

1987 1 5,180 604 36,704 355,840 10.3
2 5132 608 33,920 361 980 9.4
3 5,480 608 31,220 367,056 8.5
4 6.200 604 33,452 377,888 8.9

gt;ce: National income and Expenditure Accounts (Calalosue 13-001), Stalistics Canada. Contact: P. Smith (351-9158).
Source: Compt des et des dép {n“ 13-001au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: P. Smith (851-3158).

L 2 eels e e e B S ——————
Personal income and saving Revenu et épargnes personnelles

$ Millions

250,000

200.000

1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988

Personal saviy; rate - Taux d'épargne personnelle
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981  consommation par catégorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1981 (millions de dollars)

Year and Personal expenditure Durabtle goods Semi-durable goods

quarter on goods and services Biens durables Biens semi-durables

Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and
parts and repairs household appliances footwear

Annee el Dépenses Total Véhicules Meubles Total Vétemenlts

trimestre rsonnelles en automobiles, pieces et appareils et chaussures

iens el services el réparations menagers

2] 20131 20132 20133 20134 20137 20138

1984 205,986 31,006 t5.028 6,361 22,585 13,372

1985 216,733 34,838 17,591 6,651 23.858 14,222

1986 225,159 36,720 18,039 7.130 25157 15,034

1987 235,352 39,835 19,493 7.811 26,206 15,435

1984 1 211,996 32,684 16,288 6,396 23,232 13,868

2 214556 34,532 17.540 6,552 23,572 14,060
3 218,940 35.656 18,156 6.688 24,052 14,328
4 221,440 36 480 18,380 6.968 24,576 14,632
1985 1 221,380 36,244 18,140 6,944 24,608 14,660
2 223,788 36,188 17,680 7,052 24,996 14,924
3 227,640 37,756 18,884 7,200 25,316 15,156
4 227,828 36,692 17.452 7.324 25.708 15,396
1986 1 229,800 37,748 18.308 7.404 25,528 15,188
2 234,120 39,604 19536 7.748 25972 16,332
3 237,072 40,632 19.924 8,004 26,412 15,472
4 240,416 41,356 20,204 8,088 26,912 15,748
Personal spending Dépenses personnelles

Index 1982 = 100
Indices 1982 =100
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981  consommation par catégorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1981 (millions de dollars) - fin

Year and Non-durable goods Services

quarter Biens non durables Services

Total Faod and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net
non-aicoholic tuels and as and other renl and expendiure

. |Dbeverages lubricants uels hatels abroad -

Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Oepenses

lrimestre et boissons et Qaz et autres bruts et hitals nettes a

non alcoolisées lubritiants combustibles t'etranger
D 20141 20142 20143 20144 20147 20148 20149 20150
1984 59,292 27,016 6,989 7,391 93,103 36,988 12,609 tis
1985 61,160 28,057 71891 7.658 96,877 38,449 13,247 756
1986 62,133 28,395 1.372 791 101,149 40,012 13.963 32
1987 63.163 29,161 7432 7.641 106,148 41,994 14,489 a8
1984 1 80,636 27.718 7.188 7.600 95,444 37912 13,048 868
2 60,328 27,688 7.188 7,240 96,124 38.276 13,132 752
3 61,592 28,272 7.264 7,832 97,640 38,624 13,328 936
4 62,094 28,552 7124 7,948 98,300 38,984 13,480 468

1985 1 61,224 28,288 7.000 7512 99.304 39,388 13,612 3r2
2 61,8960 28,536 7.288 7,588 100,744 38,796 13,924 a8
3 62,908 28,440 7529 B.412 101,660 40218 14,336 -560
4 62,540 28,316 1672 8,172 102,888 40,648 13,980 352

1986 1 62,004 28,548 7.448 7,480 104,520 41,196 14,052 896
2 63,108 29,012 7.456 7,712 105,436 41,712 14 324 B892
3 63,348 29,148 7.408 7.788 106,680 42,224 14,588 1.064
4

64,192 29,938 7.416 7.584 107 956 42 844 14,992 1,072

Source: National income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: P. Smith (951-3158)
Source: Comples nationaux des revenus el des dépenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: P Smith (951.9158).

V474 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
{millions of dollars) publiques (millions de dollars)
Yair and Owect taxes Indirect Other curren| Investmenl Totat
quartar impots directs taxes transters mncome revenue
From From corporale From Irom persons
persons and government non-residents
T _business enterprises  (withholding taxes) -
Annge et Des Oes sociétés Des non-residents inpots Aulres translerts Revenus de Recelies
trimestre particuhers el des enlreprises {retenues mdirects courants en placemants totales
publiques fiscales) provenance des
particubers

(o] 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154
1943 63,605 12,320 1.043 50,150 3,434 25267 155819
1984 68,299 14994 1,100 55,047 3,660 28,409 171,509
1985 75,103 15474 1,069 58,944 3,695 29.891 184,178
1986 85,112 13,983 1675 64,089 3,944 29,540 198,343
1986 1 80,312 14,248 1,652 61,504 3540 29980 191,238

2 85,096 13592 1,152 64,176 4,184 29.120 197,320

3 87.364 13,556 1124 66,140 4,000 29.596 201,780

4 87676 14536 2772 64,536 4,052 29 484 203,036
1987 1 90.124 14,100 788 67,468 3,960 27,660 204,100

2 96,120 15,428 1428 69,096 4692 30.120 216.884

3 95,272 15,872 1132 72,652 4,476 30.844 220,248

4 95,372 15.704 1,508 73,204 4528 32.400 222,718
Year and Current expendiiure Transter payments Transler payments Transtfer payments Transier paymenls
quarter on goods and services to persons to business subsidies 1o business capital to non-residents
g F - assislance Bl il S
Annee et Depenses courantes Transleris courants Translerls courants Transterls courants Translerls courants
trimestre en biens et services aux particuliess aux entreprises aux entreprises aux non-residents

subventions subventions d'equipement

o 20182 20163 20164 20165 20166
1983 84,571 49,947 10015 4,660 1,194
1984 89.989 53,217 12.024 4133 1571
1985 96.374 58 4886 11,488 3.788 1643
1986 101,198 61,956 10,166 3,638 1,796
1986 1 99,384 59,828 9,284 3,624 1,440

2 100,092 60,784 11,968 3,784 1,744

3 101.980 62,756 9,088 3.480 2,040

4 103,338 64,456 10,324 3.664 1,980
tggr 1 105,380 65,032 11.036 3.492 2,008

2 107,892 65,548 15,404 2812 1912

3 108,312 68,636 10,668 2,444 2,180

4 109,412 68,480 11,864 1,892 2,576
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157 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and Interest on the Total current Saving Net
quarter public debt expenditure lending
Annee el Service de fa dette Tata! des dépenses Epargne Egale: prét
trimestre publique caurantes net
D 20167 201671 20168 20171
1983 29,419 179,806 -23,987 -28,040
1984 35,075 196,509 -25,000 -29,621
1985 40,531 212,310 28,134 -33,587
1986 42,428 221,182 -22.839 -27.869
1986 40,500 214,060 -22,824 -28.376
2 43,536 221,908 24,588 29,736
3 42,760 222,104 -20,324 -24,984
4 42,916 226,656 -23,620 -28,380
1987 1 43,636 230,584 -26,484 -31,528
2 44,220 237,788 -20,904 -25,604
3 45,452 237,692 -17,444 -22.096
4 46.328 240,552 -17,836 -22.808

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: P. Smith (951-9158).
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (951-9158).

Government sector Secteur de I'administration publique

Miliions of dollars
Millons de doilars

260.000

240,000

220,000

200.000
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140,000 F

120,000

100,000
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1.8 Federal government revenue and expenditure Recettes et depenses de I'administration
(millions of dollars) féderale (millions de dollars)
Year and Direct taxes Indirect Other current Invesiment Total
quarter Impots directs laxes transters income revenue
From From corporate From from persons
persons and government non-residents
business (withholding
— a  Cnlerprisas = laxps) - - - R S —
Année ot Des Des sacietes Des Impols Autres translerts Revenus Recetles
trimestre particutiers et des non-residents indirects courants en de totales
entraprises (retenues provenance placemenis
publiques hscales) des parliculiers
2] 20173 20174 20176 20177 20178 20179 21172
1983 35.479 9,536 1,043 16,303 16 6.201 64578
1984 37520 11,325 1,100 18,124 18 7,487 75574
1985 42,679 11,461 1,069 18897 22 8,294 82,422
1986 49,016 9.684 1875 20,665 24 8.825 89.889
1986 1 45,340 10,068 1.652 19,324 24 8712 85,120
2 49 464 9452 1152 20.696 24 8,588 89,376
3 50616 9328 1,124 22,248 24 9.024 92 364
4 50,644 9.888 2772 20,392 24 8,976 92 696
1987 1t 51,324 9.896 788 22,172 24 8,332 92,536
2 54528 10,844 1,428 22,140 24 9128 98,092
3 53,632 11,132 1,132 24,076 24 9.660 99.656
4 53,800 11,020 1,508 24,696 24 11,052 102,100

e e e T e e e e e B WS — ==

1.9 Federal government revenue and expenditure Recettes et dépenses de I'administration
{(millions of dollars) féderale (millions de dollars)
Year and Current expenditure Transter payments_
quarter on goods and services Transferts courants
To To To To provinces
persons busi non-residents and local e —

Annee et Dépensas couranles Aux Aux Aux Aux admiistrations provin-
lrimestre en biens el services particuliers entreprises non-résidents ciales el municipales
(o] 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188
1983 19,555 28,079 9,261 1,170 17,637
1984 21,399 29,608 10,842 1,543 18,905
1985 23.834 31681 9,352 1611 21,746
1986 24,078 33,248 7.263 1,756 21,117
1986 1 23,468 31,868 5,688 1,400 19,576

2 23,788 32,836 9,464 1,704 21,660

3 24,780 33,524 6,140 2.000 21,304

4 24,276 34,764 7,760 1,920 21,928
1987 1 24,240 33,698 7,964 1,960 20,956

2 24,872 33,836 11,812 1,860 22,728

8 24,888 35,632 6,820 2,128 23.396

4 25,228 34976 8.232 2,524 23,896
Yoar and Interest on the Tolal currenl Saving Net lending
quarter pubtic debt expenditure = e e
Année el Service de la Total des Epargne Pret net
trimastoe dette publique depenses courantes
(&) 20189 20180 20190 20193
1943 17,412 93,114 -24 536 -24,993
1944 21.320 104617 -29,043 -30,415
1985 26.285 113,509 -31,087 -31,966
19496 26.434 113,896 -24.007 -24,807
1986 24,520 106,520 -21,400 -22,280

2 27,600 117,052 -27.676 -28,504

3 26.640 114,388 22,024 228186

4 26,976 117,624 -24,928 -25.828
1887 ¢ 26,792 115,608 23072 -23.916

2 27,144 122.252 -24.160 -24.720

3 28,112 120,978 21,320 221,712

4 29,188 124,044 -21.944 -22,700

Source: National Incoma and Expenditure Accounts (Catal
Source: Comptas nationaux des revenus el des depenses (

o8

ue 13-001), Statistics Canada. Contact: P. Smith (351-9158).
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (951-9158)
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1.10 Provincial and local government revenue and  Recettes et depenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (millions de dollars)
Year and Direct taxes Indirect taxes Qther current Investment income Transler payments Total revenue
quarter Impdt directs transters trom from other levels
persons of government
From From carparate
persons and government
business
enterpris ===

Impats Autres transferts Revenus de Transferts courants  Recettes tolales

Année et
trimestre particuliers indirects courants en placements en pravenance
entreprises provenance des d'autres niveaux
publiques particuliers d'administration
publique
D 20195 20196 20198 + 20199+ 20200 + 20201 + 20194 +
20217 20218 20219 20220 20215
1983 23.540 2,784 33,847 3.359 1552t 17,637 112,712
1984 25,636 3.669 36.923 3571 16,952 19,905 122,825
1985 26,728 4013 40,047 3,589 17,302 21,748 131,181
1986 29.850 4,299 43,424 3,819 16,132 21,117 137,257
1986 1 29,040 4,180 42,180 3,416 16,900 19576 134,260
2 29,764 4,140 43,480 4,060 15,856 21660 137,480
3 30312 4228 43,892 3,876 16.036 21,304 137,176
4 30,284 4548 44 144 3,924 15,736 21,928 140,092
1987 1 31,704 4204 45,296 3.624 14,788 20,956 140,696
2 34,652 4584 46,356 4,556 16,060 22,728 149,240
3 34.384 4,740 48,576 4,340 16.504 23,396 151,380
4 34,424 4,684 48,508 4,388 16.176 23,898 153.904

Source: National Income and Expenditure Accounts (Cata!ogue 13-001), S1austics Canada.
Source: Comptes nalionaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au cataiogue), Statistique Canada.

114 Provincial and local government revenue and Recettes et dépenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (million de dollars)
Year and Current Transfers paymenis:
quarter expenditure Transterts couranis:
on goods To To Ta other inlerest Total Saving Net
and services persons business levels of on the current lending
government public debt expendilure
Année et Depenses Aux Aux En provenance Service Total Epargne Pray
lrimesire courantes particuliers entreprises d’autres de la des nel
en biens niveaux dette depenses
et services d'administration publique courantes
publique
2] 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210 + 20203 + 20211 + 20214+
20223 20224 20207 20227 20228 20222 20229 20239
1983 62999 17,161 4878 12,568 11,870 116.036 -3,324 6,599
1984 55.589 18510 4749 13513 13613 122,709 116 -2,851
1985 58.679 20.288 5,336 14,244 15,093 131,984 803 -5.236
1986 62,344 21,286 5,926 14615 15,834 139,236 -1,979 6,120
1986 1 61,588 20,820 6616 14,388 15,824 138,828 -4,548 4016
2 61.744 20,596 5676 14,452 15,776 137.376 104 9.932
3 62272 21,732 5,808 14,696 15,960 138616 -1,440 10,364
4 63,772 21,996 5604 14,924 15,776 142,124 -2,032 8,464
1987 1 65,652 22,484 5932 15,700 16,676 147,000 -6.304 3,688
2 66964 22604 5.772 15,920 16,908 148,504 736 12,352
3 67,452 23,532 5,660 16,060 17,172 149,948 1,432 13,768
4 68.004 23,840 4,892 16,220 16,968 152,384 1,520 11,768

Source: Nalional Incame and Expenditure Accounis 1Ca1alogue 13-001), Statistics Canada. Contaci: P. Smith {851-9158)
Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (n” 13-001 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (951-9158).
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T2 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit interieur brut,
product, (1981 =100) (1981 =100)
Annual average  Personal expenditure on consumer goods and services. Government Business fixed invesiment .
and quarter Depenses personnelles en biens et services de consommation current Investissement lixe des enireprises
Total Durable Semi-durable Non-durable Services expenditlure Total Residential
goods goods goods on goods construction
e == S | _and services : ol _—
Maoyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publ- Total Construction
annuetie durables semi- non ques courantes residentielle
el frimestie durables durables en biens
el services
D 20338 20339 20340 20341 20342 20343 20347 20348
19483 1172 1098.2 1130 119.3 119.2 1184 106.3 105.9
1944 1224 111.5 1181 126.2 1250 1241 109.0 1103
1985 12723 1136 1199 13186 1313 1294 1125 135
1986 1327 118.4 1238 1355 138.3 1346 1s7 122.5
1985 1 1254 1853 1185 129.8 1285 1227 1118 128
2 126.5 1131 1195 130.9 1303 1290 1124 1128
S 1278 138 120.2 1320 132.2 1297 1123 113.3
4 1292 1143 121.2 133.7 1339 U319 1135 151
1986 1 1308 1155 1222 1358 1387 1325 1140 1173
2 1318 1181 1231 1340 1376 1335 1151 120.8
3 133N 1195 124 4 1354 1383 1355 118.2 1239
4 1348 1208 1265 136.9 1410 1370 1178 1278
1987 1 136.3 120.8 127.2 1389 1425 1379 1189 1314
2 137.7 1207 128.4 1412 1442 1404 1194 1324
3 139.1 1245 129.7 142.7 146.0 1404 1189 1340
4 1404 1233 1310 1435 1475 1412 120.1 1365
Annual average Business lixed investment Exports of goods and services Imports ol goods and services Gross domestic Final domestic
and quarier Investissement fixe des entreprises Exportations de biens el services importations de brens et services product demand
HNon- Machinery Total Merchandise Total Merchandise
residential and
. constwction _. equipmenl TR S
Moyenne Construction Machines Total Marchandises Total Marchandises Produin Demande
annuelle non el interieur interieure
el irimestre restdentielie materiel brut tinale
(8] 20349 20350 20351 20352 20354 20355 20337 20357
1983 1070 106.0 102 6 100.4 1044 1022 114y 1151
1984 1109 106 2 1054 103.3 109.9 107.0 1180 11998
1985 1143 1101 106.6 103.6 1133 1083 121.7 1245
1986 1nss 109.9 1040 100 4 1NELS 1087 1253 1293
1985 1 1143 109.0 104 8 1021 1122 1084 1199 123.1
2 1141 1105 106 9 1043 137 1099 1211 124.0
3 1142 1098 107 8 1051 112.9 109.1 1228 1248
4 14,4 1112 106 .9 1039 1142 1099 123.2 126.2
1986 1 1148 110.4 105.7 1026 115.0 1104 1238 1274
2 t1s.1 1100 1039 100.3 187 1089 1244 128.4
3 1157 1098 103.7 998 1128 1079 1268 1298
4 116.7 1093 1028 93 0 1126 1075 127.2 131.4
T 191 1075 1022 982 1102 1052 1291 1326
2 1195 107 .4 102.0 97 9 1101 1048 1304 134.0
4 1206 104.4 1025 983 109 1 103.7 13t 6 1347
4 1228 1048 1033 992 108.9 1040 1330 135.7

Source: Nattonal Income and Expenditlure Accounts (Cmalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: P. Smith (951-9158).
Source: Comptes nali xdesr s et des dep (n” 13-00% ay catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Smith (351.9158)
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1.13 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au coit des
cost at 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Totat Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable
month economy sector- seclor: business business productton durabie manutacturing
goods services sector-goods __ sector-services _manufacturing )
Annee et Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur Production Manufacturiers: Manufacturiers:
mnfs entreprises: entreprises commercial commercial: industrieile biens non bien durables
biens services biens services durables
! 32026 32028 32029 32031 32032 32035 32036 32037
1984 337,081 133,691 142 540 628 60,222 97,194 30,249 35,675
1385 353,292 140,504 151,219 627 60,942 102,265 31,127 38,408
1386 364,522 143673 158,470 628 61,752 103,581 32,070 39,052
1987 378,977 149,735 166,030 649 62,564 108,277 32,956 41,571
1986 D 368,658 145669 160.257 634 62,098 104,938 32,305 39,882
tas7 iy 363.210 145,083 160,240 639 62,248 104 572 32,464 39.425
3 372.259 146.419 162,942 641 62,257 105,505 32,767 39.929
M 374471 147 454 163.683 640 62,394 106,047 33,118 40,137
A 375,436 147234 165,139 641 62,422 106,023 32,934 40,176
M 376,203 147 893 165.112 629 62,568 106,737 32,927 40.675
) 378,250 143,537 165,500 646 62,567 107,818 32,901 41,199
J 378,417 148 856 166,303 647 62,610 107,665 32,984 40,538
A 381,648 151,045 167,245 662 62,697 109,562 32,740 42,069
S 383,530 151.828 168.356 651 62,695 110,213 32,780 42,989
6] 385,610 152,789 169.382 668 62,771 111,040 32,955 43,431
N 386,534 154,205 168,964 656 62,708 111,998 33,337 44114
o 387,455 154,481 169 484 664 62,826 112,146 33.570 44,181

Nole: Goods in the National Accounis include utitities.
Note: Les binns dans les comples nationaux incluenl les sarvices publiques

e e e e e e e
GDP by industry 1986 PIB par industrie 1986

Primary
Primaire

Other services
Autres services

Manuiactunng

Fabrication
Commercial services
Services commerciaux Construction
Construction

Other goods
Autres biens

70 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




1.14 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au coat des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Business Agricultural Fishing, Mcning Manulacturing Canstruction Transpartation Communication
month sector and trapping, and slorage
indusiries related logging,
—— _ loal _______ services andlorestry o ——
Annge et Secleur Agriculture Pache, piegeage,  Mines Manutacturieres Constructlion Transport Communi-
mols entreprises et services el exploitation et cation
1otal cannexes forestiére entreposage
{ 32027 32001 32003 + 42004 32005 32006 32007 32008
32002
1984 276,231 10677 2,988 20,702 65,924 23,461 15,468 9,197
1985 291,722 11,104 3,028 21557 69,534 24,734 16,138 9578
1986 302,143 12,228 3,124 21,072 71,122 25,369 16,291 10,224
1987 315,785 11,767 3,270 21,812 74,527 27,07 16,785 10.803
1986 O 305,926 12,223 3.199 21,223 72.187 25,942 16,629 10,436
1987 J 305,323 11,909 3,169 21,041 71,889 26,072 16513 10517
E 309.361 11,773 3,493 20,923 72.696 26,290 16.636 10,620
M 311,137 11,795 3,596 20,955 73,255 26,656 16,471 10,699
A 312,373 11,804 3,209 20,941 73,109 26.840 16,595 10,671
M 313,005 11,789 2,820 21,198 73602 27,178 16,807 10,774
J 315,037 11,737 3,216 21,587 74,099 27413 16.667 10,726
J 315,160 11,588 3.2 21,908 73,522 27.020 16,671 10,820
A 318.289 11,833 3,197 22,623 74,799 27,115 16,489 10.900
S 320,184 11,668 3,430 22,743 75,768 27,169 17,148 10,977
(o] 322171 11,703 3.2Nn 225N 76.385 27.443 17,277 10,803
N 323,169 11,768 3.300 22,691 77 451 27,794 17.1869 11,085
] 323,965 11,835 3.301 22,563 77,751 27.863 16,975 11,056

Source: Gross Domestic Product by indusiry (Catalogue 15-001), Statistics Canada.
Source: Produit intérieur brul par indusirie (n® 15.001 au catalogus), S1atistique Canada.

1.15 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au colt des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Finance, Community, Non-business Transporlation Water Governman) Commurity and
month insurance business, sector systems services personal
and real esjale and personal industries services
. ___ Services otali . p s e R e e Lo — LSS
Annee al Finances, Services Secteur Transport Distribution Services Services
mois assurances socio-cullurels non d'eau gouvernemenliaux SOCI0-
el aftaires commerciales el commercial culturels
simmobilieres personnels tatal et parsonnels
i 32012 32013 32030 32020 32022 32024 32025
1984 46,321 33,896 60.850 1,456 522 23,043 35123
1985 49,114 35.864 61,570 1,43 523 23,212 35.687
1986 51511 37,858 62,380 1418 528 23,401 36,297
1987 53,985 38,678 63212 1,452 541 23,656 36.788
1966 D 518186 37.899 62,732 1,431 531 23,406 36612
1987 4 52516 37,437 62,887 1,446 542 23,502 36.645
F 53,168 38,020 62,899 1,443 539 23,537 36614
M 53814 38,187 63.034 1,443 540 23612 36673
A 53,937 38,652 63,063 1,453 544 23,591 36,712
M 53,653 38,771 63,198 1.453 544 23,655 36,797
J 53,407 38,782 63,213 1.465 539 23,862 36,775
J 53,975 39,037 63,258 1,464 533 23,662 36,824
A 54,634 39.053 63,358 1.450 534 23,712 36,869
S 54,278 39,001 63,346 1,457 541 23,708 36,6862
(o] 55,192 39.058 63,439 1,437 545 23,706 36,948
N 54,386 38,956 63,364 1.453 544 295727 36,853
(o] 54,858 39,171 63,490 1,453 545 23,794 36,895

Source: Gross Domestic Product by Industry (Calalogue 15-001), Stalistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145}.
Source: Produit intérieur brut par industrie (n® 15.001 au calalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: R. Mariel {951-9145)
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1.16 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Total — Merchandise trade

quarler Total Commerce de marchandises

Total current Total current Current account Exports Imports Balance
receipts B paymenis - balance . e N S

Annee et Recettes courantes, Paiements courants. Soide du compte Exportations Importations Sotde

trimestre total 1otal courant

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003

1984 136,061 132,624 3,437 111,730 91,493 20,237

1985 145,535 147,721 -1,186 119,566 102,641 16,926

1986 149,872 159,140 -9,268 120,593 110,205 10,388

1987 156,339 165.940 -9,601 125,765 115,424 10,341

1985 1 36,047 35.249 798 29,355 24,106 5.249

2 37,088 36.326 761 29,948 25,226 4721
3 35921 37 586 -1.665 29,459 26,274 3,185
4 37.480 38.560 -1.080 30,805 27,034 37N
1986 1 37,433 40,074 -2,642 30,386 27,943 2,442
2 36,780 38362 -1,583 29,629 26,495 3,134
3 37,568 39.680 2112 29,956 27,630 2,326
4 38,091 41,023 -2.932 30,622 28,137 2,486
1987 1 38.207 39.801 -1,593 31.036 27,886 3.150
2 38,077 40,015 -1.938 30.476 27.467 3,008
3 38,530 41,099 -2.569 31.041 28,297 2,744
4 41,525 45025 -3.500 33.212 31,773 1,439
Year and Non-merchandise trade Service lransactions
quarier Commerce de non-marchandises QOperations au litre des services
Receipls Paymenis N Balance Receipts Paymenis _Balance

Année et Recetles Paiements Solde Recettes Paiements Solde

Irimestre

o 72010 72028 72004 72011 72029 72005

1984 24,331 41132 -16.80C 14604 18670 -4,066

1985 26,969 45,080 RERRR 15,791 20,355 -4,564

1986 29278 48934 19,656 17,672 21,924 -4,253

1987 30,575 50,516 -19,942 18178 23,521 -5,343

1985 1 6,692 11143 -4.451 3,871 4917 -1,045

2 7,140 11,100 -3.960 3,877 5,012 41,135
3 6,462 11,312 -4,850 3,922 5,089 1,166
4 6.675 11,526 -4,851 4,120 5,338 41,218
1986 1 7,047 12,131 -5,084 4,243 5,433 41,190
2 7.150 11,867 4,717 4,420 5,392 971
3 7.612 12,050 -4,438 4,681 5,493 -812
4 7,469 12,886 -5,418 4,327 5,606 -1,279
1987 1 a7 11,915 -4,744 4,473 5,668 -1,194
2 7.601 12,547 -4.946 4,482 5,857 -1,375
3 7,489 12,802 5,312 4.540 5,977 -1,437
4 8313 13,252 -4,939 1683 6,020 -1,337
2 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




1.16 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded {millions de dollars) - fin

Year and Investment income Translers

quarter Revenu des investissements Transterts

- Poceipts __ Payments ___ Balance Receipts Payments o~ Balance

Année et Recettes Paiements Solde Recetles Palements Solde

trimestre

O 72018 72038 72006 72022 72040 72007

1984 6,362 19,875 -13,613 3,365 2,586 778

1985 7,649 21,983 -14,333 3,529 2,742 787

1986 7,195 24,080 -16,886 4412 2,930 1,482

1987 6,971 23,643 16,671 5425 3.352 2073

1988 1 1,903 5,530 3,627 917 698 222

2 2,410 5,451 3,041 853 637 216
3 1,674 5,494 -3.820 865 730 136
4 1,662 5,507 -3,848 893 681 213
1986 1 1,748 6.058 4,310 1,057 640 417
2 1.742 5,755 -4,012 988 72¢ 267
3 1,897 5,762 3,766 934 754 140
4 1,708 6.505 -4,797 1,434 775 659
1987 1 1,631 5,451 -3,820 1,067 796 271
2 1,690 5.918 -4,228 1,429 773 656
3 1,524 5.982 -4,458 1,425 843 583
4 2,127 6,292 -4,168 1.504 941 563

Source: Quarleriay Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050).

Source: Estimations (rimestrielles de la balance canadienne des paiements internalionaux (n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050).
Nole: Seasonally adjusted at quarlerly rates.

Note: Désaisonnalisée aux taux trimestirielies.

dml7 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, not seasonally  internationaux, compte de capital, tous les
adjusted (millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars)
Year and Direct investment Portfolio investmen| abroad Official injernational Total Canadian
quarter abroad Investissement en porteteuille reserves claims
a l'etranger

o T R __ Foreign stocks Foreign bonds T I RN
Annés e Investissements Actlions étrangeres Qbligations étrangeres Réserves officieiles Tolal des creances
irimestre directs a I'etranger internationales canadiennes
D 71047 71049 1048 71050 71046
1964 -2,950 -784 -1,359 1,092 12,115
1985 -5,100 -563 750 12 4,766
1986 4521 -2,230 -182 662 412,060
1987 6,009 -903 <951 -4,461 12,723
1985 1 -1.527 212 63 -808 4,694

2 -1.144 173 -191 1,018 568

3 -1,324 -86 78 -kE2 1,160

4 -1,105 -438 -574 13 520
1986 1 1,071 -202 314 85 5276

2 -1,110 652 -337 14 2,051

3 818 -554 395 442 2,043

4 <1522 -921 554 -1.203 2,690
1987 ' 1,243 179 -58 -4.666 -4,556

2 1,494 -686 -591 2171 -2,432

3 -1.01 138 241 -1,489 -3,798

4 -2.261 531 543 -476 1,937
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1.17 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements

capital account, all countries, not seasonally  internationaux, compte de capital, tous les

adjusted (millions of dollars) - concluded pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) -

fin
Year and Direct invesiment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital
quarter in Canada Investissement elranger en toreign currency liabilities account
portefeuille transactions with
S — Canadian stocks _Canadian bonds non-residents p— - . —
Annge ef Investissements Actions Obligations Transactions en devises  Total des Total du
trimestre directs canadiennes canadiennes étrangeres de banques engagements compte de
au Canada candiennes avec les canadiens capital

non-résidents

D 71055 71057 71056 71058 71054 71045
1984 1,700 152 7.832 565 15.730 3615
1985 -2,950 1,551 11,095 275 11,757 6,991
1986 1,550 1,912 22,588 5.663 25,279 13219
1987 4,361 6,822 7918 1,949 27,016 14,293
1985 t 716 324 2,211 2,149 7.379 2,685
2 286 414 2,742 2,398 -298 270
3 -2,389 168 3,742 112 1.205 a5
4 -13t 645 2,399 413 3.470 3,990
1986 1 944 1,301 5,140 453 9,981 4,704
2 139 -328 3,697 -1,893 2,996 945
3 1,394 347 5.58t -3,247 4,734 2,692
4 -926 592 8,170 976 7,568 4878
1987 t 2,122 2,564 2,300 196 8.358 3,803
2 434 2659 2,094 -140 5,290 2.858
3 719 2,780 2,636 665 6,954 3,156
4 t.086 -1.181 889 1.621 6,414 4,477

Source: Quarterley Estimates of the Canadian Balance of Internationai Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada Contacl: L. Laliberté {951-9050).
Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n© 67-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource: L. Latiberté (951-9050).
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1.18 Financial flow accounts - Funds raised by Conmiptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, not seasonally adjusted secteurs non financiers, non désaisonnalise
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Total tunds By seclor
quarter raised Par secteur
Persons Private Government Federal Other levels
R corporations ___ _business enterprises government ol governments

Annge el Oemande totale de Particuliers Saciétes Entreprises Administration Aulres adminis-
trimestre capitaux privées publiques 1édarale trations publiques
D 153070 153099 153105 153112 153057 153062
1984 68,907 13,098 17,074 4,030 25,830 8,875
1985 89,539 23,559 22,605 2,039 33,562 7,774
1986 93,405 30.580 26,117 4,401 19,049 13,258
1987 99,609 37,658 29,696 2,132 23,370 6,753
1985 1 20,021 1,607 8.051 1,596 6,846 1,921

2 20,206 4,835 6,238 -484 72N 2,346

3 22,278 6,375 6.273 958 7,736 936

4 27,034 10,742 2,043 -3t 11,709 2,57
1986 1 17,267 2,314 8,108 2,472 1,893 2.480

2 25,350 8.070 8,594 216 4771 3,699

) 17,413 6,360 5,236 1.006 1,957 2,854

4 33,375 13,836 4,179 707 10,428 4,225
1987 1 22,394 5,602 58327 649 9.172 1,649

2 29,00 12514 10,061 -336 2.381 4,381

3 19,729 7573 6,74t 1,159 4910 654

4 28,485 11,969 7572 660 6.907 1,377

Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-002), Statistics Canada. Contact: V. Thibault {351-1804).
Source: Comptes des Hux tinanciers, {n® 13-002 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibauit (351-1804).
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151 Leading indicators(1) indicateurs avances(1)
Year and Composite Retail sales (thousands of 1971 dollars) Financial
month index (1971 =100) Ventes au delail (milliers de dollars de 1971} Financrere
Furniture and Motor vehicle Real money supply Toronto stock
o e - appliances sales (milions ot 1971 dollars) markel (1975 =1000) =~
Annee et indice Meubles et Venies de vehicules Ottre de monnaie Bourse de
molis composite (1971 = 100) articles menagers automobiies (millions de dollars de 1971) Toronlo (1975 = t000)
o 99475 99481 99482 99479 99484
1984 3] 166 B9 118,547 751,194 10,377 1 26513
988 168 62 119,287 759,501 10,402 6 2,6915
F 170.26 119,653 762,627 10,3943 2741 4
M 171.50 119 949 751,191 10,3421 2.8201
A 172.86 120419 737,606 10,235.2 29178
M 17407 121,142 723.409 101402 3.016 0
J 17492 122,100 706,903 10,0821 3.1009
J 17574 123,293 703,850 10.059.0 3.148.4
A 176 34 124,752 709.751 10,060.8 31705
S 176 85 126,359 720,662 10,097 0 3,167
(¢] 177 49 127,867 724,379 10,1522 3.156.6
N 178.08 128.797 717,330 10.233.7 3,1439
[¢] 17882 129,866 714,075 10,308 6 31265
19872 J 179.45 130,577 703,065 10,387.2 3,143.9
F 180.20 131.530 699,210 10,497 2 3,206.0
M 18117 132,520 705,313 10,596 6 3.307.7
A 18217 133,625 718,823 10,7271 34158
M 183.24 135172 733,380 108773 3,4988
J 184.74 137,679 748,819 11,0243 3,560.5
J 18626 140,140 759,941 111212 3.838.3
A 18779 141 540 773.920 t1.1791 3.716 4
5 189.51 143472 783,110 11.210.1 37722
(o] 190 72 144 896 790,286 11,2370 3,690 8
N 191.50 145815 798,687 112387 35424
D 19225 146,302 800.349 11,2008 3,400 1
Year and Manujacturing Residentiat U.S index
manth Fabrication construction index (1967 = 100)
New orders durabies Ratio of shipments Average Change in price {1971 =100)
(millions of 1971 doilars) 10 stocks work-week per unit labour
.. Losl(percentage)
Anpee el Nouvesltes commandes Ratio de Heures de Variation du prix par Indice de la Indice des
mois durables (millions livraisons aux travail par cod1s unitaires de consiruction E.-U (1967 =100)
de dollars de 1971) s10cks semaine main d'oeuvre residentielle
{pourcentage) (1971 =100)
2] 99480 99483 99476 99485 99477 99478
1ges 0O 35528 1660 38.98 027 944 170.92
1986 J 35376 1.660 39.01 0.24 939 171.85
& 35410 1670 38.99 -0.19 94 4 172.82
M 35159 1870 38.95 Q.16 940 17383
A 35168 1680 38.90 on 955 175.02
M 3506.3 1.680 38.87 007 96 8 17615
J KEFAK: 1680 38.80 .04 976 177.00
J 34612 1 680 38.72 0.01 98.6 177.86
A 34293 1.680 38.64 0.02 1002 178.52
S\ 3,390.4 1.670 38.60 0.04 102.3 179.04
[¢] 3.3822 1.670 38.61 0.05 1043 17955
N 3.380.2 1670 38.63 0.04 1057 180.10
0 3.390.2 1.680 38.M" 0. 106 6 181.32
1987 J 33949 1690 38.74 -0.06 1097 182.67
F 3.4257 1700 38.76 -0.16 msg 183.90
M 34580 1.710 38.76 0.28 1185 185.12
A 34751 1720 38.75 -0.40 1249 186.21
M 34940 1.720 38.73 0.50 1300 187.21
) 3,504 4 1.720 38.77 057 1333 188.28
J 3516.0 1.730 38.78 -0.60 1340 189.35
A 35425 1.740 38.77 058 1341 190.43
S 35815 1.750 38.77 -0.56 1326 191 42
Q 36120 1.780 38.77 -0.51 1300 192.28
N 36653 1.800 38.77 -0.43 126 8 19257
o 3.707.5 1820 38.86 -0.32 1227 192 57
(1) Smoothed.
(1) Lissé.

Contact: F. Roy-Mayrand {951-3627)

Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627)
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281 Labour force characteristics (thousands of Caractéristiques de la population active
persons) (milliers de personnes)

Annual Popuiation Total labour Employed Unemployed Not in the Participa- Unempioymaent

average 15 years of lorce labour tion rate(2) rate(3)

and month age and over(1) force

Moyenne Population Poputation Personnes Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de

annyelle agee de 15 active occupées tlivite(2) chomage(3)

21 mois ans et plus(1)

(2] 767284 767606 767608 767609 769732 767610 767611

1986 19,594 12,870 11,634 1,236 6,724 657 9.6

1987 19,825 t3nuen 11,955 1167 6.704 66.2 8.9

1986 F 19,510 12,857 11,602 1,255 6,922 659 9.8
M 19,528 12,820 11,599 1,221 6,847 656 95
A 19,549 12,884 11,649 1,235 6,815 659 9.6
M 19,567 12,825 11,593 t.232 6.644 655 9.6
J 19,588 12,877 11,645 t,232 6,387 65.7 96
J 19,604 12,821 11,572 1,249 6314 654 9.
A 19,621 12,875 11,630 1,245 6,345 656 9.7
3 19,641 12,882 11,658 1,224 6,776 656 95
0] 19,659 12,883 11,658 1,225 6,823 65.5 95
N 19,677 12,910 11,682 1,228 6,896 65.6 95
o] 19,694 12,932 11,708 1,224 6,969 657 95

1987 J 19,715 13,002 11,746 1,256 7,040 659 97
F 19,735 13,025 11,779 1,246 6,974 66.0 9.6
M 19,751 13,045 11,809 1,236 6,845 660 95
A 19,769 13,057 11,855 1,202 6,856 66.0 92
M 19,788 13,004 11910 1,184 6,593 66.2 9.0
J 19,812 HINV3l 11,961 t.170 6.355 663 89
J 19 832 13,118 11,944 1,174 6,254 66.1 8.9
A 19,852 13,135 11,992 1,143 6,322 662 8.7
S 19,878 13,163 12,042 1121 6,725 66.2 8.5
0 19,902 13,207 12,100 1,107 6,740 66.4 8.4
N 19,923 13,204 12,124 1,080 6,850 66.3 8.2
D 19,945 13,260 12,190 1,070 6,888 66.5 8.1

1338 J 19,968 13,300 12,228 t.072 6,988 66.6 8.1
Fi 19,997 13,33t 12,285 1,046 6.925 66.7 7.8

(1) Not seasonally adjusted.

(1) Non desaisonnaiisé.

(2) The labour lorce as a percentage of the population 15 years of age and older.
(2) La population aclive en pourcentage de ia population dgee de 15 ans el plus.
{3) The unemployed as a percentage of the labour torce.

(3) Le nombre de chémeurs en pourcenlage de ta popufalion active

Note: Excludes inmates ol institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residenis of the Yukon and Northwest Terrilories
Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivanl dans les réserves ni les résidents du Yukon et des Territoires du

Nord-Ouest.

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720).
Source: La population aclive (n® 7100t au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennetl (351-4720).
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2.2 Employed by sex and main age group Personnes occupées par grand groupe d'age
(thousands of persons) et par sexe (milliers de personnes)
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus
Both sexes Men Women Both sexes  Men Women Both sexes Men - ‘Women .

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mais Sexes sexes sexes

2} 767608 767683 767750 767620 767695 767762 67584 67654 767728

1986 11,634 6,657 4,977 2417 1,258 1,159 9,217 5,399 3818

1987 11,955 6,793 5,161 2,423 1,265 1158 9.532 5528 4,003

1986 F 11,602 6,646 4,956 2,408 1.255 1,153 9,194 5,391 3,803
M 11,599 6,654 4945 2,408 1,270 1,138 9,191 5.384 3,807
A 11,649 6,677 4972 2,452 1,294 1,158 9197 5,383 3814
M 11,593 6,636 4,957 2421 1,266 1,155 9,172 5,370 3,802
J 11,645 6,647 4.998 2.464 1,259 1,205 9.181 5.388 3,793
J 11,872 6,618 4956 2,408 1,235 1173 9,164 5,381 3,783
A 11,630 6,647 4,983 2,421 1,248 1,173 9,209 5,399 3810
S 11,658 6,667 4,991 2,408 1,246 1,160 9,252 5421 383
(o} 11,658 6,662 4,996 2,381 1.246 1135 9,277 5416 3,861
N 11,682 6676 5,006 2,406 1,258 1,148 9,276 5418 3.858
o) 11,708 6.692 5016 2,389 1,251 1138 9319 5,441 3878

1987 4 11,746 6,697 5,049 2413 1.255 1.158 9,333 5,442 3,891
(= 11,779 6.710 5,069 2,423 1.261 11682 9,356 5,449 3.907
M 11,809 6,727 5082 2415 1,257 1.158 9,394 5.470 3.924
A 11,855 6.753 5102 2,425 1.265 1,160 9,430 5488 3942
L 11,910 6,776 5,134 2421 1,260 1,161 9,489 5516 3973
J 11,861 6,794 5,167 2,434 1,276 1,158 9.527 5518 4,009
J 11,944 6,773 517 2412 1,259 1,153 9,532 5514 4018
A 11,992 6.803 5,189 2415 1,260 1,155 9,577 5543 4,034
S 12,042 6,826 5216 2,423 1.267 1,156 9,619 5,559 4,060
Q 12,100 6,867 5.233 2,432 1,275 1,157 9.668 5,592 4,076
N 12124 6,877 5,247 2421 1267 1,154 9,703 5610 4,093
D 12,190 6,912 5278 2441 1,280 1161 9.749 5632 4117

1988 J 12,228 6,948 5.280 2,448 1,292 1,156 9,780 5.656 4,124
F 12,285 6,963 5,322 2,448 1,292 1,154 9,839 5.671 4,168

See footnotes, Table 2.1.
Voir renvais, tableau 2.1.

e e e i e e e e ————
Chomeurs par grand groupe d'age et par sexe

2.3

Unemployed by sex and main age group

(thousands of persons)

(milliers de personnes)

Annual average Total 15-24 years — 25 years and over _
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus
Both sexes Men __ Women Both sexes Men Waomen Bothsexes _ Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

2} 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1986 1,236 690 546 434 249 185 802 441 361

1987 1,167 634 533 386 220 165 781 414 367

1986 F 1,255 700 555 470 271 199 785 429 356
M 1221 674 547 442 244 198 779 430 349
A 1,235 688 547 438 246 192 797 442 355
M 1,232 693 538 438 249 189 794 444 350
J 1,232 698 534 431 259 172 801 439 362
J 1,249 701 548 434 255 179 815 446 369
A 1,245 701 544 424 249 1Z5 821 452 369
S 1,224 688 536 426 249 177 798 439 359
(o] 1,225 678 547 416 240 176 809 438 n
N 1,228 683 545 402 229 173 826 454 372
D 1,224 682 542 4186 234 182 808 448 360

1987 ) 1,256 687 569 408 234 174 848 453 395
F 1,246 692 554 413 241 172 833 451 382
M 1,236 679 55% 411 238 173 825 441 384
A 1,202 658 544 389 226 163 813 432 381t
M 1,184 645 539 395 228 169 789 419 370
J 1,170 629 541 384 213 17 786 416 370
J 1.174 630 544 388 217 171 786 413 373
A 1,143 613 530 382 214 168 761 399 362
S 1121 612 509 355 208 147 766 404 362
(o] 1,107 601 506 370 21 159 737 390 347
N 1,080 577 503 369 206 163 FAR] an 340
D 1,070 574 496 352 200 152 718 374 344

1988 J 1,072 562 510 356 202 154 716 360 356
F 1,046 558 430 334 188 146 2 368 344

See tooinotes, Table 2.1.
Voir renvois, 1ableau 2.1.
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2.4 Participation rates by sex and main age Taux d'activité par grand groupe d'age et par
group sexe
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and manth Torat 15 a 24 ans 25 ans et plus
Both sexes Men Women __ _Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

D 767610 767685 767652 767622 767697 767763 767586 767656 767730

1986 657 76.7 55.1 68.8 FAR] 658 649 782 524

1987 66.2 78.7 56.2 69.2 720 66.3 654 779 53.7

1988 F 859 770 55.2 68.7 78 6‘544 651 85 52.6
M 65.6 768 55.0 68.1 714 64.8 650 783 525
A 659 771 552 69.2 727 65.8 650 83 525
M 655 76.6 549 68.6 ns 65.4 647 81 522
J 65.7 76.7 55.2 69.6 ne 67.2 647 781 522
J 854 764 549 68.4 70.7 66.1 646 78.0 520
A 656 76.6 551 68.6 2 66 0 648 782 623
S 656 76.6 55.0 685 713 656 648 781 52.3
o] 65.5 76.4 551 678 709 645 64.9 779 528
N 856 76.5 552 68.2 AR 651 649 78.0 52.7
D 65.7 766 55.2 682 na 65.2 85.0 78.1 527

1987 J 659 768 557 688 75 65.9 65.2 78.1 532
F 66.0 76.8 55.7 693 722 66.2 65.1 78.0 53.1
M 66.0 76.7 558 69 2 720 66.2 65.2 780 533
A 66.0 76.7 55.9 690 720 659 653 780 53.4
M 662 768 561 69 2 nay 66.4 654 781 535
J 66.3 76.7 56.3 69.4 72N 66.5 655 77.9 53.8
J 66.1 76.4 56.4 69.1 ny 66.4 65.4 7.7 53.9
A 68.2 76.4 563 691 nz 66.5 65.4 777 539
S 68.2 788 56 3 688 79 65.6 656 778 54.1
o] 66.4 768 56 4 69.5 7286 66.4 656 779 54.0
N 66.3 766 565 69 4 721 66.6 B85.5 Ul 54.0
(6] 66.5 76.8 56.6 69.6 725 66.6 657 779 54.2

1988 J 666 770 56.7 701 734 66.6 65.7 779 54.4
F 687 770 56.9 69.7 729 66.3 659 780 54.6

See footnoles, Table 2.1,
Voir renvois, lableau 2.1.
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a5 Unemployment rates Taux de chomage

Annual average Total 15-24 years . 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus
Both sexes Men Women ____ Both sexes Men =~ Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

D 767611 767686 767753 787623 767698 767764 767587 767657 767731

1986 96 9.4 99 15.2 16.5 138 8.0 76 86

1987 89 85 94 13.7 14.8 125 76 70 8.4

1986 F 9.8 9.5 10.1 16.3 17.8 14.7 79 74 8.6
M 95 9.2 0.0 15.5 16.1 14.8 78 7.4 8.4
A 96 93 99 1512 16.0 14.2 80 76 8.5
M 9.6 95 98 153 16.4 14.1 8.0 76 8.4
J 9.6 98 97 149 171 125 8.0 %8S 87
J 97 96 100 15.3 171 132 8.2 Tal 8.9
A 9.7 95 98 149 16.6 13.0 8.2 UL 8.8
S 9.5 94 97 15.0 16.7 13.2 79 75 8.6
o 9§ 9.2 99 149 16.2 134 8.0 Tad 88
N 9.5 9.3 98 143 15.4 131 8.2 77 8.8
D 95 9.2 938 148 15.8 138 8.0 76 8.5

1987 J g7 93 101 145 157 131 83 77 9.2
F 9.6 93 99 146 16.0 12.9 8.2 78 8.9
M 95 9.2 93 145 159 13.0 8.1 75 8.9
A 9.2 8.9 96 138 152 123 79 73 8.8
M 9.0 87 95 140 15.2 12.7 77 71 85
J 89 85 915 136 143 129 76 70 8.4
J 8.9 85 95 139 14.7 129 786 70 8.5
A 8.7 8.3 93 13.7 145 127 74 67 8.2
S 8.5 8.2 89 128 141 113 7.4 68 8.2
3] 8.4 8.0 88 132 14.2 121 71 6.5 78
N 82 t/ot] 87 13.2 14.0 12.4 6.9 62 7.7
o] 8.1 77 8.6 126 135 116 6.9 62 7.7

1988 J 8.1 75 88 12.7 135 18 6.8 60 79
7| 78 7.4 84 120 12.7 1.2 67 6.1 76

|
|
|
!
|

Source: See looinotes, Table 2.1.
Source: Voir renvois, tableau 2.1,

2.6 Unemployment insurance statistics Statistiques sur I'assurance-chomage
Year Persons covered by Beneficiaires initial and renewal Benefits data
and month unemployment Béneliciaires claims received Prestations
{thousands)
All Regular Number of weeks Average weekly
R R benelits . pad = payment (dollars)
Année et Personnes visees Ensembie Presiations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation
mois par 'assurance- regulieres et renouvelees de presiations hebdomadaire
chomage (milliers) moyenne (dolars)
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465
1985 11,632 1,085,471 972.174 3,353,150 58.063,470 181.00
1986 11,853 1,030,543 905,470 3,220,860 54,864,290 19014
1985 O 11,384 1,154,630 974,230 312,490 4,419,490 178.05
1986 J 11,376 1,285,380 969,760 379,300 6.454,270 180 69
F 11,426 1,280.590 956,850 216,230 5.290.540 180 78
M 11,455 1,270,100 965,800 214,490 5087800 180.94
A 11,514 1,209,180 950,460 266,860 6.008.070 180.86
M 11,668 1,094,590 976.420 221,450 4,722,840 17975
J 11,850 985.210 975,550 234,220 4.351,560 178.59
J 11,946 990,670 987 960 297 870 4,509,460 757,
A 11,988 992,550 990,180 215,250 4065310 178 42
S 11,578 902,330 983,950 288,610 4,239,940 180 32
D 11,578 946,550 982,640 330.700 4,137,290 181.69
N 11,574 1.044,150 970.290 330,420 4,005,640 18375
D 11,632 1,144 350 956,230 357,750 5,190,750 188.65
1987 J 11,543 1,266,700 945,830 318,090 5,507,990 190 .62
F 11,583 1,275,730 945,580 220.360 5,191,620 193.03
M 11,655 1,251,300 934,810 240,630 5,791,420 19292
A 11,713 1,182,970 918,090 227,120 5,148,520 192 06
M 11,904 1,020,420 901,830 201,900 4,385,610 189.45
J 12,066 897,800 895,930, 247,030 4,099,310 185 62
J 12,208 907,580 900,690 286,630 4,777.490 180 55
A 12,230 919,600 908,810 214,300 4,061,530 187.15
S 11,810 820,530 897,400 268,360 3,976,630 188 89
(o] 11,893 853.200 881,440 290,510 3,482,670 190 02
N 11,871 919,530 869,710 343,710 3,932,030 192 70
o] 11,763 1,051,150 865,520 362,220 4509470 198.70

Source; Unemployment Insurance Siatistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annval
Supplement lo Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebery (351.4044)

Source: Stalistiques sur I'assurance-chémage (n® 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir I'introduction el les notes lechniques au n© 73-202S au
catalogue, "Supplément annuel au mensuel a® 73-001 au catalogue”. Personne ressource: H. Stieberl (951-4044).
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287 Time lost in work stoppages(1), by industry Journées de travail perdues dans les conflits
groups (thausand person-days) de travail(1), par groupe d'industries (milliers
de jours-personnes)
Year and Total(2) Forestry Fishing and Mines, quarres, Manutacturning.
N Sy e . Wapping =~ oitwels lotat e t—
Annee et Total(2) Forets Pache et Mines, carrieres Industries
mos piegeage el puits de petrole manufacturiéres, total
D 1601 1602 1503 1604 1605
1985 3.181 8 (4] S0 1578
1986 7134 2,025 (U] 352 1.387
1985 S 264 0 0 6 109
0 280 0 0 (1] 64
N 228 3 1] t 80
3] 194 2 0 0 50
1986 J 183 0 (1] 1 49
F 215 0 0 1} 67
M 328 0 0 6 118
A 208 0 (1] 14 92
M 1,027 0 0 56 94
J4 1324 0 0 54 150
J4 350 74 1] 53 145
A 759 423 0 43 145
S 890 482 0 48 129
[¢] 770 489 (U] 28 132
N 890 423 [+ 2t 118
2] 391 134 4] 23 149
1887 J 256 0 0 23 169
F 154 t a 4 50
M 170 0 0 t5 51
A 285 Q 0 41 72
M 288 0 a 26 147
J 862 0 0 14 231
J 421 0 (1} 8 326
A 524 1 ] 8 241
S 360 (] 1] 57 140
Year and Construclion Transportation Trade Communtly, business and
month Commerce personal service indusiries
_ N JE Wholesale Retail -
Aarpe gl Batiments e1 Transport Gros Detan Sarvices socioculturels,
mols ltavaux publics commerciaux el parsonnels
] 1626 1627 1628 1629 1630
1945 11 479 ’4 394 547
1048 1,983 305 29 210 863
1 Nk = 0 86 4 13 47
(6] 0 26 6 20 64
N 0 28 t 43 61
D 0 52 8 53 29
LR J 2 53 8 16 56
# 1 50 4 15 79
M 1 39 3 14 148
A 0 13 3 15 n
M 823 14 4 14 23
A 1,087 15 1 15 33
J 18 10 ' 15 37
A 38 8 1 51 46
S 19 33 1 36 141
(¢} 2 30 1 6 82
N 3 32 2 4 88
D <} 11 2 9 (3]
1987 5 8 1 34 15
F 0 19 2 30 38
M 0 13 &3 8 80
A 2 61 <) 12 94
M 1 38 4 14 48
J 13 38 S 38 325
J 5 15 (] 36 26
A 15 193 5 32 30
5 0 29 2 40 92

(1) Sialisiics on work stoppages include all strikes and lockouts whather legal or illegal, which las) for one-half day or more and amouni 10 10 or more person-days of lime [ost.
Time lost by workers indirectly aflected, such as those laid oft because o! a work stoppage by olher employees, is not included. Data is published 45 days afler the end ol

reference month.

(1) Les stafistiques sur les arréls de travail comprennent fous les fock-ou) et les gréves, qu'ils sowent légaux ou illegaux, d'une durée d'une demi-journee ou plus et représentant
1D jours-personnes ou pius de iemps perdu. La temps perdu par les travailleurs indireclement touchés, comme ceux qui seni mis a pied par sutte de i'arrét de travail d'autres
employes n'es! pas compris. Les données sont pubiiées 45 jours civiis apres ia tin du mais de relérence.

{2) The total includas all work stoppages. The agriculture, finance tnsurance and real estale and public adininisiration and defence industries are not shown separately. Should

strikes occur in lhese tndustries, the time lost atso will be shown in the tolal.

(2) Le 101a lient compie de taus les arrdts de travail L'agriculture, les linances, les assurances, les alfaires immobilieres ainsi que "adminisiralion publique et fa delense, ne sont
pas indiquées séparement. S'il y avait eu des graves dans ces industries, les journées perdues auraient été comprises dans le totai

Source; Research Builetin, Labour Canada
Source: Bullelin de recherche, Travall Canada.
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2.8 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par groupe
groups (thousands), unadjusted d'industries (milliers), non-désaisonnalisé
Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manulacturing Canstruction
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres
Total Non-durable Ourable
— - goods __ 9oads -
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total 8iens non Biens Baliments et
annuelle des industries productrices et puits de durables durables travaux publics
et mais de biens petroie
L ! 2 3 6 27 89 28 159
1984 8,654 2218 57 149 1,670 894 776 343
1985 8,995 2,300 55 157 1,704 900 804 384
1986 9,178 2,331 50 146 1,739 906 833 396
1987 9952 2,581 59 154 1,901 988 913 468
1986 O 8,886 2,233 a5 161 1,683 872 812 354
1986 J 8,503 2,231 47 154 1,698 875 B22 332
F 9.8%0 2,236 46 155 1,704 877 826 33t
M 8,925 2235 43 154 1,706 877 828 333
A 9.057 2,273 39 143 1,731 895 836 359
M 9,253 2355 50 145 177N 922 848 390
J 9,368 2,433 60 147 1,806 991 864 421
J 9218 2,425 59 148 1,772 928 844 444
A 9,202 2,414 58 145 1,758 932 828 453
S 9.339 2.394 53 142 1.745 923 822 453
(o} 9.410 2,382 49 139 1,746 814 832 448
N 9374 2.328 48 140 1,722 3903 819 418
D 9196 2.264 a7 140 171 886 825 368
1987 J 9676 2416 53 150 1,820 951 869 393
F 9618 2,396 54 148 1817 944 873 378
M 9699 2,420 47 148 1,836 955 881 388
A 9,796 2.460 42 145 1.855 963 892 a7
M 10,017 2,573 53 161 1,893 991 902 477
J 10217 2,686 68 158 1,954 1,027 926 506
J 10,042 2,686 67 158, 1,936 1.012 924 526
A 10,028 2714 69 158 1.958 1,028 930 529
S 10,143 2,720 n 159 1,955 1014 941 536
o} 10,172 2,700 66 169 1.945 1,003 942 530
N 10,088 2,641 80 157 1,93 988 943 494
o} 9.924 2,562 55 154 1,907 975 931 446
Annual Service Transpartaiion, Trade Finance, Community, Public admin-
average producing communication and insurance, business and istration
and month industries other utiiities and reai estale personai services e J—
Moyenne Indusiries Transpont, Commerce Finances, Services sociaux- Administration
annuelie productrices communication et assurances et culturels, commerciaux  publique
et mais de services autres services publics attaires immobilieres el personnels
L 166 167 196 238 251 307
1984 6,436 797 1.555 536 2891 658
1985 6,695 805 1,621 557 3.051 662
1986 6,847 799 1,662 578 3,142 666
1987 7.370 815 1,793 611 3,483 668
1985 D 6,653 793 1618 556 3,037 649
1986 J 6672 791 1,600 560 3,073 647
[ 6,654 788 1.582 560 3.073 651
M 6,690 799 1,576 563 3,103 650
A 6,784 797 1617 572 3144 654
M 6.898 805 1,645 575 3172 700
dJd 6,935 822 1653 583 3,186 692
dJd 6.793 809 1649 587 3.058 689
A 6,788 802 1.662 585 3,050 689
S 6,945 802 1,691 584 3,198 670
0 7.028 799 1,738 590 3,243 658
N 7,046 793 1.767 590 3,248 648
D 6,932 782 1,764 586 3,153 647
1987 J 7,260 798 1,799 600 3420 642
F 7222 791 1.760 590 3431 649
M 7279 792 1.748 599 3,484 656
A 7,336 796 1.759 606 3516 659
™M 7.444 816 1.789 618 3,547 673
J 7.531 831 1.811 630 3,569 691
J 7,355 8924 1,785 625 3,427 694
A 7.312 826 1,790 620 3,388 687
S 7.422 837 1.805 612 3.496 672
(o] 7.472 834 1811 614 3.546 667
N 7,446 819 1.832 (18] 3,522 662
D 7,362 812 1832 609 3,449 660

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Conlact: R. Arsenautt (351-4090).

Source: Emploi, gain et durée du travail (n® 72.002 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090)

Notes: 1. Services include electric utilities. 2.Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are nol strictly comparable with those for
earlier months because ol improvements in sampling methodology. Adjusiment factors 10 calculale growth rates across this statistical break are available Irom Statistics Canada.
Notes: 1. Les services inciuen! {'électricite. 2. Les données extraites de FEnquéte sur 'emploi, ia rémunération ! les heures de travail ne sont pius, depuis janvier 1987, taut a fail
comparables a celles des mois précedents, en raison d'ameliorations apporiées a ta méthode d'échantillonnage 1l esi possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les
tacteurs de correction permetlani d'oblenir des taux de croissance comparables pour les séries anlerieures ef postérieures a janvier 1987
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29 Wages and salaries and supplementary Salaires et traitements et revenu
labour income, by industry {millions of supplementaire du travail, par industrie
dollars) (millions de dollars)

Yaar and Agriculture, tishing Foresiry Mines, quarries Manulacturing Canstruction
month ~  andwvappmg and ol wells . C e
Annde ol Agricullure. péche Foréts Mines, carriéres et Industries Batiments
mois et piegeage puils de petrole manufacturieres et travaux pubtics
[2] 5274 5277 5278 5279 5280
1983 1,736 1,706 5416 40,860 12,128
1984 1.825 1829 6114 44,446 11,852
1985 1.968 1.799 6,660 47810 13,147
1986 2,079 ( 1685 6.460 50,784 14,133
1985 N 170 153 577 4119 1,148

o} 168 150 567 4,165 1,152
1988 4 170 153 570 4,184 1,161

F 169 148 568 4,190 1174

M 169 151 571 4.201 1,175

A 175 149 554 4218 1,173

M 170 152 540 4223 1,136

J 170 149 523 4,236 1,138

J 172 144 528 4266 1.180

A 173 129 512 4177 1,184

s 175 1t6 521 4,209 1,180

o 178 118 520 4239 1.205

N 172 125 522 4272 1,213

D 185 148 530 4,368 1,213
1987 186 158 534 4,392 1,221

F 179 160G 539 4.421 1.230

M 178 159 544 4,447 1,242

A 17¢ 162 548 4489 1.251

M 178 162 547 4501 1,256

J 189 167 555 4552 1.264

J 186 157 540 4543 1.269

A 185 163 545 4562 1.275

S 185 165 549 4604 1.290

[¢] 186 166 552 4631 1,31

N 184 165 545 4634 1.328
Year and Transporiation, Trade Finance, insurance Service Public admin- Total labour
month commumcation and real estate istration income{l)
=i . and unilities . n S e — e p———
Annes et Transport, Commerce Finances, assurances Services Administration Total revenu
mois communication et et atfaires publique du travail(1)

services publics immobilieres

D 5281 5282 5285 5286 5291 5272 + 5296
1983 21,636 25,905 14,764 56,379 17,809 219,386
1984 22,926 28,263 16,085 61.009 18,932 236.204
1985 24,245 30,665 17,683 66,229 19673 254,751
1986 25,216 33,355 19,3t0 70,336 20,924 271,026
1885 N 2,063 2,609 1518 5652 1675 23913

o] 2,073 2,632 1,633 5672 1672 24,022
1988 2,085 2,657 1.537 5.706 1,700 24,302

F 2,088 2,681 1.549 5.710 1.680 24,397

M 2,104 2682 1.566 5713 1,689 24,447

A 2113 2,732 1597 5.761 1.685 24,626

M 2.103 2777 1593 5795 1.755 24692

J 2,113 2,758 1613 5.847 1,748 247

J 2,100 2.801 1,823 5.881 1.788 24 983

A 2,085 2,820 1,623 5.951 1,743 248N

s 2,088 2833 1,636 5,996 1,750 24,987

o 2,105 2863 1,649 5971 1,768 25,138

N 2,108 2,869 1,661 5.985 1,758 25,216

D 2,112 2,871 1,663 6,018 1,758 25,420
1987 J 2123 2896 1670 6,032 1,758 25605

E 2,148 2819 1681 6,053 1,761 25,772

M 2,161 2,938 112 6,08t 1.790 25,935

A 2170 2,944 1,733 6,127 1,781 26,082

M 2,176 2,950 1,733 6,319 1,785 268,373

J 2,189 2.989 1,747 6.290 1,823 26,594

J 2,199 2984 1,766 6314 1,798 265N

A 2,166 3,020 1,770 6.358 1.786 26,630

5 2215 3.033 1,758 6.337 1.799 26,826

[¢] 2,214 3,044 1,766 6.377 1.807 26,976

N 2,223 3,026 1,781 6.410 1814 26.988

(1) Total includes supplementary labour income

{1} Le total incluy le revenu supplementaire du iravail

Source: Estimates ol Labour Income (Cataiogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauther (951-4051)

Source: Estimations du revenu du iravail (n® 72-005 au calalogue), Statislique Canada Personoe ressource: G. Gauthier (351-4051)
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2.10 Average weekly earnings (including Rémuneration hebdomadaire moyenne
overtime), unadjusted (incluant surtemps), non-désaisonnalisé
Annuat average Industnal Goods producing  Farestry Mines. quarries _Manutacturing o Canstruction
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres
Total Non-durabte Ourable
. e - N goods ~ goads
Moyenne Ensemble industries Foréts Mines, carrieres Tatal Biens non Biens Batimenis el
annuelle des industries productrices et puits de durables durables travaux publics
el mois de biens petrole
L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399
1984 405.22 484 85 540.26 664 56 465.66 43473 501.29 491 24
1985 419.27 506.60 543.64 697.90 488.17 457.07 522.98 505.07
1986 430.94 5$19.39 564 .61 711.05 504.04 474 21 536.50 51040
1987 442.76 53750 596.16 72657 519.93 487 81 554.69 §39.35
1985 D 424.32 506.58 541 .85 699.79 490.49 461.49 52164 496.36
1986 J 428.93 521.80 600.00 729.08 503.46 472 .58 536.34 508.41
F 428.50 52212 58212 71959 504.17 472.43 537.87 512.24
M 428.39 520.40 609 .44 71590 503 48 47393 53478 505.48
A 428 23 518.96 591.60 71504 502.70 471.40 536.23 51134
M 427 58 §12.03 562 3t 706.03 501.01 471.06 533.56 483.54
J 431.50 512.50 561.42 702.86 497.98 468.67 529.90 501.49
J 43169 512.79 539.12 693 30 496 .43 467.97 527.71 514.20
A 429.97 51206 51414 694 39 49581 46855 526.57 516.50
S 433.17 521.34 543 06 702.06 506.53 475.44 541.44 519.02
Q 434.03 527 86 558 94 72102 511.98 480.83 546.20 526.54
N 433.58 52999 564 .31 718.28 516.27 485.47 §50.20 51957
D 435.35 521.77 57022 714.25 509.33 482.74 537.87 499 .96
1987 J 435 .36 532.74 622 65 73113 514 56 484.72 547.20 528 93
F 436.49 53793 65292 72523 520.09 488.47 554.30 53410
M 436 .65 536.79 637 92 72474 520.33 488.36 554.98 53049
A 437 90 53542 626 38 72580 51931 489.23 551 81 53164
M 439.86 533.83 586.46 717 86 51651 483.65 552 62 638 62
J 441 81 530.28 587 65 71326 §13.59 480.75 550.00 529.82
J 44217 52719 55968 70583 51035 481.06 542.44 531.41
A 440.00 531.84 568 97 71017 51400 480.98 550.50 539.73
S 447.40 542.07 577353 736.10 522.92 486.54 562.10 549.83
o 451.80 549.99 595.26 74717 530.73 495.93 567.80 555.71
N 451.05 549.00 60308 745 98 530 62 498.34 564.43 551 70
D 451.69 542 41 5721 73525 52593 496.35 556.92 542 65
Annual Service pro- Transportation, Trade Finance, Cammunity. Public admin-
average ducing in- communication msurance, business and istration
and month dustries and other utilities | — and real estate personal services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, assurances Services sociaux- Administration
annuelle producirices communication et 1otal et atfaires culturels, commerciaux publique
et mois de services autres services immobilieres el personnels
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547
1984 372.727 521.38 293.64 417.83 34528 512.86
1985 389.27 539.74 30428 432 54 357.07 526.61
1986 400.84 558.80 31750 452.59 364.54 545.59
1987 409.58 573.04 32509 486 65 370.96 567.97
1985 D 396.71 547.21 311.75 443.24 36417 537.05
1986 J 397.87 559.94 30967 443 55 363.76 540.22
F 397.05 552.84 N2 442.79 362.61 540.40
M 39765 552.17 31464 446.56 361.16 540.89
A 39783 558.21 316 02 452 07 359.70 54060
M 398.76 555.18 32002 453.04 36361 518.56
J 403.08 551935 318.36 459.01 367.90 544.35
J 402.74 559.22 320 92 460.92 36369 538.57
A 400.77 56186 319.45 452.69 361.47 539.38
S 40278 559.30 31829 453.93 367.38 6§53.04
(o] 402 23 562 50 32042 454.17 36534 559.04
N 401.72 567.27 31795 45452 36491 564.00
D 407 12 566.17 32193 456.77 372.56 570.81
1987 J 402.96 574.79 32072 45509 365.41 571.00
[ 40283 569.80 31868 46569 364.75 571.71
M 403 36 569.72 32285 47329 362 93 567.93
A 40520 574.18 32233 482.30 364.45 568.79
M 407.36 57232 32523 487 58 366.95 565.00
J 410.26 571.93 325011 49557 37148 561.55
J 41112 578.64 327.14 49868 368.78 558.29
A 405 92 546.16 326 06 49412 366.34 560.88
S 412.70 oY 5N2 326 98 491 .84 37402 568.90
(o] 416.33 579.20 328 37 503.53 378.81 570.81
N 416.30 580.54 326 .59 498 29 380.68 575.25
0 42012 583.45 330 66 491 51 386 .59 §76.79

Source: See Table 2 8.
Source: Voir tableau 2.8.
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2.11 Average hourly earnings, unadjusted Reémunération horaire moyenne,
non-desaisonnalise

Annual average Mines. quarries Manutacturing Construction

and month and oil wells Industries manufacturieres Construction

o | = Total Non-durable goods Durable goods Totat Building PR - 751 0,0 1) —

Moyenne annuelle  Mines, carrieres e} Torat Biens non Biens Total Batiment Genie civil

et mois puits de petrole durables durables

I 5586 5607 5669 5608 5739 5740 5743

1984 1507 11,16 10.43 11,87 1376 1374 13.85

1985 1567 11.59 10.89 1224 13.89 13.76 14.44

1988 15.87 11.95 1135 12.50 14.04 13.80 1511

1987 16.11 1225 1154 12.88 1461 14.43 15.43

1985 D 16.00 11.90 1128 1247 14.06 13.95 14 89

1986 J 15.86 1188 11.23 12.44 1433 14 20 15.14
B 1599 1191 11.26 1247 1462 1441 15.78
M 1593 11.90 11.27 12.44 14 42 1413 15 94
A 15.98 11.84 121 12.40 14.28 1404 15:58
M 1578 11.88 11.24 12.45 13188 13.24 14 88
J 15.84 11.85 11.25 12.40 13.49 13.26 1451
J 15.48 11.89 11.26 1247 13.68 13.41 14.84
A 15.46 1182 11 26 1238 13.72 1346 1475
s 1578 11.97 11.40 12.51 14.04 1379 1500
(o] 16.1¢ 12.06 1147 12 60 14.13 13.89 14.99
N 18.24 12.19 11.59 12.74 14.28 14.08 1617
D 1619 1228 11.73 12.77 1433 1408 15.70

1987 J 18.01 1217 11.57 12.72 14.82 1461 16.04
E 16.21 1219 11.50 12.80 15.02 1482 16.14
M 1815 12.19 t1.52 1279 1487 14.71 1587
A 16.26 12.20 1154 1279 14.78 14.62 1559
M 1596 12.21 11863 1283 14.54 14.40 1511
J 15,70 1193 11.04 1279 1416 14.02 14.73
J 15.63 1212 11.42 1278 1408 1389 1483
A 1587 1217 11.44 1284 14.22 14.02 15.00
S 16.25 12.3§ 11.59 13.02 14.58 14.42 15.21
[¢] 1633 12.42 1168 13.09 1473 1453 1553
N 16.50 12.48 11.82 13.08 1487 1463 16.03
2] 16.42 12.52 11.92 1303 14.99 1476 16.23

Source: See Table 2 8.
Source: Voir tableau 2 8.

212 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes,
non-deésaisonnalisé

Annual average Mines, quarries Maoufacturing Construction
and month and oil wells Indusisies manutacturieres Construction
Tolal __ Non.durable goods =~ Durable goods Total _ Bulding __ Engineerdng

Moyenne annuelle  Mines, carniéres et Total Bians non Biens Total Batiment Genie cwvil

at mois puits de petrote durables durables

Lz 856 4677 4739 4678 4809 4810 4813

1984 3333 38.52 37.33 39.76 37.41 36 64 40 83

1985 33.63 38.83 37.48 40.15 3783 37.10 41.54

1986 39.73 38.78 3745 39 98 37 85 37.01 42.10

1987 40.04 38.60 3752 40 00 38.40 37.61 42.39

198 D 38.10 37.70 36.20 39.00 36.00 35.70 37.80

1986 41.10 39.10 37.60 40.50 38.90 36.40 40.10
F 39.80 39.10 37.70 40 50 36.70 36.30 39.10
L] 39.70 39.00 37.60 40 20 36.60 36.20 39.10
A 39.10 39.00 37.60 40.40 37.50 37.00 40.40
L] 3950 38.90 37.70 40 00 36.60 3590 40.00
J 3940 38.60 37.40 39.70 3860 37.80 42.40
4 39.00 38.20 37.20 39.20 39.10 38.10 44.00
A 3810 38.30 37.20 3930 39.10 37.80 44 80
S 39.80 38 90 37.40 40.30 38.30 37.20 43.50
o] 40 50 39.10 37.60 40.50 39.20 37.80 4500
N 4020 39.00 37.60 40.30 37.90 3714 42 30
D 39.40 37.90 36.80 38.90 36.00 35.50 38.50

1987 J 4030 38.60 37.30 39.80 37.10 38.70 39.20
F 39.60 39.00 37.60 40.30 37.10 36.80 39.30
M 39.80 33.00 37.50 40.40 37.30 37.00 39.30
A 39.30 38.90 37.70 40.00 3750 37.10 39.80
M 39.90 38.80 3740 40.10 38.70 3780 42 80
J 4020 39.20 38.60 39.90 38.90 37.80 43.90
J 39.70 38.20 37.20 39.20 39.40 3830 44 20
A 39.40 38.50 37.30 39.70 349.50 38.40 4450
S 40.80 3890 37.30 40.30 39.40 38.30 4460
o} 41.10 39.20 37.80 40.60 3330 38 40 43.70
M 40.70 39.00 37.60 40 20 38.10 37.40 41 60
D 39.50 38.30 36.90 39.50 36.90 36.40 39.60

Source: See Table 2.8
Source: Voir lableau 2.8
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2.13 Wage settlements Reglements salariaux
Year and All industries(1} Commercial(1) Non commercial(1) Number of
quarter employees
Année et Toutes les Industries Industries non Nombre
trimestre industries(1) commerciales{1) commerciales(!) d'employeés
o] 747000 747008 747009 747054
1983 48 54 4.4 15335
1984 36 3.4 3.8 1,148.6
1985 36 38 37 8202
1986 34 30 37 11189
1985 4 39 4.2 38 2351
1986 1 37 40 33 166 8
2 36 36 36 436.1
3 3.0 24 36 332.4
4 33 20 4.3 183 6
1987 1 4.0 a5 42 2755
2 4.0 36 4.2 388.5
3 38 34 43 161.7

(1) Effective increase in base rates.
(1) Augmentation effeclive des taux de base.

Wage settlements Reéglements salariaux

Percentage change
Variation en pourcentage
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Section 3

Prices

Section 3
Prix

Table
3.1.1

31.2

3.2
3.3
34

Note:

Industrial product price indexes
(1981 =100), major commodity
aggregations and stage of
processing

Industrial product J)rice indexes
(1981 =100), by industries

Consumer price indexes
Construction price indexes
Raw materials price indexes

All price data not seasonally
adjusted

Tableau

3.1.1 Indicesdes prix des produits industriels
(1981 =100), agrégations principales
des produits par étape de
transformation

3.1.2 Indices des prix des produits industriels
(1981 =100), par groupe d’industries

3.2 Indicesdes prix a la consommation
3.3 Indicesdes prix de la construction
3.4 Indicesdes prix des matiéres brutes

Nota: Tous lesindices des prix sont
non-désaisonnalisés
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8L Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
major commodity aggregations and stage of (1981 = 100), agrégations principales des
processing produits par étape de transformation
Annual average Total ail Intermediate goods Al finished goods
and month commaodities Produits semi-hinis Tous les produits finis
Total First Second Total Finished foods Capital All
stage(1) stage{2) and feeds equipment other

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les

annuelle les produits étape(l) etape(2) consommation capital autres

et mois et pour animaux produits

s} 613420 613500 613501 613502 613503 613504 613505 613506

1986 119.6 1151 103.2 1189 126.7 1276 129.6 1251

1987 122.7 1188 1104 1214 1289 13t 8 1311 126.7

1986 J 121.0 116.7 1037 120.8 1278 1244 1283 1299
F 120.8 116.5 1028 120.7 127.6 1242 128.9 129.7
M 1201 1158 102.2 120.2 126.7 1245 1282 2007
A 1193 1153 1023 1193 1259 1250 129.2 125.0
M 1184 1143 1026 179 1251 1254 1289 1232
J 1186 1143 1033 117.7 128.7 126 8 129.7 123.3
J 118.8 1142 103.2 177 126.2 1286 129.7 1223
A 119.1 1145 1029 1181 126.6 1301 1301 123.2
S 1134 1148 1033 1184 126.8 1306 1304 123.0
0 1199 1152 104.4 1186 1273 130.5 1309 124.0
N 1199 115.1 1038 1186 1276 130.8 1309 1243
D 197 1149 103.6 1184 1273 1305 1307 124.2

1987 Jd 120.4 ) U550/ 105.4 1189 1277 1306 1311 124.8
E 1203 115.7 1049 119.0 1275 130.2 130.5 1249
M 120.4 1158 1046 1192 127.7 1304 130.0 125.5
A 121.2 116.8 1071 1198 t2g.1 130.8 1303 126.0
M 1221 1178 1087 120.7 1288 132.0 1310 126.5
J 1225 118.4 103.8 1211 129.0 1323 1311 126.7
J 123.2 119.2 1106 1219 129.4 1329 1313 127.0
A 123.8 1200 UUUES 122.7 129.7 1331 131.3 127.6
S 124.0 1203 120 1229 1298 133t 1312 1278
0 1244 1211 1149 1230 129.6 1326 131.3 127.6
N 125.1 12139 1169 1235 t29.9 132.0 1318 128.2
D 1254 1226 1186 1239 129.6 1320 131.7 127.8

1988 J 126.4 1241 1205 125.2 1208 1325 131.3 128.2

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the facture of intermediate goods.

(1) Les produits semis-linis de premiére étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour ta fabrication de produits semi-tinis.
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture ot finished goods.
(2) Les produils semis-linis de deuxieme etape se definissen1 comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produils finis

s e e e e ———
Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage
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1982 1983 1984 4985 1986 1987 1988
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8hiE2 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1981 =100), par groupe d'industries
Annuat Total Food and Plasyics Textile products
average baverages
and monih . R
Moyenne Total Alimenis el Plastiques Produits textiles
annuelle boissons
el mois
0 614007 614165 614028 614040
1988 1196 1210 119.9 1083
1987 1227 12486 1245 1109
1986 J 1210 1185 118.2 1072.7
& 1208 1184 1181 108 1
M 1201 1186 1192 108.2
A 1193 119.2 1199 1080
M 1184 1193 120.1 1081
J 11886 120.3 120.3 108.5
J 1168 121.7 1201 108 6
A 1191 1231 1204 108 6
S 119.4 123.2 120 4 1083
(¢} 1199 123.2 120.5 108 3
N 1199 12386 1204 108 4
] 18.7 1233 120.7 108 6
1987 J 120.4 1233 121 4 1091
F 1203 1228 122.0 109.3
™M 1204 1231 122.2 109.2
A 121.2 1232 122.7 110 1
M 1221 124.8 123.0 1101
J 1225 1253 1233 1104
J 1231 1258 1238 PIgs
A 1238 1256 1247 1118
S 1240 125.7 125.3 1120
o 1244 1254 1275 1124
N 125.0 125.2 1288 1126
D 1254 1255 1287 1127
1988 J4 126.4 126.2 129.4 (et |
Annual Clothing Wood Furnijure and Paper and paper Printing and
average fixlures products publishing
and month e e - e
Moyenne Vetemenis Bois Meubles Papiers et Impression
annuelte el arlicles produits connexes el edition
el mois d'ameublemenis
o 614043 614055 614063 613067 614074
1986 1170 1189 126.9 nz3 133.4
1987 1210 1219 1328 128.4 141.0
1986 Jd 1158 1119 1247 1138 131.7
F 118.0 1121 125 6 1136 131.8
™M 116.0 1178 1259 113.4 1316
A 116 4 1216 126 1 1153 132.2
M 116.7 1204 126 2 1149 1325
] 1169 117.0 126.8 1158 1328
J 1175 1169 1271 1172 1338
A 11786 1210 12786 118.1 1340
S n7z 1241 127.7 118.0 1343
0 1178 123.0 1278 1224 1348
N 1178 1213 128.2 122.7 135.4
0 (AL B 119.7 1292 1228 1358
1987 J 1183 1193 1311 125.2 139.3
F 119.6 120.5 13186 1243 1398
M 119.7 1200 131.7 1235 139.7
A 120.2 1201 1321 1254 140.2
M 1206 120.0 1323 126 8 1411
J 1208 121 1328 12723 1412
J 121 4 1228 1329 1294 1415
A 121 6 1248 1336 1302 142 0
S 121.7 1249 1336 130.2 141.7
(¢} 1222 1238 1338 1318 1416
N 1222 1229 1339 13310 141.7
o] 1223 122.6 1343 1331 14211
1988 1229 1234 135.0 1376 143.2
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3.1.2 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1981 =100), par groupe d’industries - fin
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation
average producis products equipment
and month B = )
Moyenne Produits métalliques Semi-produits Machines Equipement
annueile primaires métalltiques de transport
et mois
2] 614079 614089 614100 614106
1986 107.2 123.0 126.9 133.7
1987 1130 126.7 130.6 133.3
1986 J 105.2 1214 1256 1326
F 1067 1214 1259 1321
M 106.5 121.7 126.0 131.8
A 106 .9 1223 126.1 133.2
M 1076 1224 126.2 132.6
J4 108.5 1226 126.6 1334
J 107 6 123.0 126.9 1334
A 1075 1234 127.4 1338
S 1085 1242 127.7 1339
o} 108.0 1246 1278 1359
N 107.2 1245 128.1 1357
D 106.8 1246 1281 135.4
1987 J 106.2 125.3 1295 1348
F 105.0 1252 129.7 1332
M 105 4 1253 128.7 1323
A 1075 126.2 130.1 1327
M 1112 1265 1305 1336
4 112.0 126.5 130.6 133.6
J 1131 126 8 1308 1331
A 1147 127.2 1311 1333
S 1159 127.3 1311 1328
o] 118.2 1276 131.1 1329
N 121.4 1278 1313 1338
D 1249 128 4 131.4 1333
1968 J 126.5 1288 131.4 1323
Annuai Eiectrical and Non-metaiiic Petroieum and Chemical Miscelianeous manutactured
average eiecironic minerai producis coal products products products
and month products -~ R
Moyenne Appareits Produits mineraux Produits du péirole Produits Produits manufacturiers
annuelle éleciriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers
€1 mois téiecommunication
D 6141271 614138 614144 614145 614155
1986 119.7 129.6 107.2 116.9 1221
1987 121.9 134.4 1020 1201 1285
1986 J 118.7 1276 136.3 179 119.7
F 1186 1283 1335 118.2 120.0
M 185 128.5 124.1 181 120.4
A 1192 129.0 110.6 118.0 120.4
M 1193 129.5 102.7 11786 120.4
J 1198 1299 101.2 171 121.0
J 1204 129.8 99.4 116.5 1216
A 1204 130.0 96.7 116.1 1231
S 1204 130.1 95.9 116.7 1241
o] 1204 130.3 854 1159 1252
N 1204 1309 95.7 116.0 1246
D 1206 1309 949 115.9 124.4
1987 J 120.7 1325 96.5 116.8 127.2
F 1205 1328 98.5 1176 125.6
M 120.4 13313 100.4 117.9 125.8
A 1205 1339 1013 1189 127.6
M 1209 134.1 100.6 1193 129.7
J 121.3 1341 1015 120.0 128.7
J 1223 1345 1026 120.6 1285
A 1223 135.1 104.4 120.7 128.8
S 1226 1353 105.0 120.9 129.1
o 1229 18588 1046 1222 1295
N 123.7 1358 1046 1231 129.9
D 1242 136.1 103.5 123.7 131.2
1988 J 1241 137.2 105.6 126.2 130.5

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (351-3607).

Source: Indices des prix de I'industrie (n® 62-011 au calalogue), Stalistigue Canada. Conlact; Division des Prix (351-9607).
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32 Consumer price indexes (1981 =100) Indices des prix a la consommation
(1981 =100)
) Year and All items and main components
‘ month Tous les elements el groupes principaux
All Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation. Tobacco and
Hems personal reading and alcohohc
care education _beverages
Annee et Ei bl Al Habitation Habillement Transports Sante Loisirs, Tabac et
maois et soins leciure et boissons
personnels formation alcoolisees
Walghts(t) 100 20.02 38.14 8.37 15225 402 8.25 545
Pondeération{1): 100 20.02 a8 14 8.37 15.725 402 825 545
D 484000 484001 484164 484275 484357 464387 484416 484474
1986 1324 1268 1329 1188 135.0 1326 1303 1723
1987 138.2 1324 1383 123.8 1399 139.2 137.3 183.9
1988 U 1301 1240 130 9 1159 1358 129.7 126.6 163.0
F 1308 1233 131.4 1786 136.2 130.t 1275 188.0
M 1309 1235 1318 118.7 1355 1303 128.4 187 5
A 1301 1248 1318 1184 1333 1315 1288 1713
M 13077 1268 132.4 ns.7 1332 1320 1298 1729
J 1318 126.0 1325 1185 1336 1323 1301 17322
J 1329 1278 1330 1181 136.2 133.0 130.2 174 4
A 1333 1281 1333 1194 1359 1333 130.9 1749
S 1333 1288 1336 119.9 133.7 1340 1320 1751
(¢} 1340 1293 1347 1198 1337 1345 133.0 1758
N 134.7 130.1 1347 1205 135.9 1350 133.2 178.7
0 1349 1239 136.2 120.3 136.4 135.0 133:5 176.7
1987 J 135.2 1313 135.4 198 t136.4 1356 1328 1773
e 1358 1313 1361 1220 136.1 136.3 1344 1782
M 1364 1312 1365 1226 137.5 1369 1353 1791
A 137.0 1312 1371 1230 1377 137.9 136.0 183 4
M 1378 1324 1325 1238 138.2 138.9 137.3 1853
J 138.2 1339 1378 1232 1388 1391 1972 1851
J 139.2 1342 1385 122.8 1431 1398 1375 1854
A 139.3 t328 138.8 124.7 142.7 140.9 138.0 18681
S 1393 1321 139.2 1254 1418 1410 1391 186 4
(o] 1398 1324 140.4 1255 141.3 1409 140.0 186 5
N t40.4 133.0 1409 128 6 142.0 141.7 140.2 186 8
D 1405 1327 140.9 1260 1427 1416 140.5 186 8
1988 J 1408 134.1 1416 1259 140.5 142.0 1399 1496
Yeat and Reclassilied by goods and services
month Répariiion par biens et services
. _______ Total goods _Durabie goods . Semi-durable goods Non-durable goods Total services =
Année el mois Biens tolal Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Tolal des services
Weighis(1) 54.70 11.78 9.79 3313 45 30
Ponderation{t): 54 70 11.78 979 3313 45 30
(2] 484487 484488 484489 484490 484491
1986 12986 1228 120.2 135.2 136.3
1987 1349 1266 125.0 1412 t428
1985 J 1285 1189 117.2 1357 132.4
F 1289 1191 118.8 1358 1331
M 1287 119.7 1198 1349 1340
A 1285 1218 118.7 1339 134.7
M 12889 1231 1198 1340 1357
J 1290 1233 1199 1341 1359
) 1298 1234 119.7 T35 137 4
A 1299 123.4 120.8 13583 1379
S 1301 1238 1214 1353 1372.7
(o] 1304 1242 121.7 1356 1389
N 1315 126 4 122.0 1386 139.0
D 13186 1268 1220 136 5 139.4
1987 4 1323 126.9 121.4 1378 139.2
(7 1329 1255 1235 1386 1399
M 133 4 125.4 1241 1393 140.6
A 1339 1251 1243 1403 1413
M 1348 126.0 1248 1412 1419
J 1354 125.2 1246 142.7 1422
4 1358 128.7 124.3 143.1 1438
A 1358 126.0 1257 142 4 1443
S 1355 126.0 126.2 1421 1445
(o] 136.1 128.2 126.4 1422 1449
N 1369 129.8 127.3 142.7 1452
D 136.6 1289 127.0 1425 145.7
1968 J 137 4 129.0 126.9 1439 1454

(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major companents of the C.P.i. They are based on expenditure values derived from quaniities
and prices of year 1982,

(1) Ces coellicienls de pondération, fournis comme indications génerales, illustrent I'imporlance relative des principales composantes de I'LP.C. Elles sont fondédes sur les
dépenses altectuées en 1982, qut sont elies-mémes fonction des quantilés achetées el des prix praliqués

Source: Consumer Prices and Price indexes (Calalogue 62-010), Stalistics Canada. Contact: S. Shadlock {951-9808).

Source: Prix a la consommalion el indices des prix (n® 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Shadlock {351-9606).
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

16

14

1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988

3:8 Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100)
Annual Construction building Construction building Construction Construction New housing
average material price index maiterial price index union wage rate - union wage rate prices
and month (residential) {non-residential) base rate {including pay
supplements}
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des
annuelle matériaux de la matériaux de la syndicaux de la de la construction logemants
et mois construction construction construction - (englobant les neufs
(residentielle) (non-residentielle) taux de base suppléments)
(] 649830 649835 477450 477478 636200
1986 129.3 1259 1324 1344 104 4
1987 1345 1306 136.6 139.5 1191
1986 J 124.2 1233 1306 1322 99 .4
F 125.1 1233 1306 1322 100.6
M 126.5 123.8 1306 1322 101.3
A 129.6 1258 130.4 132.0 10t 9
M 129.8 126.1 1309 132.8 1026
J 129.6 126.0 1323 1343 1032
J 1295 126.2 1851 135.2 103.9
A 130.3 126.5 133.2 135.3 105.0
S 1813 1270 134.2 1366 107.2
0 1316 127.2 1343 136 8 1082
N 131.6 1225 1343 136 8 109.7
D 1320 1277 1343 136.8 110.3
1987 J 1324 1283 1343 136.9 111.3
7 131.8 1284 1343 1369 113.2
M 132.3 1288 1343 136.9 116.6
A 133.2 1296 1343 136.9 118.0
M 1334 1295 1376 140.7 119.0
J 1336 129.7 1376 140.7 119.6
J 1344 130.5 1377 140.7 120.1
A 136.0 1316 1377 140.7 1208
S 136.1 1316 1377 140.7 122.0
(o] 137.4 1327 1377 140.7 122.5
N 136.8 1329 1379 141.0 1229
D 136.9 133.0 1379 141.0 1232
1988 J - - 1379 1411
Source: Construction Price Statistics, Monthty Bulletin {Calal 62-007), Sratistics Canada. Contact: Prices Division {951-9607).

Source: Statistiques des prix de la construclion Builetin mensuel n® 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix {(351-9607).
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3.4 Raw materials price indexes (1981 =100) indices des prix des matieres brutes
(1981 = 100)
Annual Total Total Wood Non-matailic Ferrous Non-terrous Mineral Vegetable Antmal and
avarage exciuding minerals materials melals luels products animal
and monih ' | tuels P products
Moyenne Total Ensemble saul  Bois Minéraux Matiares Métraux Combuslibles Substances Animaux et
annuelle combustibles non terreuses non ferreux minéraux vagetales substances
el mois mineraux méltalliques animales
[2] 614308 614316 614311 614314 614312 614313 614315 611309 614310
1986 96.2 103.9 1093 1278 1103 89.6 868 89.9 132
1987 102.4 109.4 1241 127.9 108.8 102.3 938 84.7 190
1988 J 116.4 1030 106.2 126.1 132 884 1327 95.8 109 8
F 1079 102.6 108.1 1267 114 87.0 1144 931 109 8
M 98.5 103.3 108.7 1272 1Mt 90.1 928 943 109 2
A 909 1023 108.5 129.2 1mo 885 772 940 1073
M 90.8 102.7 109.2 1283 1100 886 76 4 93.4 108 6
J 918 103.3 108.8 1279 110.2 913 778 90.4 1106
4 90.3 1042 108.7 127 6 109 4 893 735 86.7 1152
A 909 1049 108.4 1287 102 89.1 740 85.4 188
S 93:2 1055 108.8 127.8 1101 91.5 784 86.3 185
(e} 938 1047 109.5 1282 110.1 1.2 80.7 858 116.7
N 94 4 1058 123 1290 109.7 203 806 86.5 1183
0 8950 105.0 1148 1271 109.4 90.0 828 858 1180
1987 J 969 105.0 1186 128.6 108.6 899 87.1 846 1150
(7 984 1048 1196 1281 1074 865 909 84.1 1159
M 975 104 1 119.4 129.0 1065 88.0 894 828 1146
A 991 1058 1188 129.0 1071 91.4 90.9 827 175
M 1023 1100 t18.1 1288 108.2 99.6 93.0 88.7 1224
J 1039 110 1ga 1285 1084 100.3 954 871 1240
J 1050 1105 1194 1281 107.8 1035 983 846 1222
A 1063 114 120.6 127.2 1084 106.2 1001 842 1230
S 1053 11,7 122.8 1273 1082 107.7 976 834 1223
[0} 104 4 1119 1249 126.9 1102 110.3 953 850 1198
N 1046 122 1259 1266 1126 1176 955 84.8 1159
D 1045 1142 1275 126.8 123 126.1 926 85.8 1157
1988 ) 1017 139 128.2 128.6 1106 125.2 870 87.0 1144

These purchase price indexes inciude prices for domestic and importad goods.

Ces indices bases sur le prix d'achat comprenneni a ia fois les prix des produits domestiques el importés.

Source: industry Price Indexes (Catalogue 62-011. Table 7). Statislics Canada. Contact: Pricas Division {951.9607)

Source: indices des prix de Iindusirie (n° 62.011 au catalogue, Tableau 7). Statistique Canada. Contacl. Division des Prix 1951.9607)

Raw materiais price index Indice des prix des matieres brutes

Index
indice

13.5
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1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988
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] 10 : : o2 i ‘ Les Femmes. Que révelen
: TS, les derniéres statistiques?

Vous le trouverez dans notre
plus récente publication: Les femmes
sur le marché du travail - données
choisies. Cet ouvrage de référence
fiable, bilingue, compte 85 pages et
1 contient quolque 25 tableaux, ainsi
3 /’\ » que six diagrammes facmtant
5.4 l'utilisation des données.

Find out from our new =
publication Women in the Work-
place - Selected Data. A re- .-~
liable reference tool, this 85 -
page, bilingual publication
contains 25 tables and six
charts to work from.

Make comparisons

of women’s to men'’s income. 2 Comparez le re-
Evaluate such things as labour - M venu des femmes a celui
force participation or duration f ;f des hommes. Faite I'évalua-

tion du marché du travail
ou encore de la durée des
périodes sans emploi. Avec

des données aussi ré-
centes que 1985 - vous
ne pouvez vous trormper!

Les femmes sur le

T marché du travail - données
Women in the Workplace - Selected Data, Ty choisies, n® 71-534 au catalogue, $20

Catalogue 71-534, $20 in Canada, $21 Foreign. au Canada, $21 dans les autres pays.

of unemployment. With data
as recent as 1985 you can’t
miss!

To order, complete the order form included or write to Publi- Vous pouv‘eg ::Iomtmger (:: re:npliss;:;tt _Ie‘ 'bon c(!;::dmm;nnde cr(})o[::n ou
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6. en ecrivan! a Vente des publications, Statistique a, Ottawa, Ontario,
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll- Ca” TO”'Free K1A 0T6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez

. au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa
g 1-800-267-6677 ou MasterCard.
Please make cheques or money orders payable to the LI : Vanlaz e vos cha -

3 eques ou mandats-poste 3 l'ordre du Receveur

Receiver General for Canada/Publications. Telephonez sans fl'aIS général du Canada Publications.
Contact a Regional Reference Centre near you for further Pour obtenir plus de renseignements, n’hésitez pas a communiquer avec

information. le centre de consultation régianal le plus prés de chez vous.
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4.1 Value of retail trade by type of business Valeur du commerce de deétail par genre
(millions of dollars) d’entreprise (millions de dollars)

Year and Grocery All other Depariment 3 General General Variety

manth and combination tood stores stores merchandise stores stores _Stores

Année et Epiceries et Tous les autres Grands Magasins Magasins Bazars

mois epiceries- magasins magasins de marchandises géneraux

boucheries d'alimentation diverses
[ (650088 650090 650091 650092 650093 650094
+650089)

1984 28.044 2,145 11,385 2.395 1.891 1.207

1985 29,931 2.326 12,039 2,699 1,983 1,267

1986 32,028 2,602 12,728 2,858 2,097 1,247

1987 34,871 2,850 12913 3,062 227 1,069

1985 D 2,563 204 1,043 253 173 109

1986 J 2578 197 1,055 239 173 109
F 2,594 206 t,040 216 172 107
M 2,600 214 1,06t 237 175 109
A 2664 215 1,060 234 176 1o
M 2669 215 1,064 232 1m”M 105
J 2,647 217 1,049 232 174 103
J 2,669 219 1,056 227 173 103
A 2.7 221 1,065 230 173 101
S 2,695 222 1.054 242 175 100
o 2,709 223 1,067 235 175 100
N 2,761 225 1,080 266 180 10t
(o] 2767 227 1,078 250 182 105

987 J 2,781 23 1.040 238 Bt 90

F 2.790 230 1.075 244 183 89
M 2812 229 1,072 24?2 185 90
A 2,833 234 1.084 248 185 94
M 2,876 235 1,056 246 186 83
J 2,920 238 1.085 245 185 89
J 2,851 246 1,061 256 187 92
A 2,922 237 1.082 249 194 88
S 2,959 238 1,059 262 192 92
o 2,993 240 1,078 266 199 90
N 3.045 243 1,095 264 199 90
[0} 3,064 245 1,101 282 194 87

Year and Motor vehicle Service stations Automolive parts and Clothing stores R n

month dealers(1) and garages accessories stoies Magasins de vélements

Men's . Women's . Famu - R
Année et Conces- Stations- Magasins de pieces Hommes Femmes Famille
mois sionnaires searvice et d'accessoires
d’automobiles{1) et garages d'automobiles
(2] 650095 (650097 650099 650100 650101 650102
+6500938)

1984 20,847 11,313 2,606 1,323 2,396 1,575

1985 26,027 12,585 2,802 1,324 2,777 1,867

1986 28,688 12,308 3.068 1,438 3.036 2,079

1987 32.380 13,491 3.436 1,558 3.238 2,224

1985 D 2,354 1,098 246 1z 239 161

1986 J 2,344 1,078 241 113 239 162
F 2,338 1,075 243 112 23 166
M 2,229 1,057 253 114 248 167
A 2314 1,034 251 118 250 168
M 2,323 1,031 248 18 247 170
J 2,331 1,028 262 117 249 166
J 2,474 1014 247 119 249 175
A 2,445 1,011 255 121 262 178
S 2,651 1,009 261 123 264 180
(o] 2,493 996 254 123 261 176
N 2,348 997 269 125 262 177
D 2,456 998 2n 124 262 183

1987 J 2,381 1,016 263 123 263 177
B 2,544 1,043 2N 127 267 178
M 2,584 1.056 280 129 262 180
A 2673 1.095 277 127 264 184
M 2,602 1.106 279 126 260 184
J 2,761 1.129 284 127 265 184
J 2,694 1,134 290 130 27 187
A 2,777 1,167 289 128 273 186
S 2,750 1177 297 129 268 181
] 2,846 1,183 302 138 276 193
N 2,856 1,186 296 132 282 192
D 291 1171 292 136 281 191
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